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Psi vino jako kokrhel? 19 -04- 2003

Vizeni Ctendfi, A _)& 6Y AZOQC

nevim, jestli je Vim taky tak eufemisticky feeno mdlo od Zaludku, kdyZ demokra-
cie ato¢i, kdyZ se hrabe do Irdku. Nemél bych byt tak labilni, nemélo by mné tak byt.
Mél bych se chovat obyCejné, jako vdova. Zena jakkoli zasaZena ztritou nejbliZiiho
pfed pohibem zpravidla navafi, zajde ke $vadlené upravit sukni podle sou¢asné médy
4 na hlawu zvoli klobouk, kiery ji bude nejvic ve smutku sluset. Klobouk - zpravidla
kokrhel...

Bisnici jsou derivity Zen. Zd4 se, Ze zdaleka nevydrii tolik. A sebevrazdami pry vii-
bec nejvic trpi skupina autori pro déti. Moje matka se narodila za vilky, j4 jsem se na-
rodil za vilky, mij syn pfichdzel na svétlo za izraelsko arabské vilky v roce 1967.
Ve svété ted probihd na padesit vilek. Nejstar$imu bisnikovi v tomto PV je 82 roku.
Jmenuje se Alexandr M. Revi¢ a ,bojoval na frontoch Velkej Vlasteneckej vojny" -
jak o ném piSe Juraj Kalnicky, feditel Slovenského institutu v Moskvé, ktery cely blok
ruskych autort uvnitf Cisla pfipravil.

Jiny basnik Leonid N. Rabicev je ro¢nik 1923. ,Za vojny sa zii¢astnil oslobodenia
Ceskoslovenska. Cili osvobozoval i m&, byly mné 4 roky. Jiny autor zde uvedeny se za-
se jmenuje Grigorij Izraelevi¢ EpStejn. Kromé toho, Ze je bisnik, je taky ,,profesi-
ondlny huslista“. Bibliografie ruskych autorti pfiSly pozdé. UZ nezbylo mista, ale je to
zajimavé teni. Lev Kivovi€ Gotgelf (1944) je mimo jiné zakladatelem Cvetajevov-
ského festivalu poezie. Je vedoucim Muzea Mariny a Anastasie Cvetajevovych. ,S v{sta-
vami Midzea chodi po roznych krajinich.“ Galina Klimova (1947) pracuje v Moskvé
ve vydavatelstvi Velké Ruské encyklopedie. Sestavila Antologii moskevské Zenské poe-
zie. Preklddi z bulharStiny. Levon Oganesovi¢ Osepjan je Séfredaktorem Casopisu
Mecenis a svét. Vydavatel a redaktor ruskych, arménskych, slovenskych a polskych au-
tord. Jelena V. Sirokova-Tambovceva je kromé jiného kurdtorkou slovenské &isti
Casopisu Mecens a svét. Michail A. Pismennyj(1944) napsal Bibli pro déti (3 vy-
déni), sbirku slovenskeé poezie pro déti atd. atd.

Psi vino se rozsifilo o prézu a z utilitirnich i , filantropickych* diivodi pfibralo ¢a-
sopis REMAZURY, ktery se zabyvd divadelni problematikou.

Pfi urcovini pozice na literirnim trhu vychazime ze zakladni premisy, Ze Psi vino vy-
ddviame ve Zling, ne vlastni vinou ted’ pohrani¢nim mésté. O to vic bychom mohli mit
zdjem védét, co se piSe za naSimi humny.

Z tohoto ihlu pohledu odvedl velky kus price Marian Hatala, ktery z némciny pfe-
loZil a uved! nékolik rakouskych autordi. Dik patii i Liborovi Martinkovi, ktery uZ
fadu let obohacuje naSe &endfe o autory polské. (Katarzyne Grzesiakové se
omlouvime, Ze jsme ji neuverejnili bibliografii, ale radgji baseii.)

Nékolik organizaénich poznimek

Nékterym utlocitnym basnikim bych doporucil, aby se smifili s tim, Ze jim za bds-
ni¢ku posleme honoraf, Doposud jsem vypisoval sloZenky a nosil penize na postu a za
50 K¢ tfeba zaplatil 12 K¢ poplatek. KdyZ mné to ,,plilkilo* vratite, udélite si gestickem
dobfe, ale vrazite do hrdla poStovni charybdy dalsi koruny, navic j4 musim pro ten pe-
niz jit a ztrdcim €as. NemdZete-li s penézi ziskanymi za néco proboha tak efemérniho
jako je béseii vydrZet, dejte je na charitativni Gcely.

Psi vino chce platit honorafe. ProtoZe si to zatim miZe dovolit. AZ bude mit Psi vino
v prondjmu kancelfe, sekretd¥ku, vychdzet 10x rocné a platit nutné 4 redaktory na pl-
ny tivazek, tak si posildni autorskych honorifii bude muset odpustit. Zatim je Psf vino
d&ldno na kolen&, v mém byté, a $éfredaktor ani redakéni okruh platy nepobiraji.

P

Nesmime

si myslet,

Ze uplynuly cas
zanik4.

J. Bergier & L. Pauwels
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P Med

Podle ¢inti poznite je...

V severovichodnim osamoceni od velké Indie, nach4zejicim se me-
zi BangladéSem a Barmou, leZ kromé 3esti dalSich i dvoumilionovy
indicky stite€ek Manipur. Etnick4, kulturni a ndboZensk4 pestrost to-
hoto tizemf rozdmych4v4 separatistické snahy, distici ve vznik ozbroje-
nych komand, které ze svich horskych dkrytd ¢as od &asu podnikaji
teroristické vjpady po okoli. Velkjm problémem jsou také drogy pa-
Sované z Barmy. Milokdo by &ekal, Ze mi tato vzdilend neklidni ze-
m& nco spoletného s nasi vlasti, AC to zni jakkoliv komicky, prosté
a jednoduse: je s nasi vlasti spojena Medem...

Otec Jan Med je témé&f sedmaosmdesitiletf salesidn, ktery celf Z-
vot zasvétil misijni prici. Indii si za svilj cil zvolil jiZ v neuvéfitelném
roce 1935. Nebyl tedy pfi mnichovském pokoren ani Vitézném tino-
ru, nezaZil obsazeni kl43tert a nésilnou internaci feholnikii poéatkem
let padesitych. Piivodni domov navitivil celkem pétkrit. Naposled
pred péti lety. Tehdy pfijel i do FryStiku, aby pfedstavil své dilo a zis-
kal pro né pfispévatele. Vzpomindm si, jak stil pfed stupinkem olti-
fe’s hlavou mirn& nachylenou na stranu, laskavé se usmival a prosty-
mi slovy vyprivél o potfebnyich. Zaujalo m&, Ze v jeho vislovnosti ne-
byla viibec patrnd vice ne? 3edesitiletd vzdilenost od vieho eského.
Po dlouhd 1éta Zivota v Indii se dostdval do kontaktu s mateftinou
krom¥ zminénfch névitév pouze prostfednictvim krajanskych ame-
rickych &asopisii!

Dnes plisobi v manipurském hiavnim mésté Imphalu, kam pfiSel
po letech, po kterd byl misionifem poutnikem. A péci vénuje zejmé-
na tém nejzraniteln&$im - détem a mlideZ. ZaloZl pro né jiZ celou
fadu 3kol viech stupfii, internitd a wtulkd. Skoly katolické
v Manipuru patiff k tém nejvyhleddvan&j$im, protoZe jejich studenti
dosahujf nesrovnateln® lepSich vysledkii ne¥ studenti $kol stitnich
(kupf. v roce 2002 propadlo u zivéregnych zkousek, nisledujicich po
ukoncen desité t¥idy, ve stitnich $koldch celého Manipuru 78 % 7i-
kii, kdeZto v misijnich to bylo pouze 5 %), a snize tak mohou ziskat
dobré zaméstnani.

Provoz a rozSifovani celé sité Skol a Skolskych zafizeni je finanéné
velmi ndro¢ny. Studujf v nich toti¥ pfevizn& dati, které Zidné $kolné
nemohou zaplatit.

Otec Jan nds #id4 o podporu. Pomozme. A budete-li chtit, vénujte
jeho dilu také modlitbu...

Jan Kréma

PS.: Prispévky na dilo miZete posilat na adresu: )
Jiti Med, BosonozZské nimésti 17, 642 00 Brno 42



Petr M. Koubek

Tlalok v nas

Mésic po uvedeni vynikajici hry Popelnice v podini Umé&lecké
agentury 777 Vladimira Kuli¥ka a Radka Michalka navitivila mésto
Varnsdorf dal¥{ zajimavd divadelni spoletnost, ¢eskokamenické
Broukovcovo divadlo, a v m&stské knihovn& piedvedla nemnoha
divikiim zcela nevSedni predstaveni, v ném7 se dvojice hercii zcela
oteviend vyjadfovala k jedné z nejsmutnéjSich tvafi nasi soucasposti,
k drogové zivislosti a jejim feknme hiubokym souvislostem a ni-
sledkiim.

Cerni a pod kii¥%i mifici hra Alexe Koenigsmarka Tlalok vy-
pravi o mladém mui, jenZ zcela podlehl drogim a je préavé ve stidiu,
které se slangové nazyvi dojezd, tedy ve stavu, kdy u? droga na nar-
komana nem4 Zidny i¢inek a jeho z4Zitky jsou jen slabym odrazem
byvich radosti, kdy na jejich misto nastupuje zFejma naprostd zirita
soudnosti.

Groteska je rimovina dvéma nad hladinu 3ilenstvi se vynofujicimi
scénami: na samém po&itku pfichdzi jeden z herci a roztrZité (ja-
koby sdm na néfem zdvisly?) pfedvidi podivné koletko, v ném ro-
zumné a diirazné projevy proti uZivini drog stfidaji zmatené pokusy
se vhodné obléci k pfednaSce, proloZené hektickou konzumaci piva.
Na konci zase z kruhu fetikovjich bludii vyhlédneme do redlného Ea-
su hry - a ocitdme se v hospodé, kam n$ narkomének prcha sim
pred sebou, pfed svétem a pied pon€kud alibistickym néstrojem ve-
fejnosti k odstranéni zvislych z o¢i, pfed dstavni pédi.

Ustedni &st hry nds zavidi do tajii nejskryt&j$ich, do hlubin nar-
komanovy duse. S nim proZivime jeho Zivot, karikaturu toho, co si za
timto slovem vétSina z nds pfedstavuje. Absolutni neschopnost ko-
munikace je tu nahrazena vlastnim svétem, v némz se z tistavni oSet-
fovatelky stdvi fixni idea, jakisi vila nebo andé&l. Tripeni, nesplnéné
touhy a o¢ekdvini se n&kdy personifikuji do bytosti, kterd ma moc z4-
visldkovy sny pfibliZit, nebo alespoii konkretizovat: jsou uZ totiZ ve
stavu znaén& zvitecim, tedy ve stavu pouhyich stinii jasnosti. On uZ ani
nevi, co chce fici, potaZmo jak to napsat, nevi, ¢eho chce dosihnout.
A ta bytost, fikejme ji s autorem t¥eba Tlalok, pak svird zbytky jeho
lidské podstaty, nahrazuje svédomi, dohliZi, pozoruje, trestd narko-
mana kdy a jak chce. Ziroveii je to ale paradoxné prévé tato bytost,
kterd mu veli k dal$im drogovym experimentim.

Dovolte mi nyni malou odbocku, abychom se vritili na zem: vzpo-
meiite si na své eventuelni znimé, ktefi jedou v droze: jak €asto, za-
svécend a s citem blf¥icim se ldsce o SVE droze hovofi. Ona je totiZ
vlastni, pevné je svird a pravdépodobné se jich nevzdi. Ne nadarmo
viélil autor zdvislost do bytosti dibla, Mefista pokusitele.

Na téma drogy by se dalo dlouze hovofit, nejlépe je viak o nich ml-

Cet, takovy je asi skryty nizor vétSiny lidi. A jakd je realita? Znatna
Last odborné vefejnosti se netaji, Ze problematika zdvislosti nem re-
cept na vyfedeni - jedinym zpiisobem boje s nimi je prosadit pohled
na drogu jako néco, co prost¥ k Zivotu nepatfi. Tedy, na VSECHNY
drogy. A takovou mo¥nost se snaZi Koenigsmarkova hra vyuit a na-
plnit ji obsahem snad dosti srozumitelnym.

A. Koenigsmark, Tlalok, cernou grotesku na faustovské téma v
provedeni Broukovcova divadia z Ceské Kamenice, uvedla 19. 4-
nora L.r. na improvizovaném fevisti Méstskd knihovna Varnsdorf.
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Rosamunda hraje na klavir

pro pacienty domova
nemocnych na Alzheimerovu chorobu
mezi nimi je jeji matka

nékdy uprostred dne
zapomene Ze ji tam dala
nervozné pospichad

aby stihla zichrannou sonitu
nedoslychavi ji promijeji
Spatnou interpretaci Beethovena
hraje jenom proto

aby nevysla ze cviku

pobytu s cizi matkou

cvici prsty a pamét

stupnici prehravanou v détstvi
na zebfe klaviatury Steinwaye
otec se hldsi

nifkem klaksonu pod oknem
hodné jezdi autem

poslouchd varhanni hudbu

vozi s sebou kostel

neddvno mu ukradli tasku

se sedmdesati osmi kazetami
jako by vyrvali piStaly z varhan
jeho titéky pfestaly byt vzneSené
vim to z Rosamundinych dopisii
dlouhych jako vzdilenost

z Newcastle do Czeladzi

a tak mé nuti

k mysleni na své blizké

k udrZeni jejich Zivota

v mych basnich

. Blahoslavend Barbaro, nebot’ si myslim, Ze jste blabosla-
vend za svoji poezii, kterd mé dojimd a utéSuje svym pol-
skym jazykem, kterd je tak velmi polskd, jak u mdla bdsni-
ki, a kterd se neboji dobrych pocitii, ldsky a modlithy. (...)
Mdm slabost pro Vase psani, nebot' se zabyvdte kaZdoden-
nosti mnoha lidi, jez je opomijend dnesni mladou poezii.”

Czeslaw Milosz, 1994, 1996

Barbara Gruszka-Zych
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Winfried jenZ bydli v Koliné nad Rynem
kdyZ ho nechavaji se starat o vauky
pecuje také trochu o svilj ddvny jazyk
zkousi preklidat mé basné

vnuci némecky nebo anglicky

se svymi Ctyfmi a sedmi lety

mu sedaji neustile na kolena

jasné Ze je déda vezme do jinych zemi
vzdilenych jako jeho détstvi

proto vzpomini na vesnici v Opolském Slezsku
podzimnim listim Selestici jazyk matky
sklonéné pod kvétinami na §itku

mé} tolik co stars{ Nils David

a ve védru s okem na dné

nosil vodu ze dvora jenze mu utikala

jako pohledy dévcat

sméjicich se polsky

Stérk ho kousal dirami v trampkéich

- protoZe ta zemé je kousava - jak fikdval otec
a Sel s ni bojovat do zahrady

aZ si vynutil vykupné z brambor a riZ

a ty pyramidy uhli vyriistajici pfed oknem
starovéky Egypt vysypany z povozu

pred pfichodem zimy

vzpomind si také na ostrou trivu na polich
do krve popraskané rty se jako ver3e

dnes preloZit nedaji




Barbara Gruszka-Zych

Naschmarkt ve Vidni

divka s polovinou obliceje
viditelnou zpod klobouku

se usmiva polovinou tst
spiklenecky jako kdrova dima

z balicku karet rozhozeném po stole
pfevriceném vétrem

posypaném figurkami

které ztratily hlavu pod mapami
monarchif proslych zirukou
nediskrétni slunce odkryva

jeji tihlou indidnskou tvar

s temnymi hrozny zornicek
vébicich sladkosti

jako Samanka s neopdlenymi prsty
kterym nebylo dovoleno
nahlédnout do pfihradky predki
ukazuje cizinclim ceny
nehodnotnych predméti
vyhozenych na smetisté

kupuiji je jako by chtéli fict

Ze na svété neni nic k vyhozeni
Ze vSe je hodnotné jako sim Zivot

Barbara Gruszka-Zych - novindrka, redaktorka tydeni-
kit Gos¢ Niedzielny a Slgsk v Katovicich. Zije v Czeladsi.
Vydala sbirky poezie Napic sig pierwszej wody (,Napit se
proni vody“, 1989); Teren prywatny (,Soukromé sizemi",
1995); Nic sig nie stalo (,Nic se nestalo”, 1997); Pali sig
mdj prog (,Ho#f miy prdb*, 1998); Zapinafgc kolczyki
(.Pri zapindni knofliki“, 2000) a Podréz drugg klasg
(., Cesta drubou tidou”, 2002).

Z polstiny preloZil Libor Martinek

v Jablunkové

mésto se spletenymi prsty budov

kolem ndmésti nizké vykladni sk¥iné

aby sloutily jako zrcadla tfem feznikiim

vedle sebe kaZdy ma pékné pfijmeni

Cienciala Gorzotka Pobozny zabijeji telata
poklddaji je na obétni stiil chladiciho boxu

ani se nezpovidaji z krve prolité z tepen

do kaSe a mletého masa oblas zdvan

kazicich se uzenin pfipomina jak je tu hf{sné
dile prodej Zivjch ryb plujicich v kidich

v tom horském méstecku daleko od mofe

ryby pied smrti se drZi vody hlasité placaji

kdyZ je z ni chtéji dostat déti trpélivé

Cekaji a7 kapr vystr¢i vousatou tlamicku

mudrce z pfedstiranych hlubin a polkne

trochu vzduchu po némz se netloustne

aby ochutnal cizi svét zanedlouho se budou
nevinné nacpévat jeho mléicim masem

s Cernym pruhem tajemstvi viditelnym pod kiz

v snéhobilych zivéjich ubrusu v temnych zablescich
noZl jesté nepfisla skute¢nd zima jesté voda

v kadich s kapry nezamrzla ani se nesrazila krev
kravy jesté nikdo doopravdy nezemfel

protoZe tady nikoho neznidme oknem hotelu na stropé
ledovy reflektor mésice svétlem z jiného svéta
liba tva zida nékde pod lopatkou nedovoluji
nikomu aby mi hledél do srdce zakryvim je dlani

Rembrandt van Rijn

sedim unavena

naproti autoportrétu stle star§iho umélce
tvaf v tajemstvi stinu

které neodhali bodové osvétleni

pfirucek déjin uméni

svétlo odméfované od otevieného oka
rozlévajici se na levé tviri bliZe k srdci

stile Zlutéjsi vypalujici se Zarovka

ztricejici se povédomi dobra a zla

vidyt co malif zmize

vymyili svétlohru aby co nejméné vysvétloval

jenom syn Titus s rukou vyrazné ozifenou
svétlem svicky

Titus zaujaty ¢tenim svého kritkého Zivotopisu
zanedlouho umfe

nebot mu uZ sviti svétlo zapilené otcem



Poznani

Co asi proZivi ta Zena kterd obcas skubne rty
a potom se znovu uzavie do své laviny
Jedeme namackani jeden na druhého

bez doteku

KaZdé zazvonéni mobilii mé olizne jako syCivy plamen
Co délat se zfezy cizich tajnosti
vyksikovanych tak obnaZené do cizich
zvukovodil

Za mnou stoji zoufaly muZ

ktery chréivé vydechuje slova ze Ivich jam
Vim to protoZe je zndm

ty jamy

ty stisknuté Celisti

* ¥ Xk

Vlazna voda odkvetla v hrnku
k piti uZ neni
nebudu pfece pit véerejsi den

Zeleni smrt obriistd chléb jako
reinkarnovany panensky vénec

Jak to povédét mému andélu strazci?

Klidné to povéz. Klidné.

I kdybys pfitom obrétila naruby vSechno svaté a prizraéné:

Andéli striZce mij

mam strach

Ze soucit zatavil ve mné brod

a ja prejdu feku po hlading

s vytfestényma ofima

se straSnou touhou po prachu a hiiné

a od této chvile budu kaZdym krokem $lapat vodu
Slapat po daru

Milena Fucimanovd

Trasa M

Stranou frekventovanych cest

uZ tolik nejezdi 7idna zdrhovadla

ale zato Hamlet pofdd jeté nerozhodny

ani smrt si na ném nevzala to co chtéla

na vem si t€lo a upaluj ji fekl

ja jesté musim fouknout do zapriSené galaxie
pfinutit pavouky ke sjezdu

k padani na niti

coz dobfe zndm z legend a pohddek

ze zkuSenosti kterd ztuhla jako liva

Uz chi byt zticha ale

potlesk ze mne vidycky vyzdimi ten
oploceny monolog

jak byt protaZen strachem jehly

a s8t €i nessit feseta

kterymi odtékajf jikry i jiskry

Vzkazuju po chlebu

protoZe se ani nemusim ptit a vSechno mi dovoli
jednou jsem v krajici nasla vlas ktery zistal bily
jako vSechny vlasy co vidély vic a je$té mnohem
jako by zkuSenosti odbarvovaly svét za oknem

ukrojte si sami
kolik unesete

Neznaboh

Musel jsem oholit tu kocku aZ po riiZovou kiZi
vysvétlil rozhofcené Lize za zichranu zvitat
protoZe se ji vidycky zjeZila srst

kdyZ zaslechla mfioukat mysi

Naugily se to od jejich mdjovych kotat

a z koCky 3ilené jako bys ji pfivzal k ocasu
otépku z malickych jehel

odkapdvalo mléko jako meziCas



Hostina bez chleba

Celou noc jsem nespala

chvili cetla kapitolu historického roménu

o cviéném souboji ktery se neobeel bez pychy a nendvisti

a chvili jen tak chodila po pokoji potom po byté

nejradéji bych do ulice ale bylo jesté cerno

hospodsti pévci pred hodinou naposledy klovli do okoralého

vzduchu

a nebe stahlo Zaluzie

Bisnici vzyvaji lasku

bez které pry na svété nic a nijak

bfimé Zivota a smrti

si vytahujeme z klobouki za bubnovini nosi¢t zavazadel
ale co se soucitem

ktery je vrostly do zemé ale fiti se kosmickou rychlosti
takZe nevis jak to vlastné s tebou je

stojis ¢i utikas ale neuteces

béZs zdvodni drahou méfenou citem ktery se nedd nakreslit
tim méné povédét

chutnd jak krev vysita z cizi rany

ale ty ji plivas kolem sebe jako draci semeno

Soucit

protihlé neznélé vemeno

krtinec pod kterym je houf mladych krtkii

a nesmi§ na né s lopatou

nesmi§ na né vilbec ni¢im

Modlitba

BoZe odejmi ode mne tu prapodivnou esenci
kterd vypada jako liska

ale nen to laska

vstupuje do arény jako rytit v bilém

ktery zahodil brnéni i ruce
aby nezardousil

ma koné - nekoné
aby se nevzepjal

mec - nemec v tstech
aby nepolibil

Milena Fucimanovd




Alex Koenigsmark

KAZDEMU JEHO AMERIKU

,Néco jsem objevil," vyprivél mi jeden mijj pfitel, ,,a totiZ ur-
ceni okamZiku, kdy zacnes starnout. Je to ve chvili, kdy zjistis, Ze
existuji slavni zpévici, které jsi nikdy nevidél a ani neslySel. Ale
tviij definitivni konec, totiZ za&itek obdobi totdlntho dédkovstvi,
nastavd aZ v okamZiku, kdy jsi nejen zapomenuty a nikoho ne-
znis, ale zato neustile objevujeS, Ze ostatni porid objevuji
Ameriku. To je ale velice frustrujici skute¢nost. ..

Miij dédecek vrtél nespokojené hlavou, kdyZ se dival na to, jak
upadi vzdélani, jehoZ se dostdvi mému otci na $kolich. Mij
otec mé litoval, jak milo se nau¢im na mych Skolich a ji zase
jen bledl, kdyZ jsem s désem sledoval, co se to ucil, respektive
co viechno se neucil miij syn a ten ted vrti hlavou nad nevzdéla-
nosti svych ditek."

»Tomu se nediv," fekl jsem mu. ,Je to jednoduché. Poklesu
kvality vzdélani predchdzi pokles kvality pedagogt. Divit se neni
¢emu, jelikoZ dnes za€inaji ucit ne ti, které jsme udili my, ale uZ
jejich Zici - a to je tedy poradny tipadek, uZ my jsme méli horsi
utitele, neZ rodice a ti dnesni studenti maji logicky jesté nevzdé-
lanéjii kantory, neZ jejich kantofi. Ale neni to jen nevjhodné. . "

.Proboha, v ¢em je ta vjhoda?* omdléval mijj pfitel.

.Cim méné vi3, tim je tviij Zivot bohat3i. Maji poidd co obje-
vovat a prichdzeji s pofdd novymi nipady a mySlenkami. MiiZe to
ovSem vést ke Spatnym konclim. Povim ti takovy pfibéh, zni ab-
surdné, ale je to pravdivy pribéh.

Na pocitku dvacdtého stoleti Zl v jedné bosenské horské ves-
nici Bosfidk Bozko Bosnic a ten mél syna Srecka. Maly Srecko se
pii porodu pfidusil, trochu pokfivil, byl chlupaty a skoro bez kr-
ku, vypadal jako opice a matka i otec byli piesvédceni, Ze se ra-
déji nemél ani narodit, stydéli se za néj a tak ho brzy poslali do
téch nejvzdilenéjsich kopcd, kde aspoii pisl kozy a ovce.

U toho se Srecko nudil a hrél si s kaminky. Radil je tak vieli-
jak vedle sebe a kdyZ veCer kontroloval, zda m4 ovce viechny,
napadlo ho, Ze prosté za kaZdou ovci poloZi jeden kaminek, za
berana Cerny, za ovecku Sedy, za jehné bily oblizek. .. Za kozla
bridlici, za kozu pyrit, za kiizle ilomek ¢erveného mramoru.

Nevime jak, ale z té hry se s¢itdnim rliznych kaminkil vznikly
postupné objevil nulu, rovnice i irracionalni pocet. Ostatni ho-
ralé ho vSak proto neobdivovali, mysleli si, Ze je bldzen a nebyt
toho, Ze se mu neztricely ovce a jeho syry byly vyte¢né, moZna by
ho byli také vyhnali.

KdyZ mu bylo asi étyficet let, pfisli Némci a v horich se obje-
vili partyzdni, kterym Sretko doddval syr, jako komukoliv jiné-
mu. Zétah zvliStnfho komanda proti partyzinim mél jen jeden
tispéch. Partyzini utekli, ale Srecko padl gestapu do rukou, ¢i co
to méli.

Velitel Heinlein uvidél, jak si Srecko, jehoZ nenapadlo, Ze by
ho snad chtéli zastrelit, krdti Cas se svymi kaminky, podivil se to-
mu a nechal si to vysvétlit. SreCko mél radost, Ze jeho hracicka-
feni nékoho zajimd a pokusil se vysvétlit Heinleinovi, jaké zaji-
mavé véci s kaminky objevil.

Vzdélany Heinlein uZasl, nenechal Srecka zastfelit, ale poslal
ho do Berlina, aby si ho prohlédli a poslechli uéenci v Deutsche
Akademie. Jeho objevy vzbudily 0Zas a profesor Meineke, ktery
vyzkum ved!, byl osklivym a jinak tupym géniem zcela okouzlen.
JestliZe se takhle daleko dopracoval se Sesti druhy kaminki, ja-
ké 0Zasné perspektivy se asi oteviou, kdyZ dostane k dispozici ji-
né prostfedky? Mezi genialitou, §ilenstvim a debilitou, védél
Meineke, leZi jen ono prislovecné ostii noZe. .. Brzo se ale uki-
zalo, Ze Srecko sice objevil iraciondlni pocet a jiné matematické
principy, jeZ byly ve zbytku svéta objeveny uZ nékdy v 16. stoleti,
neni uZ ale schopen jaksi pokracovat. Dvefe k dal§im tFinictym
komnatdm uZ byly zam¢eny pevné.

Jeho génius odpovidal pravé stavu matematiky v Sestnictém
stoleti. Bylo to sice zajimavé, ale to bylo také viechno. Misto ge-
nia se stal chudak Srecko jen raritou, kterd sama o sobé nebyla
zase prili§ zajimava. KdyZ se Rusové bliZli Berlinu, zanechal uti-
kajici Meineke Srecka s jeho kaminky v nemocnici na psychia-
trickém oddéleni a tam mu nékdy v poslednich dnech dubna
1945 dali injekci pentotalu jako ostatnim chovanciim. C'est tout,
finita la commedia.”

,Hriiza," fekl pfitel. ,Ale jaké je tedy feSeni?"

,Ale to je pfece jednoduché,” triumfoval jsem. ,Snadni po-
moc - nikam nejezdi, ziistafi doma, nikomu se neukazuj, nic ne-
¢ti a objevuj dal.”

Z knihy , Jak se stal Rockefeller miliarddrem"
- vyjde v nakladatelstvi Akademia




Galina Klimovd
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Alexandrovi Revicovi

Zosijem ti nebo z vti¢ich klinov

narychlo to vSetko polepim,

7ivé dazde chytim nitkou Zivou

z §irosirej planéty...

Také nebo - paplén len kiisockov jari.

Co vie spievat, lietat, veCne Ziarif
orchester dychovy, pod nim vietor

i rep i rock - moja zo3piilena pera vie to,
ako v siedmom nebi, potom znovu, opif...
Do rohu hojnosti mesiac musi zopiit.

Do mladého vina, ¢asy odpustania.

A ty ako junec, a ja ako panna.

SvitoZiara z peria - vienok nad nami -
sykorky, penice, hyle, havrany,

aby sme sa jeden v druhom nachidzali zrina
pri rozdani tiloh, verSov vydani.

Levon Osepjan

Ak

Svet v okne za zdvesom,

Ja sdm v fiom nie som,

Ciusi duSu hrejem - chlad mi pomiha...
Ciesi tvire osvelujem celkom donaha...
Do velkosti oslepujem, plienim,
Lahostajnost tienim —

Vlastny osud méj, ¢i nimaha...

Ja sam v fiom nie som,

Svet v okne za zdvesom...

A po lici slzy cnosti,

Hovoriace o marnosti...

Sepot, vzdychy, vysvetlenia

Do nadSenia ¢o sa menia...

A prostd dar - vnid dievCenskych kolaZe.

Svet v okne za zdvesom...

...no naco st slovi o krise
ak oni vo mne ani ja v nich nie som ?

Grigorij Epstejn

Aké nezmyselné, smieSne, akd loZ.
VaZne dvorit mladej a neznimej Zene.
Zodvihnit zo zeme upadnici ndZ.
Do hrude ho vrazit - a je vyrieSené...

Ako mlada v dazdi vyskakovat bosé.

A do mora lasky padat’ zo stri.

Na chvilku sa prespat v rannej hmle a rose.
A dalej si klamat, Ze to vydrii...

¥ ¥ X

MdZe byt Ze ticho takto zreje?
Pre¢o moja du$a ml¢i zatial?
Je to polospanok, stit, ¢i nie je?
A ¢i iba sily tak sa kritia?

Je to oddych a ¢i iba prazdno?

Je to doCasné a ¢i je to vecné?
Bezbrehd pustota o fa tahd na dno.
A stra$na tma ako v nekonecne.

Dohdra kn6t mojej tlohe,

VerSoskladba ettd — rozmer doby
Nenachddzam ale vyjadrenia, ak - len tibohé
Nastrkané do ponoZiek, do zasoby...

Jelena Sirokova
- Tambovceva

Plesina s bradou

(itala som na strieske kiosku z dreva:

» Prajného starca za muza si ma vziat' deva
- plesinou ti cestu osvieti do celého sveta
a bradou Sedivou komérku riadne povymet...”



Alexander Revié

Hudba

L. Storocie dvadsiate sivé naskrz - cez
maniere cez rytmy — vSetko ladnym skokom,
odkukané vrabéie, tak zrodilo dZez,
ako hlt do hrdla €o si mimovolne stokol
i rock i zlo i bohapusty chlast,
potratilo sluch, tak je tazko najsf
vierajlice tény — ako obru€ okov,
niet hudby — tréni tu, akoby len bokom
hrmotné mlcanie, trestajica pist,

a hluchota, predpovedand uz Blokom.

Leonid Rabicdev

Nota Bene

Na papieri nevyznie nic strasne,
Pokial je iba v mysli experiment,
Jeden blondin, jeden 3tudent,
Vedomie viacpodlainé,

A preto straSne vaine

(N.B.) nepremdrnif moment
(N.B.)Kto po lane sa liadi?

Kto po hmate ku cielu sa mot4?
Kasdren, Cata a rota?

Aj “Krok vzad”, a aj “Prizrak bludi"...

“Dva kroky vpred” a aj slota...
No vtedy uZ sa tedria vlidi

Do praxe. A poodmotd

Sa histéria - a ¢nie z jej bubna
“Nikdy ak nie dneska!”

Friza osudni a zhubni -
Je zaciatkom. A na konci plieska
nadstavba, alebo pidy ku dnim.

Lev Gotgelf
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Nechce sa pisaf:

Nieto vhodnej témy.

A v okne vonia kisfia -
Kvitmice chryzantémy.

Miniatiirny sad:
Ohrada - len dve skaly.
A molekuly visia

Vidali - nevidali.

Vysla si v kimone
Podobni volavke
Zvaril som vino len
A divka po davke

A Zijem naopak
Nehladiac na systémy
a vidycky do roka
rozkvitnd chryzantémy

* Xk Xk

Defi a noc len cesty miesiac,
Prenasledovanim bité,
Cierno-Zlty polomesiac

V chladnom nebeskom orbite.
Cudnych besov dlhou cestou,
Kde i silné kone hyni,
Nahifia sa za nevestou,
Lahnif do rajského plynu.

(Labirinty nicoty)

Z rustiny pieloZil Juraf Kalnicky



Josef Holcman

Zpréva z lazni

Mdim za sebou zimni ozdravny pobyt v LuhaCovicich. Prosel jsem
zndmd mista a zavidél sim sobé léceni z doby pfed tficeti lety. Ja
jsem tehdy s nechuti, na doporuteni lékatid a pFani mych rodici,
ktef{ se velmi bali o mij zdravotni stav a trpéli tim, kdyZ mé vidéli
trpét, odjel v mdji na léceni jako mlady muz ze slovické dédiny a to
1éCeni, ti hosté, ktefi volnym krokem chodili kolem staroddvnych
domil, ta atmosféra dychajici dobami Janicka, ty lizefiské altinky,
ty 1éCivé prameny, ty mimoldzeiiské procedury, mé uchvatily natolik,
Ze jsem denné se sob& podobnymi pil pivo U Havlicka, kofalku v
Krystalu a veer na Slovické biidé vino pii tanecku. Spal jsem malo
a procedury jsem $idil, a kdyZ jsem chodil na pravidelné kontroly,
tak pani doktorka konstatovala, Ze mi}j zdravotni stav se pfechodné
zhorsil. Ale to je b&né, to je reakce, teprve doma poznite blaho-
ddrny vliv LuhaCovic, uji§lovala mé. TakZe jsem se z téch lzni vritil
tak zhuntovany, dobity a zrychtovany, Ze jsem po pfijezdu domti mu-
sel k 1ékafi a otec konstatoval, Ze ldzné jsou na hovno.

Nyni uZ jsem procedury bral vizné a doporuceni lékafe k pro-
chizkdm také. Na prvn{ z nich jsem gzjistil, Ze ze Slovické bidy je
troska, jenom z€ernaly komin tam tréi, whofela. Byla pry dobfe po-
ji§téna, pachatel je nezndmy, v dobé poZiru byl totiz u mofe, za-
slechl jsem na kolonddé. Jinak ted v zimé je z téch lizni maly, viast-
né velky, domov diichodcii a jd pozoruju to jejich hemZen, vstivaji
v Sest hodin, aby méli procedury rychle skonceny, pfedbihaji se u I¢é-
kafe, na inhalacich i na uhli¢ité koupeli. Délaji to tak, jak se to dé-
14 na vojné: pospichaji, aby se Cekalo a &ekaji, aby mohli pospichat.
V jidelné se roz&iluji, kdyZ hned po pfichodu nemaji polivku a dé-
laji na stole chaos: stard pani naproti mné si vzala miij kompot, do
kterého hribla a potom poSeptala dichodci po pravici, Ze mu ten
kompot daruje, on délal cavyky, ale potom ho ke svoji svickové pfi-
jal. To mé rozéililo, Ze diichodci si k3eftovali s jidlem, které zaplati-
la moje zdravotni pojiStovna, ale nic jsem nefikal, s tim nic nenadé-
lim, protoZe toho je vic, oni si tfeba pravidelné nalivaji ¢aj do hrn-
kii po levé ruce, takZe kdyZ jd si stthnu pfed nimi nalit €aj po pravé
ruce, tak jeden hrnek je Gpiné mimo svého majitele, a oni s tim hra-
ji Sachy a polévaji stiil, zvl4S( salit z Cervené fepy nemaji servirky ri-
dy, protoZe po ni vyméiiuji skoro viechny ubrusy. A pfi tom cekdni
na jidlo se i vzdéldvim v diagnézich, v Gstnich chorobopisech sly-
§im, jak pan{ od vedle fikd - a cukrovka, pani, je taky od nervi
a pdn vyprévi, jak byl na operaci s prostatou a co mu kam pfedtim
strkali a vSudypfitomny je ten lizefisky humor: sestra vold na inha-
lacich - pan{ Daflovd, a pani ji opravuje - Difiovd, sestficko, Difiova.
A pin ktery inhaluje pdru se nadechuje a vold:

Milostpani, vy s tou vasi ¢ireckou nadélite!

A tak i m@ ti pacienti vySetfuji, pro€ tam jsem, co jsem prodélal
a co mé trapi a podle sloZeni procedur poznaji, Ze ryma a dutiny, tak
jsem musel povypravét, jak jsem byl pfed mésicem na operaci, mné
se v nemocnici hrabali v Celitku a j jsem po tom vykonu byl do-

konce i na jednotce intenzivni péce a tam leZi dohromady muii i Ze-
ny, osm lidi ma nasazen kyslik na dGstech, drity na srdci a kontrolu
dychéni, plno hadic a drdtii a skoro viichni chripaji a huéi, nafika-
ji, ipi, jeden kufik tam vychrchldval plice, chroptél dva dny, ale jed-
na pani si i zpivala, bylo to jako tropicky prales po rinu, a pfes jed-
nu postel ode mne lezela mladi cikinka, ale uZ pfi téle, byla zvida-
vd a pofid brblala a uZ ji to asi pfestalo bavit, kdyZ se najednou
otocila na svého souseda, roztrhla si pod krkem ten habit s razitkem
Fakultni nemocnice Brno, a7 se ji mohutné prsy vyvalily dolii z po-
stele, rozlily se pres to kovové zibradlitko a ona zvolala hlubokym
hlasem:

Libi se ti prsaté Zenské, Ze? a tomu sousedovi se tak zrychlil tep,
Ze obrazovka zaala pipat a Cervend kfivka prudce skikat a on zma-
teny zakoktal: Nee, jd su na chlapy, a to uZ tam byla sestra co se sta-
lo a nadala té cikince, ktera se brinila, Ze uZ to tam nevydrZi. A dru-
hy den za ni pfiSel zdstup p¥ibuznych, rodinny klan a rada starSich
a vSichni, jeden po druhém, chtéli hovofit s panem primarem a on
nékolikrit konstatoval, jakd je diagnéza, Ze se jednalo jenom o po-
lyp v nose, polyposis nasi a rhinitis chronica, ale nic vizného a Ze
po celkové anestezii musi kaZdy pacient pro jistotu pobyt aspori den
na jednotce intenzivni péce a trpélivé vysvétloval vem muztim s klo-
bouky a biiSky a prsteny, Ze jejich dcera, vaucka, maminka, teta,
sestra, $vagrovi a sestfenice neni v ohroZeni Zivota a jd jsem zdvidél
té cikince takové mnoZstvi ndvstév a dojimalo mé to.

KdyZ jsem to dovypravél, tak ldzefisti pacienti u stolu se smili, jen
jedna pani pii téle se tvifila pisné na ten miij projev a tak uZ jsem
nefikal nic, p¥estal jsem s nimi komunikovat a radéji jsem si telefo-
noval se Zenou a syny.

Po tfech tydnech pobytu jsem se rozhod! navstivit domov, proto-
Ze moje Zena odletéla podivat se na Cejlon jak vypadd slon a mladsi
syn mél horecku. Ten star§i pro mé pfijel na nidrazi a jeli jsme do
1ékdrny koupit paralen. Méli zavieno, ale ji jsem zaslechl Zivou hud-
bu, tak fikim - Honzo, co je to? A on odpovédél, Ze na LeSetiné je
fa$ank a Ze jsou tam i kluci z Malé scény, i kdyZ vzipéti toho zalito-
val, protoZe mu blesklo hlavou, Ze ji jsem na Malé scéné patnict ro-
kit hril divadlo. Jedeme tam, zvolal jsem a tam byl mumraj a kofal-
ka, masky a zabijatka a v hospodé jsem potkal Huberta a Kleina
a dal jsem si dobfe vychlazené pivo. Debatovali jsme o historii ldzni
Luhacovice a JurkoviCovi, Klein do toho zpival Za stard Breclawvi,
potom druhé pivo a uZ tam byla Kunderova esej o Ceském ndrodu
z prosince 1968 a Havlova reakce a dohady, proc a jestli viibec tam
ziistala averze a teti pivo a téma psani a Zeny a Vaculik a recitovini
Kleinovo Za starii Breclavd, étvrté pivo a uméni a Hemingway,
Majakovskij, Konstantin Biebl a Sokrates a Bohumil Hrabal, ktefi
uskrili vlastni pisefi, a pté pivo a vrcholy a propasti slavnych lidi,
umélcti i politiki, a nardz konstatovéni, Ze nejvétsim rasistou na své-
1 je prezident Zimbabwe Robert Mugabe, protoZe nejen Ze nechd
vrazdit bilé farmife, ale bere tim obZivu svym soukmenovciim,
a Chirac je stary podvodnik, protoZe ho pfijal a Hubert se ptal - kde?
A Klein volal - Za starii Breclavi, a kdyz jsme se rozchdzeli, tak pan
vrchni fikal - pinové, dime si je$té néco? a Klein zlomené fekl - jo.
A co to bude, pinové? Za stari Breclavii, békl Klein, ale pfesto jes-



t€ poruéil rum a miij syn uZ tam ddvno nebyl, ale bylo tam prazdno,
v téch nasich hlavickich, plniké prizdno, jak fikdval kyjovsky
Londyiian Ivan Jelinek

Rino jsem disciplinované vstal, umyl se, oholil 2 odeSel do pri-
ce. Na mosté, uZ ve mésté, jsem potkal kolegu na kole a on fikd -
kam jde$? Do price, odpovédél jsem a on zafval:

Ty vole, dyt je nedéle! A jak bylo v lznich?

Ty vole, ldzné, fekl jsem si. Tak jsem odeSel na autobusové nid-
raZi a odjel do Luhacovic, byl jsem nevyspany a bolelo mé v krku, ta
chladna piva v Gnoru. V pondéli jsem mél posledni procedury a ta-

ky teplotu, ale 3el jsem na masaz a na cvieni, vude tam byl priivan,
jd nesndsim ty zdravotniky v kritkych rukdvech, jak miluji priivan,
a potom na uhlicitou koupel a na zivér dychini framykoinu a osm
minut sty Vincentku a sedm minut nosem a potom spolecn4 inha-
lace v komofe u pootevieného okna, kde pro paru neni vidét a ji
jsem se zrasovany dopliZil na pokoj, ktery uZ jsem mél do deviti
opustit, ale nemohl jsem, protoZe jsem se chtél pfi téch poslednich
procedurdch vyzdravit a tak jsem v tranzu nahdzel véci do tasky a Ce-
kal na autobus, ve kterém se netopilo a2 mné se v horeckéch zdilo,
Ze se vracim domil z téch ldzni po tficeti letech.

Michail Pismennyj

* X

Nireky horké - zbyto¢ni donori,
KoSelu mdZes trhat, smatif,

Zjavi sa ako meteorit,
Prekvapenie na poslednej piti.
Novyj most stavat - vyhlad maly je.

1 BoZi syn je proti klincom slaby
Oblizne vino z hrotu kopije

A bude hadaf z Mlie¢nej drihy

To, ¢i ho ubliZenia zlomia

A i je jeho otec na nebesiach doma

Ked' vidi, Ze Zije dalej ako stido
ten pre koho milost Ziadal...

Komu je treba efekt hviezdopidov,
Ked' vikol iba zlodeji a zrada?

* % %

Iahuckd tizba moja ako dym
vysokd ako ludské nebo

v korune biednej sluzby-lahody
preZiva nostalgia s tebou

v belasej volnej koSeli
¢i paddm a Ci dspech nastal

od Zzialu kiZe$ sa mi veselit
a plakat len od 3fastia

uvizni navZdy slovd plané

budem ti vdacny tizba za to

nech rieka slz sa vali na ne
kandlmi smiechu - neliZme uZ blato

Ja

sedim breSem hladim ako slepy
do rozhviezdenej stepi

prikuty ku starej bide

obojok mam proti nude

mdj rozmach regulujii okd retaze
pod slnkom v daidi na mraze

tak sladko nebotyény

pach stepi vo mne - nekonecnej
pricni

Hudba

Nezndmy motiv tak ta oslovi
- ako cudzia Zena v cudzom sade.

Hlboko vo mne - v cudzom kraji, viade...

Cudziemu nika hostovi

feromén - nech lahsie najde brody.
Putujem - kriZ s nohou v pohrebisku.
Po tom ¢o uZ som pochoval brodi

sa beziitesni melédia mojho zisku.

Pretecie chérom - v sizvuku.
Aj hluché ucho ide na ruku,
Poltény v c-is a celé tény v mol-e...

Viem, hudba - raz ma srdce zradi, vysmeje

- pre sob4s s tebou - nepokojné pereje,
pre stigmy nekone¢né - partitiiry holé...

1

Daidivy svrab - uZ aj tu na Rusi
Knitfiavy mrakov - nuZ sa vsetko vrti
Aj miia chce od korefiov Cosi zadusit
Tak ako mrkvu na zdhonoch krti

Osivo mizne v zuboch paZravého kozla
Obratne vietko driizga odvrchu aZ do dna
Len ako na protivefi - ako strela do zla

Odoldvam ja sdm - pramienok - voda spodnd

Co mam sa zbalit hned - hrdinsky a & zbabelo?

Okolie aj ked zmitok, Spina si...
Len kaluZ d4 si Sliapat na dusu a na telo
A bez slov striha iba grimasy...

2

vodka na noc
nestoji za moc

s lyzickou medu narano voda
pane mdj, nie je to Skoda?

naveler
kazdému rylu
mohylu

a zrdna
ho uhosti
slad tzkosti

Z rustiny preloZil Juraf Kalnicky



Gerbard Ruiss

Posledné vystipenie Majkla Jacksona

Natrieskand hala. Ultimativna mega Sou sa mdZe zafat. ZaZni sa
svetld, Majkl Jackson zlahka pobehuje pred svojimi hudobnikmi,
tane€nikmi, zborovymi spevikmi a technikmi, o pobehuji za
nim vo vojenskom titvare. Nevidiet Ziadnu vypravu a Ziadne na-
stroje, ich ndstup nesprevidzaji ani svetelné, ani zvukové efekty.
V publiku, ktoré je tym prekvapené, zavlidne ticho.

Jackson: Ste v pohode?

Utvar: Vpohodepohodepohodepohodepohodepohodepohode.
Jackson: Naozaj v pohode?

Utvar: Uplnevpohodepohodepohodepohode.

Jackson: V dobrej pohode?

Utvar: Vsialenedobrej. Vialenedobrej.

Jackson: Ak ste naozaj v pohode, chcem to pocut!

Utvar: V pohode - v pochode! (Publikum sa priddva) V pohode -
v pochode!

Jackson: (zastavi sa, jeho Gtvar za nim tieZ, a obréti sa k publiku)
Vy sa mdte, ste v pohode, a ja tu stojim a neviem, ¢o mim pove-
dat. Povedzte mi to!

Publikum: DrZ hubu!

Jackson: Ano, povedzte mi to!

Publikum: DrZ hubu! (titvar sa priddva) Dr7 hubu! DrZ hubu!
Jackson: Milujem vés. (vzdiali sa)

zotavenie

demokrati sa hladujtici sa zotavuji zotaveni naspit
v diktatirach po hladovani tak vritia sa
zotavuji po Ze umieraji hladom ti prvi.
demokracii

Rakisan Gerbard Ruiss (1951), vyuceny sadzac, no Zivil i Zivi sa
ako reprodukcny fotograf, publicista, rockovy hudobnik, berec, diva-
delny reZisér a solo-entertainer. Publikuje bdsne i prozu (Stdtna ce-
na. Pripad Bernhard, alebo O et nous. Café Sarajevo. Prvd ludovd ko-
média), je autorom viacerych priruciek (napriklad Literdrny Zivot

v Rakisku), uverejnil mnoZstvo teoretickych cldnkov, v ktorych sa
zaoberd postavenim spisovatelov, silohou umenia, kultiirnou politi-
kou v Rakiisku a moZnostami jej reformovania atd. Vydal dve CD
Dlatne so Sansonmi vo viedenskom dialekte.

Heidi Pataki

apple & macintosh
(balada o tibetskom poitaci)

pre Heinera Miillera

do jednej pocitacovej firmy v New Yorku
pride opit tibetského kliStora

(CiZe este pred ¢inskou okupiciou)

a pre svoj klastor chce kipif po&itac.

poctitace tejto newyorskej firmy
st Specialistami na bleskurychle
kombindcie Cisel.

mozno ten pocitag, opyta sa opit,

prebudova tak, aby kombinoval pismena?
vyziadalo by si to malii Gpravu,

vysvetlia mu ludia z newyorskej potitacovej firmy.
trochu si treba priplatif,

ale urobit sa to di. no problem.

opit zaplati v hotovosti a dostane po&itac.
tu sa ho jeden z manaZérov spyta: kiipa
je 0. k., ale osobne by ma zaujimalo:
naco potrebujete po&ita¢ v Himaldjach,

v klastore?

mnich sa po aziatsky usmeje a povie:
nebudete tomu rozumiet,

a ani ma to vonkoncom netrépi,

no ak chcete, poviem vim to:

uZ asi 400 rokov

pracujeme s 200 mnichmi na tom,

aby sme nasli meno, ktoré boh

dal sim sebe. vyritali sme, e

ak to takto pojde dalej, takto manudlne,
budeme este raz potrebovat 300 rokov.

ale s vasim pocitacom

(pozreli sme si vietky prospekty)

asi nebudeme potrebovaf viac neZ dva roky.

manazér sa po americky usmeje.

opit si berie pocitac.

kvdli obsluhe s nim cestujd dvaja inZinieri,
aby mu ukdzali,

ako ho pouzivar.

mnisi sa ucia vemi rychlo, a pocita¢
vyhadzuje kombinicie kaZdy defi & kazdi noc.
mnisi si vSetko lepia do hrubych knih.
miestnosti sa plnia knihami.




na jesefi druhého roku pri raiiajkich hovori
prvy american druhému: pocuj,

myslim, Ze bude lepSie, ked vypadneme
skor ako vylezie posledny output.

a o uZ preco, spyta sa ten druhy,
nie je tu pekne?

ale hej, no zistil som,

preco to ti mnisi robia.

preco teda? si predstav, maji
fixni ideu, Ze Tudstvo stoji
pred ulohou

ndjst meno, ktoré boh

dal sdm sebe,

a ked ho ndjdu,

boh stvorenie sveta odvold.

prepanajdna, povie ten druhy,

to je ale slabomyselnost!

to my vieme, ale ak sa ni€ nestane
a vylezie posledny output -

mnisi sotva uveria, Ze na vine nie je
pocitac alebo my,

a sme v peknej kasi.

druhy to uznd. zdjdu za opdtom

a povedia: chceli by sme ... ehm, mnisi

ui s pocita¢om vedia zaobchadzat,

nemaju Ziadne problémy ... nemohli by sme

ist domov o mesiac skor? Ved viete, rodina a tak.

opit sa po aziatsky usmeje a povie: samozrejme!

da im kone, zdsoby potravin, a oni idi

na kofioch, idi hodni chvilu dolu himaldjami,

a kldStor nestricaji z dohfadu.

ten prvy sa pozrie na hodinky a povie:
¢oskoro vylezie posledny output!
smejli sa z hlipych mnichov

a eSte raz sa v pritm{ otocia,

obzri sa; a zrazu zhasni hviezdy.

Poetka a esejistka Heidi Pataki (1940 vo Viedni)
Studovala publicistiku a dejiny umenia, bola redak-
torkou viedenského mesacnika Neues Forum, je dl-
horocnou spolupracovnickou Rakiiskeho rozhlasu,
ale i Hessenského rozhlasu i stanice Freies Berlin,

okrem tobo prekladd zo srbochorvdtciny.

K bdsnickym zbierkam, ktorymi vdZne prebovorila
do vyvoja sticasnef lyriky v nemeckom jazykovom
priestore, patria najmd Schlagzeilen (Velké titulky,
1968), Stille Post (Tichd posta, 1978), Kurze Pause

(Krdtka prestdvka, 1993), Autodafé (1998).

Helmut A. Niederle

Sup hnedy
alebo otdzka miesta, na ktorom bije srdce

Bol raz jeden sup hnedy, ktorého srdce nesmelo bit na mieste, kde u su-
pov zvykne bif. Navonok sa nijako neliil od svojich druhov.

Osvojil si riadne zobdcisko, ktoré si - tak ako jeho bliZni a blizne moc-
ne brisil pri kaZdej vhodnej i nevhodnej prileZitosti. Mal mohutné kridla,
ktoré ho rychlo preniesli na miesta, u ktorych predpokladal, Ze sa mu vy-
rovnaji. A predsa mal problém. Zatial' ¢o jeho druhovia svojimi zobakmi
veselo sekali do zdochliny, vytrhavali z nej velké kusy misa a laéne ich hl-
tali, aZ sa im krky nadiivali, on smutil.

Smrt je jedna katastrofa, povedal, neodvolateln4 udalost, a usedavo sa
rozplakal, €o, pravdaZe, zmensilo jeho chut do jedla.

Ty si velmi hlipy vtdk, zlostne povedala jeho mama.

Skor ako ti dorasti kridla, zoZerieme fa, dodal otec a potriasol hlavou.

Také povzbudzujice slovd hodné vychovy niramne zmiatli supa.

Vy by ste ma zoZrali?, spytoval sa svojich rodicov.

Zatial ¢o strykovia a tety si pochutndvali, poznamenala mama drsnym 16-
nom: NepoCiivaj otca a ohnutym kridlom zlahka udrela svojho muZa, aby
drial zobak. Mrzutost vsak otca dostala do riadneho $vungu: Ty si mysli,
7e sme nezoZrali tvojho neduZivého braceka, po tom, o si zlomil kridlo?
Vtedy si nebol taky precitliveny. Kisok po kiisku sme ti ho priniesli a ty si
ho poslusne zhltol. A eSte si krical Viac, viac. Si hlipy chlapec, no mal by
si sa zaCaf spravat ako sa na teba patri.

Mlady sup plakal eSte prudsie.

Pedagogicky sa spravas iplne nesprivne, zasyala rozruSend mama svoj-
mu muZovi. Tvoje spdsoby si nani€, je mi z nich na zvracanie.

Tak zoZrali sme toho poraneného mladika, alebo nie?, vrieskal otec, le-
bo nevedel stravit, Ze sa hida s jednou sentimentilnou matkou, aspoii si 1o
o nej myslel, ktord beztak vie vidy vietko najlepsie.

Co to m4 s tym spoloéné, hnevala sa mama. N45 najmladsi je skritka tro-
chu citlivy. MoZno by sme mu jednotlivé kusy misa mali pekne zobdkmi
povytfhat zo zdochliny a priniest, aby stile nemal pred ofami ti pominu-
telnost.

No nech ma na rohy nenaberie antilopa gnu, vykrikol otec. Ni§ naj-
mladsi nie je schopny lovu, slepec medzi supmi. Taky sem nepatri, do ZOO
s nim. Tam kaZdy defi pridu oSetrovatelia, zriiknu haphaphap a hodia mu
zopdr porcii, a keby mu azda bola zima, pohodlne méZe zaliezt do dom-
¢eka, ¢o ho ochrini este aj pred dazdom. Jediné, ¢o by tomu nanichodni-
kovi mohlo chybat, je lietanie, ale sup, ¢o Zerie faSirované bochniky chle-
ba, nemusi veru lietat. Nech ide do zoologickej zihrady, tam nech sa po-
sadi na strom a zvrchu serie pekne pod seba, ak to vie, zatial ¢o sa ludia
naiiho divaji. Moje nervy! Otec rozprestrel kridla a pristl na dalSom ko-
ndri.

Mlady sup sa pozeral za nim a pytal sa mamy: Naozaj musim ist do Z0O,
nemdZem zostat s vami?

(pokracovdni na strané 12)



Pri takychto slovich mame takmer srdce puklo. Preco
si ned4s z tej chutnej zebry? opytala sa svojej ratolesti.
Porozmy3laj nad tym, o povedal oco. Chces, aby sa na-
Cisto zbldznil? Ved uZ celkom zdivel.

Ani zblaznil, ani zdivel, povedal chlapec, ale i nevidite,
Ze jedenim mftveho mésa napomihate skaze?

Chces Zraf kamene, a zdochliny nech sa vf3ia a¥ k ob-
lohe?, spytala sa bezradni mama, zadivala sa mu hlboko
do odi a spyftala sa: Si sup, alebo prorok? Ak to prvé, po-
tom Zer, ked dostane$ miso rovno pod zobik, ak si to
druhé, vymysli nieco, ¢o by nés uZivilo. MoZno viak po-
trebujeme mudrca, ktory ndm vysvetli, ¢o sa s tebou po-
robilo.

Opustme viak bezradni mamu, ziriaceho otca a pro-
rokujiceho syna a dovolme si divahu: Kde sd v onej kraji-
ne, v ktorej Ziji supy, miidre bytosti? Nie si ony tymi naj-
miidrej$imi? Dokonca aj v dobach najvicSej biedy Ziji
bezstarostne. Zomiera sa stile, ak sa na to pozerime tak-
to, vidy je Co Zraf. A ak niekomu vonkoncom nechuti,
nech sisto nechd najblizSiemu. Hlad je, ako vieme, naj-
lepsi kuchdr a Coskoro bude znovu chutit aj chlapcovi,
nezdvisle od toho, Ci jedenie mitveho misa napomdha
skaze alebo nie.

A &o to znamend pre nds Iudi? Ze so supmi sa delime
o spolo¢nii fylogenetickd minulost, ktord zavie pomenu-
jeme, hoci skor nevedome, ked povieme, Ze sme chutni
na zjedenie. Ale kto to vie presne?

Helmut A. Niederle sa narodil roku 1949 vo Viedni, studo-
val etnoldgiu, dejiny umenia a socioldgiu, v ssicasnosti je na
Cele viacerych institiicii, zdstupcom vediiceho Rakiiskey spo-
locnosti  pre literatiiru a splnomocnencom wvyboru
Spisovatelia vo vizeni rakiskeho PE.N. klubu, okrem toho sa
profiluje aj ako vydavatel edicie scriptor mundi, posobi viak
aj vo vydavatelstve Wieser (v Klagenfurte).

Vydal viacero knib, z toho vicSinu spolocensko-vednych, na-
priklad Bolo to krdsne, velmi ma teilo - Cisdr Franz Joseph a
Jeho poddani, knibu préz Premeny a bdsnickii zbierku
Odchod. Prekladd z anglictiny, Casopisecky publikuje literdr-
no-vedné a literdrno-historické clanky, spolupracuje - tak
ako vicsina autorov u nasich junych susedov - s Rakiiskym
rozhlasom.

Manfred Chobot

Uvizneny

Aby som mohol navstivit istého viziia vo viznici, poZiadal som na
jej riaditelstve o povolenie. Chcel som sa s nim porozpréivat o proce-
se 4 o trestnom ¢ine, ktorym bol mnohomiliénovy podvod. Interview
sa malo vysielat v rozhlase. Povolenie mi dali, viizei bol pripraveny
poskytnit mi podrobné informicie.

V defi ndvstev som ¢akal, kjm sa dostanem na rad, ja - jediny muZ
medzi Zenami, €o cheeli hovorit so svojimi muZmi. A tvoj ako dlho se-
di?

Debatovalo sa o deliktoch, o vztahu medzi ¢inmi a trestami. M&j vy-
fasoval pit rokov. Zo slov bolo citit hrdost i horkost. A tvoj kolko
schytal? Zeny si navzjom prejavovali zavist i siicit. Ten somdr veril, Ze
to rozvod spravi. Sicit so sebou samym sa prejavoval ako bezmocna
agresivita. Ja by som toho idiota vyfackala k smrti. LenZe zabijem ho,
a zavrii ma ako jeho. Niektoré Zeny $trikuju, aby zabili ¢as.

Potom ma viedli dzkou chodbou spolu s ostatnymi, eskortovanymi
policajtmi. Vizni sedeli ako poStovi iradnici za okienkami na svojich
kéjach, oddeleni mreZami od tych, ktori ich prili navstivit. Telesny
kontakt nebol moZny. Na dosah partaje nivstevnikov, pozorujici poli-
cajti na oboch stranich deliaceho miiru.

Ni5 rozhovor trval kritko. Nie, on si to rozmyslel, nie je ochotny
podat mi informicie. Tym som bol prepusteny a on sa vritil do svojej
cely.

Do viiznice som potom vkrocil znovu, lebo jej duchovny pastier ma
pozval na autorsky vecer. A ¢i som ten, o chcel urobit interview
s istym viiznom? Vraj bolo len na jeho v6li, ¢i sa chce alebo nechce vy-
jadrif, nik mu to nezakazoval, ale mal by uvaZit, Ze mu priznali urcité
tistupky, Ze uZiva privilégid akymi si povedzme televizor v cele alebo
sluzba vo vizenskej kniZnici. A Ze je veru viacero kandidatov, ktori by
radi ziskali takéto postavenie. S rozhovorom si to vizeii vraj dokladne
rozmyslel a z vlastnej vle sa rozhodol odmietnut ho.

A & moja osoba je identickd s tou, o mala v imysle urobit inter-
view s istym viiziiom? V Ziadnom pripade, tvrdil duchovny pastier, ide
zjavne len o zhodu mena. Ten, koho pozval na autorsky vecer, je urdi-
te niekto inf neZ ten, €o vtedy navstivil zmieneného vizia.

Nato policajt otvoril mreZe a ja som sa ocitol vo viizeni.

Prozaik a bdsnik Manfred Chobot (1947 vo Viedni) $tudoval techniky
kultiiry, ako spisovatel' v slobodnom povolant Zije a tvori vo Viedni, kde
viastni galériu nesticu jeho meno. Ako bdsnik debutoval roku 1985 zbier-
kou Krokodily nemayii sizy, po ktorej nasledovali Bdsne o sporte (1989),
Ja teba a ty miia tieZ (1990) Pohladnice (1997) a Rimske elégie (2000).
Je vsak aj iispesnym prozaikom, autorom krdtkych poviedok
(Stadtgeschichten - Pribehy z mesta, Dorfgeschichten - poviedky z dediny,
ci Der ertrunkene Fisch - Utopend ryba atd.



Hermann Jandl

osud

lebo sme sami

lebo sme dvaja

lebo sme traja

lebo sme Styria

lebo sme piati

lebo je nds vela
nemime kde byt
mame len hidky
pichame samovrazdy
veSiame sa

pichame samovraZdy
veSiame sa

mime len hidky
nemdme kde byt
lebo je nis vela

lebo sme piati

lebo sme Styria

lebo sme traja

lebo sme dvaja

lebo sme sami

spolocné detstvo

tvirou k stene

staf v kite

pakovat sa

klacat na polenich

zozndmili sme sa v

pokrocilom veku

poznali sme to

a Zasli kolko mdme spolo¢ného

klac¢at na polendch
pakovat sa
stat v kiite
tvirou k stene
Z némciny preloZil Maridn Hatala

Hermann Jandl (1932) dlbsi Cas posobil ako ucitel' na zdkladnej
Skole, neskor bol fef riaditelom. Prvé texty publikoval roku 1952, na-
pisal desiatky kniznych publikdcii, je autorom divadelnych a rozhla-
sovych bier (napriklad Priznania, 1969, Clovek alebo: Zivot je jeden
z najtazsich, 1979), poviedok (Storno, 1983, Svetlo, 1987, Myslitel,
1994), vydal viacero bdsnickych zbierok (Zdkladné vedomosti, 1985,

Nddberny svet, 1993, Zlatokop, 1997).

Katerina Bolechovd

Psani Ginsbergovi 30. ledna 2003

chce se mi kficet
ale mij kiik jen do samotou zatuchljch hor
a echo mého hlasu ulpivd na pravé kacenych stromech
karty rozdané v barevném akviriu
jsem dobrovolné plujici rybkou
a zirim na ty
co jako Cipky cpou se do zadkii a maslové se rozpoustéji
nemam odvahu bouchnout do stolu
a nechat si rozdat nové karty
dnes 30. ledna 2003 moje poezie
fale$né zuby v hubé které plivu do sklenice
nemédm odvahu
tak za mékky chléb - stejné kaZdej jednou okori
mém strach z igelitky a moci lacinyho vina
vSech téch nadraZi co jsem projela a prosla
a tak si pluju
v zifivkich zdanlivé itulného
méam strach z latexovyich zdi a diouhych chodeb
jsem dité generace déti kvétin a dnes
30. ledna 2003 je ze mne posera
Allene

dalsi vilka je na spadnuti
Allene

trindctilety kluk se obésil den pied pololetnim vysvédcenim
Allene

/mél jsi pravdu/

ve vSech blazincich svéta ping-pong hraje se




Katarzyna Grzesiakovi

* ¥k

vSechno
se hodi do bisné
o tobé

tfiska zadfend do prstu
protivici se jehle

teplé misto na pohovce
pravé opusténé psem

dokonce asfalt
rychle schnouci po deSfové prehdrice

vie miZe byt bisni
o tobé

Sustot mezi uchem a polStafem
jako slabiky tvého jména

touZeni
netiprosné jako tvi nepfitomnost

* Kk K

po desti
ulice voni rozkrojenym melounem

s prsty na mokrém kameni
dotykdm se studeného vnitiku plodu

pod vicky ona noc
vonici melounem

* * *

opét

citim zndmou viini
jehli¢natych lest
a Cokolddy

jsem pfipravena na dal3i cestu

tla¢i mé kupfedu
netrpélivost srdce
a la¢nych zfitelnic

jsem pfipravena

ackoliv vim

jak citlivé zranuji

pise¢né cesty podél Zelezni¢nich
koleji

Katedrala
(A. Rodin)

neni zemé
ani nebe

je rytmicky pohyb vody
a nase dlané které znaji jenom sebe

gotickym obloukem
vyzndvaji néhu sahajici do nebe

je zbytecné hledat Boha
pod biky nasich prsti

nenf nic kromé §tihlé modlitby
nasi touhy

* K %k

v tvém pokoji

po celou noc

méstski noc v Suméni
a poslednim svétle

kazdou hodinu

se tu setkdvaji hlasy hodin
vony nis nesou

stile hloubéji a hloubéji
do noci

vysoky viiskot kocourl
ze sousednich dvorkt
hlisi do svéta touhu

v tvém pokoji

Septim ti pfimo do ucha

tu stejnou chvéjici se litanii
odhrnuji z Cela praminek vlast

po bource

s mym Bohem
nemdam starosti
nevyZaduje péci

daleko odtud
vymyEl krajkové desté

za sedmou horou

planuje novou boufi

nad sedmou fekou

ukldda na pisku vzorce z obldzkii

staci mu
Ze ho jednou za tyden
nakrmim zrnim s plevami

jenom obcas

se postavi vedle mne
poloZi mi ruku na hlavu
a vSe mi odpousti

dokonce i tebe
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Imre Kertész

CLOVEK BEZ OSUDU /iryvek/

...Polévku ndm naléval sim zvldstni sbérackou s dlouhou ndsadou,
tvarem spf§ pripominajici trychty¥, a dva mui, nejspi§ jeho pomoc-
nici, ndm k tomu rozddvali rudé smaltované misky a otlucené lzice
- vidy jednu pro dva, protoZe jich je mdlo, jak ndm sdélili. Proto -
dodvali - jim musime to nddobi ihned po vyprazdnéni vratit. Casem
jsem taky pfiSel na fadu. Polévku, misku a lZici jsem dostal dohro-
mady s ,,Bra$nifem": moc mé to nepot&silo, jelikoZ jsem nikdy ne-
jidal s nékym jinym ze stejného talife a timtéZ piiborem, ale v nou-
zi, uznal jsem, se nékdy miZe stit i to. Nejdriv ji ochutnal on, pak
mi ihned Zici podal. Tvifil se trochu divné. Zeptal jsem se ho, jakd
je, fekl, af si ji ochutnim. Ale to uZ jsem vidél, jak kolem nds
i ostatni kluci bud po sobé nevéricné koukaji, nebo se dusi smichy.
Na to jsem ji ochutnal taky a musel jsem konstatovat, Ze bohuZel
opravdu neni k jidlu. Zeptal jsem se ,BraSnife", co s ni, 4 on mi od-
povédeél, Ze co se jeho tyCe, mizu ji klidné tfeba vylit. Soucasné jsem
za svymi zddy zaslechl pobaveny hlas, ktery vysvétloval: , Tohle je tak
zvané dorgemiize" - pravil. Spatfil jsem podsaditého postarstho ¢lo-
véka se svétlejsi skvrnou po oholeném hranatém kniru pod nosem,
ktery vypadal na to, Ze rid poucuje. Kolem nis stilo jesté pir oskli-
bajicich se lidi, tfimajicich v rukou misky a IZice, jim tedy vyprivél,
Ze byl vz i v té pfedchozi svétové vilce, dokonce jako diistojnik.
.Mél jsem tehdy dost p¥ileZitosti* - povidal - ,,diikladné se s tim po-
krmem sezndmit", a to mezi némeckymi vojdky na fronté, ,,s nimiZ
jsme tenkrat vilEili spolecné”, jak se vyjadfil. Podle ného to vlastné
neni nic jiného neZ ,suSend zelenina“. Pro madarsky Zaludek, dodal
s jakymsi chdpavym, ponékud shovivavym dismévem, je to oviem ne-
zvyklé. Tvrdil v3ak, Ze si na to lze zvyknout, ba podle ného bychom
si na to zvyknout méli, jelikoz je to ,vyZivné a je v tom hodné vita-
minil“, coZ, jak vysvétloval, zaru€uje zpiisob suseni a dovednost
Némcii v tomto ohledu. ,,Ostatné" - podotkl opét s tismévem - ,,pro
dobrého vojaka plati zikon &fslo jedna: snist vSechno, co mi daji
dnes, protoZe se nevi, daji-li mi néco i zitra", témito slovy to fekl.
A pak skutecné snédl svou porci, klidné, rozviing, bez jediného
tisklebku, do posledni kapky. J4 jsem tu svou pfece jen vychrstl ke
zdi bardku, tak, jak jsem to vidél u nékterych dospélych i u kluki.
Zrozpaditél jsem vsak, protoZe jsem zpovzdali zachytil pohled naSe-
ho predstaveného a obaval jsem se, jestli se ho to snad nedotklo; ale
spiS jsem jen opét letmo zaznamenal ten jeho prazvldstni, jakoby ne-
urcity ismév. Misku jsem pak odnes! zpitky a obdrZel misto nf tlusty
krajic chleba a na ném kostku, pfipominajici détskou stavebnici
a taky pfiblizné tak velkou. Byla to jakdsi bild hmota: mislo? - ne,
margarin, jak fikali. To uZ jsem snédl, ackoli takovy chleba jsem ta-
ky jakZiv nevidél: byl to hranol bez kiirky a stidky, jakoby upeceny
z Cerného bldta, v ném stébla sldmy a zrnka pisku, kterd skfipala
pod zuby; nicméné to byl chleba a koneckoncil uz mi po té dlouhé
cesté vyhlddlo. Margarin jsem si z nedostatku jiného ndstroje nama-
zal na chleba prstem, jako Robinson, abych tak fekl, ostatné stejné
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to délali i ostatni, jak jsem vid&l. Potom bych se byl poohléd] po vo-
dé, ale nane3tési se ukdzalo, Ze neni: takZe, zlobil sem se, nakonec
zas jeSté budeme Ziznit jako ve vlaku,

A tehdy jsme byli nuceni, ted vz vlastné doopravdy, vnimat ten zi-
pach. Tézko bych ho dokdzal popsat: byl naslidly a jakoby lepkavy,
byla v ném trochu citit i ta znidmd chemikilie, a to vSe tak moc, Ze
jsem mél malem strach, abych ten chleba, ktery jsem privé snéd|,
hned zase nevyklopil. Nebylo tézké poznat, Ze za to miiZe ten komin
vlevo, smérem k silnici, jenZe jeté mnohem dil. Byl to tovarni ko-
min, to jsme poznali hned a tak to také slySeli lidé od naSeho pfed-
staveného. Mnozi také hned védeéli, Ze pry je to koZeluZna. A oprav-
du, vzpomnél jsem si, Ze kdyZ jsme kdysi s titou jezdivali v nedéli na
fotbal do Ujpesti, vedla tramvajové trat taky kolem koZeluiny a na
tom Useku jsem si vidycky zacpdval nos. Ostatné - povidalo se - my
v té tovirné nastésti nebudeme pracovat: dopadne-li vSechno dobfe
a nevypukne-li mezitim epidemie tyfu, tiplavice ¢i podobné, pojede-
me uZ brzy jinam, uvjisfovali nds, do pfivétivéjSich kontin. Proto ta-
ky neméme zatim na prsou, hlavné vSak na kiZ Cislo, jako napfi-
klad nd§ predstaveny, ,velitel bloku", jak se mu ted uZ fikalo.
0 tomto Cisle se ostatné mnoz{ piesvédcili i na vlastni oi: povidalo
se, Ze pry je napsino bledézelenym inkoustem na zdpésti, Cislo se
pomoci specidlni jehly nesmyvatelné vpichuje do kiiZe, neboli vyte-
tuje. Priblizné ve stejnou dobu o tom vyprivéli i ti podnikavi dobro-
volnici, ktefi ndm pfinesli polévku. Také vidéli ta &isla vrytd do ki-
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noho z nds: co to je? , Himmlische Telephonnummer*, neboli ,,ne-
beské telefonni &islo®, fekl idajné ten vézefi. Vidél jsem, Ze se nad
tim vSichni velice zamyleji, a tfebaZe jsem si s témi slovy viibec ne-
védeél rady, pfipadala mi bezpochyby prazvlastni. Nicméné lidé se
pak zaali motat kolem velitele bloku a jeho dvou pomocnikd, ob-
chizeli je, vyzvidali, zahrnovali je otizkami a sp&né si mezi sebou
vymétiovali informace. Napiiklad o tom, jestli je tu néjakd epidemie.
- ,Je"- znéla odpovéd; a co se stane s nemocnymi? - ,Umfou.”
A s mrivymi? -“Spali je* - dozvédéli jsme se. A tak vychazelo pozvol-
na najevo, aniZ jsem dokdzal piesné sledovat, jakym zpiisobem, Ze
ten komin tam naproti vlastné ani nepatii k Zidné koZeluzné, nybrz
ke ,krematoriu“, tedy Ze je to ve skutecnosti komin pece na zpo-
pelfiovini, jak mi vysvétlili smys! tohoto slova. Prohlédl jsem si ho
tedy ditkladnéji: byl to nepfili§ vysoky, hranaty, Siroky komin s ja-
koby useknutym vrikem. MiiZu fict, Ze kromé jisté ticty - no a kro-
mé toho pachu, pochopitelng, do néhoZ uz jsme docela zabfedli ja-
ko do néjaké husté lepkavé hmoty anebo mo€dlu - jsem nic jiného
ani necitil. Jenomze pak jsme si, ¢im ddl zaraZen&jsi, vsimli, Ze dal
je dalSi a jesté dalsi a pak aZ na horizontu zifivého nebe jesté dalsi
komin, tomu naSemu navlas podobny, a dva z nich, stejné jako ten
nis, zrovna chrlily mohutnd oblaka koufe. A snad méli pravdu i 4,
kdo za€ali mit podezfeni uZ i pfi pohledu na kouf, stoupajici k ne-
bi zpoza vzdileného fidkého lesika, a nejspi§ privem si kladli otdz-
ku: to je tedy ta epidemie tak velkd, Ze je tolik mrtvych?...

vewe
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lo vlastné s bldtem. Jinak muZu fict, Ze ani v tomto ohledu nebyly

(pokracovdni na strané 16)



moje dosavadni védomosti docela uspokojivé. I doma v jsem vidél
blato, taky jsem v ném pfirozené §lapal - viibec jsem viak netusil, Ze
to znamend, zabfednout do n&j po lytka, pak z néj vysvobodit nohu
s vypétim viech sil jedinym, hluéné mlaskavym trhnutim, a to jen
proto, abychom ji do n&j opét ponofili vSehoviudy jen o dvacet (fi-
cet centimetrti ddl: na to v§echno jsem nebyl pfipraven, a i kdyby,
beztak by mi to nebylo nic platné. Pak taky vySlo najevo, e se tém
drevénym Skrpdliim ¢asem ulamuje podpatek. To potom chodime
po tlusté podrdice, kterd se vzadu v jistém bodé ndhle ztentuje
a gondolovité zakulacuje a kymdcime se na ni asi tak, jak se pohu-
puji ti bakelitovi pand€ci, kterym se fika Vaiika-vstaiika. Pfi¢emZ na
misté ulomeného podpatku, mezi opatkem a velice tenkou podriz-
kou, se den ode dne zvétSuje mezera, kterou pfi kazdém kroku vni-
ki do boty studené blito, ostré oblizky a ritzny jiny nefdd. Mezitim
uZ nim ten opatek divno rozedral patu do krve a zpfisobil i na
okolni citlivéjSi pokoZce bezpolet bolavjch ran. Tyhle riny pak
mokvaji - jak vyplyvé z jejich povahy - a ta tekutina je lepkavd a tak
se potom stdvd, Ze se té obuvi ¢asem uZ viibec nelze zbavit, je ne-
zouvatelnd, piisitd, jako by byla dalsi Cisti nohy. Mné prosté ty Skr-
pily doslova pfirostly k télu. Mél jsem je na sobé ve dne a v nich
jsem také uléhal k odpodinku, uZ také kvili tomu, abych nemusel
atrdcet €as, az budu muset vyskakovat, presnéji seskakovat ze své
palandy dvakrit, tfikrdt, ba obcas aZ ¢tyfikrit za noc. CoZ o to v no-
ci: po troSe klopytini, klouzini a vedvordni v tom blité se lovék ve
svétle reflektorii néjak uZ doplazi k cili. Ale co délat ve dne; co kdyZ
na nds dolehne - coZ je mdlem nevyhnutelné - ten hrozny prijjem pfi
prici v komandu? V takovém pfipadé ¢lovék sebere vSechnu svou
odvahu, strhne Cepici a poZidi striZného: ,,Gehorsam zum Abort,“
~Posluiné na zdchod," za predpokladu oviem, Ze tam je nablizku
budka, a to budka, jejiz pouZivini je dovoleno i véziiim. Ale dejme
tomu, Ze tam budka je, Ze naS striZny je dobrotivy a di svoleni jed-
nou, d4 i podruhé. Ale - ptim se - kdo miiZe mit tolik odvihy, byt tak
ke vS§emu odhodlany, aby trpélivost striZného vystavil této zkouSce
i potfeti! To pak uZ zbyvi jen onen némy, zarputily zdpas, stisknuté
zuby a bolest{ se svijejici roztfesené vnitfnosti, neZ se ukiZe, zda zvi-
tézi nase ville nad télem ¢i naopak.

A jako posledni néstroj - predpoklddany & neéekany, Zidouci &
naopak pokud moZno nerealizovany - je tu vzdy a vSude biti. I z to-
ho jsem obdrZel sviij dil, samozfejmé, ne viak vétsi - ale ani mensi
- nez jaky byl obvykly vSedni priimér pro kohokoli z nis, tedy tako-
vé biti, jaké se nepojilo k néjakému zvldStnimu, osobnimu maléru,
nybri bylo pfiméfené kaidodennim zvyklostem naSeho ligru. A je
v tom vlastné jen zvlaStni nedlslednost, Ze musim pfiznat, Ze jsem
byl bit ani ne osobou k tomu pfece jen jaksi povolanou, oprivné-
nou ¢i dokonce povinovanou - neboli abych tak fekl - pFislu$nikem
S8, nybrZ vojikem jistého itvaru nejasné zvaného ,Todt", jakéhosi
pry pracovné dohliZitelského sboru, vojdkem v Zluté uniformeé.
Zrovna tam byl a zahléd] - ale s jakym fevem a jak pohotové! -, Ze
jsem upustil pytel s cementem. Opravdu, noSeni cementu pfijimd
kazdé komando, podle mé plnym pravem, vidy s potéSenim - i me-
Zi ndmi sotva pfizndvanym -, jaké ndleZf jen vyjimeCnym piileZtos-

tem. Clovék skloni hlavu, ngkdo mu polo za krk pytel, s nimZ zvol-
na odkra¢f k nikladnimu autu, tam mu ho né&kdo sund4, a pak pék-
né oklikou, jejiZ velikost je vymezena momentilni moZnosti, se pfi-
Sourd zpdtky, a mé-li $tésti, je tam dokonce fronta, takZe vyziskd dal-
§f Cas, a tak Cekd na ndsledujici pytel. Pfi¢emZ i ten pytel viZi na-
nejvys tak deset patnict koligrami - coZ je v domdcich podminkich
hracka, malem bych si s nim dokdzal pohazovat jako s mi¢em. JenZe
pravé jsem zakopl a upustil ho na zem. Navic pfitom praskl papiro-
vy pytel, jeho obsah se vysypal a ten vzdcny materidl, ten drahocen-
ny cement, se znehodnocoval na zemi. A vZ byl u mé, uz jsem ucitil
jeho pést na tvifi, a pak, poté, co mé povalil na zem, i jeho holinky
mezi svymi Zebry a zdrovei i jeho ruku na zétylku, jak mi pfiplicd-
val oblicej k zemi, do toho cementu: abych ho sebral, seSkrdbal, sli-
zal - jak si prdl, docela nepficetné. Potom mé jedinym hrubym
Skubnutim postavil na nohy: Ze mi ukéZe ,ich werde dir zeigen, du
Arschloch, du Scheisskerl, du verfluchte Judehund"*, Ze uZ neupus-
tim jediny pytel, sliboval. Od tohoto okamZiku mi pak vlastnoru¢né
kladl za krk dalsi a dalsi pytle, staral se jen o mne, sledoval pohle-
dem a2 k vozu a zpdtky jediné mne, a vytdhl mé dopiedu i tehdy,
kdyZ tam stila fronta a jd jsem mél byt na Fad€ aZ pozdéji. Nakonec
uZ jsme byli milem sehrani, uZ jsme se jeden v druhém vyznali, uz
jsem postiehl jakysi takFka spokojeny, povzbudivy, div ne aZ vy-
chloubaény vyraz na jeho tvifi, a z jistého aspektu, uzndval jsem, ko-
neckoncti i oprivnény. Vskutku, tfebaze mdtozny, piihrbeny, tfeba-
ie se mi chvilemi ai zatmélo pfed oCima, ale vytrval jsem, chodil
jsem tam a zpdtky, odndSel jsem ty pytle, aniZ bych byl upustil jedi-
ny dalsi, a to vSechno - to jsem musel uznat - mu vlastng ddvalo za-
pravdu. Na druhé strané vSak jsem na sklonku tohoto dne pocitil, Ze
se ve mné cosi nenapravitelné polimalo, od toho dne jsem si kazdé
rino myslel, Ze je to posledni rino, kdy viibec jesté dokazu vstdt, pfi
kazdém kroku, Ze Zidny dal3f uZ neudélim, pfi kazdém pohybu, Ze
uZ Zidny dalsi nezvlidnu; nicméné jsem to prozatim pfece jen jeSté
pokazdé néjak zvladl.

*) Ja ti ukdzu, ty fiti, ty posrance, ty proklaty Zidovsky pse.

Nobelova cena
7a literaturu 2002

- kniba vyjde v nakladatelstvi Akademia
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UVODNIK

Asi by som mal teraz popisat nie-
kolko stoviek vzletnych slov, aby bolo
kazdému jasné, ze do papierového
sveta Remazur vtrhli krasoduchovia.
Asi by som mal zloZitymi suvetia-

mi plnymi ozdobnych privlastkov
vysvetlit, preco sa nas obcasnik vola
Remazury.

Asi by som mal... Vselico by som mal.
Ono je to ale zlozitejsie.

Remazury totiz nie su novym caso-
pisom, aj ked teraz drzite v rukach
ich prveé ¢islo (pravdaze ako sticast
.Psiho vina"). Vychadzat totiz sice
zacali z vole Méstského divadla Zlin
este v roku 2000, ale takmer dva
roky sa tak dialo predovsetkym
z nadsenia a usilim zopar ludi (Mar-
cel Sladkowski, Katefina Balajkova
a Hana Galetkova). A z vole a usilim
inych ludi potom vychadzat prestali.
NajvacSou chybou Remazur totiz
bolo, ze chceli byt za kazdu cenu
seriozne. A Ze sa namiesto obvyklych
taranin o tom, kto s kym a na kom a
za kolko, snazili uverejriovat infor-
macie. A mozno to bola ich prednost.
Zial, nie tu a nie dnes.

No aj tak su Remazury tu - zase a na-
novo. S podanou priatelskou rukou
~Pstho vina”, za peniaze Sorosovej
nadacie a inych a, verime, Ze aj s po-
mocou Bozou.

Je v tom dost zanovitosti — pokusat sa
liezt po druhy raz do rieky, a mysliet si,
Ze nie je ta ista. Nuz ¢o - ked nema-
me v rukach ani jednu z pak divadel-
nej moci, aspon mame tvrde hlavy,
nabrusené pera a, dufam, hortice
srdcia.

Remazury sa chcu venovat divadel-
nému dianiu na Morave a Sliezsku.
Necitia potrebu vymedzovat sa vodi
niekomu a niecomu. Jednoducho
chci mapovat ¢o najviacej aspektov
divadelného zivota od Ostravy po
Bieclav, od Uherského Hradisté po
Jihlavu. Aby po ¢innosti mnohych
[udi ¢asto nezostali iba cudné utvary
v spotrebnej tlaci, pri ktorych sa da
zistit s kym, proti komu (zasvateni
vedia aj za o), niekde pred sprava-
mi o dvojhlavych prezidentoch a po
spravach o polodementnych rosnic-
kach ¢i o dvadsiatychpiatych manze-
loch tridsiatejdeviatej manzelky.

Foto na titulni strané: O rybafi a rybce - Divadlo loutek Ostrava

Mozno nam to vyjde - potichucky a
usilovne dokumentovat jednu z kras-
nych ludskych ¢innosti, aby sme o nej
pomohli vydat svedectvo.

Zac¢iname skromne, s neskromnymi
cielmi. Ale Zijeme a piSeme v nadeji,
Ze nas bude coraz viacej. Nase pa-
pierové dvere su otvorené vsetkym.
Cakame.

Karol Horvath




OSTRAVAR JE ZNACKOU DIVADELNI KVALITY

Zacalo to nendpadné pred Sesti
lety. Nulty ro¢nik prehlidky ¢inoher-
nich ostravskych divadel, pozdéji
byl uznan za rocnik prvni, mél byt
zkouskou, jestli do nékdejsi cerné
perly republiky, kam je z Prahy, Brna
i Olomouce nepomérné dal nez
opacnym smérem, pfijedou kritici,
teatrologové, pedagogové a jejich
studenti, kdyz se jim to nejlepsi
z divadel naserviruje v péti dnech
doslova az pod nos.

Podafilo se. Od onoho historic-
kého okamziku v pfedjafi roku 1997
se z Ostravaru, jak byl neokazale
pracovni festival pozdéji nazvan,
stalo jedno z nejsmysluplnéjsich diva-
delnickych setkavani. Patfi mu jedna
tézko prekonatelnd dominanta. Diky
pedagogim olomoucké Univerzity
Palackého se v dopolednich hodinach
pfou o smysl a hodnoty inscenaci os-
travskych divadel teoretici s praktiky.
Diskutuje se zarputile, aviak vétsinou
v intencich vzajemného respektovani
nazoru jiného.

MARATON DEVATENACTI PRODUKCI
Letos v unoru se Ostravar uskutec-

nil uz posedmé. Vyslednym dojmem

z maraténu devatenacti produkci a

tfi dopolednich seminaru je védomi
repertodrové a zanrové vyvazenosti,
dobry tah na rdzné vékové i socialni
skupiny divaku, na druhé strané snad
o mali¢ko vic zakfiknutosti studen-
td v diskusich. Ti se ale po loriskych
dvou konkurujicich si pfehlidkovych
zpravodajich, z nichz oviem az tak
transparentné nevyplynula rozdilnost
pohledl na droveri ostravské insce-
nacni prace z Prahy nebo Olomou-
ce, dohodli na vydavani véstniku
jednoho.

Pretrvavd mald ucast studentu
teatrologie nebo dramaturgie a rezie
z Brna. Jako by to mésto, stizené
nevylécitelnym latentnim komplexem
z hlavniho mésta a zaroveri trpiciho
stejnou neopravnénou nadfazenosti
vldi jinym moravskym méstum, jako
ji prazska provincie citi ke zbytku
Ceska, bylo do sebe zahledéno stale
vic. Je to po certech vidét na jeho
divadlech, v nichz si diky stejné
dosebezahledénosti nejsou schopni
uvédomit Zalostny primér, do které-
ho az na vyjimky vpluli.

PRIKLADNE STRUKTUROVANE MESTO
Ostrava je dnes, at se to komu libi
nebo ne, prikladem ucelného, ale

Markéta Viktorova v inscenaci Jordan Divadla Petra Bezrude
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pfitom komplexné strukturovaného
kulturniho centra s nejvyvazenéjsi
siti divadel. Reprezentativni funkce
plni vicesouborové Nérodni divadlo
moravskoslezské. Umélecké podnéty
jeho operniho souboru jsou oce-
fnovany permanentné, o jeho ¢ino-
hie fikdm rad provokativné, aviak
popravdé, Ze je jedinym spolehlivé
fungujicim narodnédivadelnim sou-
borem u nas.

Na severu Moravy maji vyzralou,
experimentujici Arénu i mimoradné
ve $tastném tvuréim obdobi excelu-
jici studiovy prostor Divadla Petra
Bezruce, s patrnou orientaci na mladé
publikum. A to jesté pred ctyimi lety
byl jeho osud nejisty, magistratem
ponékud nespravedlivé zpochybné-
ny. Malickym kazem na pfisti profi-
laci Arény a DPB je fakt, Ze spiritus
agens obou scén nese jméno Janusz
Klimsza.

Neni mnoho divadelnich mést,
ktera jesté nerezignovala na détské-
ho divaka. Divadlo loutek je presné
onim mistem, kde kli¢i sadba pfistiho
navstévnika divadla. Ziejmé jsou
i presahy k publiku rodinnému a
dospélému (Kytice, Trumf, O rybari a
rybce). O zdravé provokativni zazemi




O

se pak stard ostravské neprofesional-
ni, zajmoveé divadlo, v némz na hrotu
vlny pfipominajici nejplodnéjsi ¢asy tzv.
zajmové umélecke cinnosti surfuje Bilé
divadlo...

O SIROTCiCH V NARODNIM DIVADLE
Mozna skutecnost, Ze Juraj Deak
Ostravu a ND moravskoslezské pomalu
opousti kraceje do Prahy s umanutosti,
Ze se mu podafri Divadlo Na fidlovac-

ce pozvednout z primérnosti, vede
Radovana Lipuse, Marka Pivovara a
dalsi osobnosti ND k pocitum sirotkd,
jimz ke viemu odchazi jesté velky bratr.
Hlavni severomoravska scéna se totiz
letos predstavila meéné invencnimi
inscenacemi nez v minulych letech. Je
to oviem relativni, protoze nevim, co
by za to dali narodné divadelnicti ko-
legové v dalsich méstech, postizenych
ponékud anachronickymi narodnimi
kaplickami ménicimi se pfed oc¢ima ve
zravé molochy, kdyby ve svém reperto-
aru meéli tak brilantné nastudovanou
komedii, jakou je Marivauxova Hra
lasky a nahody (rezie Radovan Lipus)
nebo excelentné pojatou a vyloZzenou
Havlovu aktovku Motyl na anténé
(Petr Mancal). O Deakové Hamletovi,
Klemensové Maji nebo o Mancalové
inscenaci Zivot je sen diskutovalo se
pro jejich rozporuplnéjsi vysledek
o néco mené , akceptable”, ale...

V ARENE V HODINE MEZI PSEM A VLKEM
Komorni scéna Aréna polarizovala
mezi nazoroveé velice pfibuznymi poe-
tikami a formalné diametralné odlisne
zvolenymi a uchopenymi tématy Janus-
ze Klimszy a Sergeje Fedotova. Frasero-
vy Neidentifikovatelné lidské ostatky a
skutecna podstata lasky (Klimsza) jsou
vedle stejnorodeé otevienosti predloni-
skeho Proroka llji patrné nejautentic-
téjSim prispévkem do diskuse o smyslu

cool dramatiky, ktera jen nedemon-
struje, ale také smysluplné krici a rve
generacni pocity uprostied myslenkove
se vyprazdnujiciho svéta.

Naproti tomu Bulgakovo Psi srdce
(Fedotov) je dalsim, stale viak stejné
sugestivnim, prizracnym ohlédnutim za
dobou, kdy se takova duchovni zkaza
rodila ve vychodni Evropé, kam podle
svobodné vule rodict dnesnich rodicu
byli tak trochu bez ohledu na vysle-
dek té volby na dlouhych, znicujicich
ctyficet let pfikurtovani i Stredoevro-
pané. Psi srdce se stane patrné parad-
nim ostravskym cislem mezinarodnich
festivall. Vedle téchto dvou spicek pG-
sobil Goldflamuv Komplikator (Akram
Stanék) ponékud zemdlené.

Rozpéti od absolutni lonskée loutkar-
ske Spicky k umélecke trapnosti pred-
vedlo Divadlo loutek. Zatimco loutkar-
ska pantomima Jevgenije Ibragimova
O rybari a rybce na motivy svétoznamé
Puskinovy pohadky ocarovala vsim, ¢im
iluzivni divadlo chytit za srdce i za dusi
muze (a velice ji ublizilo podcenéni a
nepromyslena programova skladba
prehlidky, jejiz organizatofi nasadili
proti ni pouze titulem lakavou studi-
ovku ND, Turriniho a Lipusova Klasika
v pornoshopu), Sen noci svatojanskée
Petra Nosalka byl nepovedenou rezijné
hereckou trapnosti doplnénou dvéma
scénkami s loutkami, aby se nefeklo...

FESTIVAL DPB A SERGEJE FEDOTOVA
Dvé véci se budou o sedmém Os-
travaru tvrdit: 1. Byl to festival Divadla
Petra Bezruce. 2. Byl to gejzir podivu-

hodné zklidnéné spoluprace Sergeje
Fedotova s ¢eskymi herci. To je dobry
signal pro jiné scény, na kterych by
rusky mag splyvajici pomalu s ces-

kym prostiedim mohl vytvorit dalsi
$pickové inscenace. Idiot v DPB navic
vyznamneé dolozil, ze jeho scénotvorna

obraznost je vhodna i pro velké diva-
dlo. Ostatné uz jeho prvni z jedenacti
ceskych opusu (Bulgakovuv Mistr a
Markétka v hradeckém Klicperové diva-
dle} to naznacil.

Kvalitativni skok do mezihvézdného
prostoru si poznamenavali kolegove do
paméti jako namét pro tip na hrdy titul
Divadlo roku. Jsem rad, Ze si pfed nimi
udrzuji maly naskok. DPB jsem v anketé
cen Alfreda Radoka tipoval uz letos...
V pfipadé Klicperova divadla, to jsem
byl mladsi a sportovné trénovanéjsi,
cinil ten naskok tri roky.

Klimszova strhujici inscenace Ust
Micka Jaggera uvadéjici do Cech
vynikajici tfigeneracni konfrontaci
undergroundu 60. az 90. let z pera
Polédka Domana Nowakowskeho. Citové
exponované solo Markéty Viktorove
v Reynoldsové a Muffiniove Jordanovi,
zpovédi vrazedkyné Sestiletého syna v
bezvychodné zivotni situaci... A Dosto-
jevskeého Idiot s kvartetem (nevidanym
mnozstvim v jedné inscenaci) prvotrid-
nich hereckych vykonu Lucie Zackové
(Nastasja Filipovna), Zdeny Przebindové
(Jelizaveta Jepancinova),

Norberta Lichého (Parfen Rogozin) a Jo-
sefa Kaluzi (pry i alternujiciho Michala
Moucky) v roli nestastného Lva Myski-
na. To je paradni série!

THALIE JAKO VYSMECH THALII

Jestli si ovsem kdokoli z ucastnikd
prehlidky, milovnikl divadla i jejich pfis-
tich aktérG mysli, Ze to viechno bude
mit vliv na rozdélovani Thalii, polech-
tejme se na paté. Herecka asociace, jeji
prezidenti, prezidium, kolegium, kolose-
um, koryfeum, hydrogenum i plumbum
ani nevi, Zze v Ostravé néjaké divadlo
je. Ostatné to se o tom sdruzeni pratel
Divadla na Vinohradech a Fidlovacky vi
uz dlouho. Aneb zadny nerv a Zadna
placka. Dobrou noc. Punktum.

Jifi P. KFiz



TEOFRASTOVA CiSLICA V SLOVENSKEJ REZIl / NOVA HRA NA PROVAZKU

Prvou premiérou novej divadelnej
sezony brnenského divadla Husa Na
provazku sa stala dramatizacia romanu
Alfreda Jarryho Nadsamec v dramaturgic-
kej uprave Lubosa Baldka a rézii Slovdka
Doda Gombara.

Datum premiéry padol na nezvykly
den - pondelok, 11. 11. 2002. Gombar
tento fakt oznacil za zelanu méagiu
¢isel a podotkol, Zze Jarryho roman vysiel
presne v roku 1902 a jeho dramatizova-
na verzia z dielne déanskeho dramatika,
viziondra a filozofa Arthura Nathansona

z inscenace Nadsamec

pochadza z roku 1932. Tato verzia dote-
raz eSte nebola verejne hrand, jednalo sa
teda o svetovu premiéru.

Pribeh hry sa odohrava na zaciatku 20.
storodia, v dobe, kedy bol Jarryho roman
prvykrat vydany. Atmosféra je predchnuta
technokraciou a vierou v rychly pokrok,
c¢omu zodpoveda aj majstrovsky zvladnu-
td minimalisticka scéna Mareka Hollého.
Absolvent bratislavskej VSMU, s ktorym
Gombar spolupracuje uz dvanast rokov,
pouzil tri mohutné posuvné panely,
na ktorych ocelovej konstrukcii bola

Divadlo Husa Na provazku

pripevnena priesvitna tkanina, takze pri
spravne] hre svetla mohli panely dianie
priblizovat, oddalovat, ¢i sa spréavat ako
premietacie platno. Kostymy a babky
(typicka sucast kazdej Gombadrovej insce-
nécie) z dielne Kamily Polivkovej pre-
kvapili svojou dobovostou (pruzkované
panske obleky, stylové ddmske koZuchy)
i nad¢asovym odkazom (nekonkrétna
¢ierna kutna rozpravaca), zaroven poba-
vili vtipnymi reminiscenciami v zavislosti
od dramaturgie tej-ktorej postavy (zlaté
sluchdtko na krku polosenilnej baronky
posobi ako kravsky zvonec). Hudbu pre
toto predstavenie zloZil muzikant sloven-
ského povodu David Rotter tak, aby ¢o
najlepsie vystihovala rodiace sa nové sto-
rocie — déraz polozil na rytmus a metalic-
ky zvuk, baladické scény boli podfarbené
jednoduchymi napevmi.

V hlavnej ulohe nadsamca, francuz-

. skeho aristokrata Ondfeja Marceuila sa

divdkom predstavi Jaromir Nosek (znamy
z Rencovych Rebelov), jeho Zenskou
pendantkou je postava dcéry amerického
vynalezcu, Ellen, ktora stvarnila Gabriela
Jezkova. Cely pribeh je rézijne rieseny ako
autorské rozpravanie samotného Alfreda
Jarryho, bytostne rozpolteného do éteric-
kych postav muza (Lubo$ Vesely) a zeny
(lvana Hlouzkova). Samotny autor udajne
trpel takym vnitornym gendrovym
rozkolom, Ze nebol schopny rozoznat, ¢i
sa v zrkadle pozera na muza alebo Zenu.
Muzska podstata rozprdvaca v priebehu
hry opusta nekonkrétny literarny priestor
a zhmotriuje sa v podobe nadsamcovho
osobného lekara, aby sa nakoniec v dosledku
spolocenskych intrig vratila tam, odkial
prisla. Gombar vobec neustéle balansuje
na hrane medzi epikou a dramou, vyuziva
obrazovu projekciu. Rozpravada nechdva
pohybovat sa medzi postavami, pletie

do deja babky. Kolaz je vytvorena aj na
drovni zanru - ide o komédiu, tragédiu,
satiru a dobovu detektivku v jednom.

.Je to velky pribeh, niektoré postavy
museli byt dopisané, aby sme dosiahli
cielovy efekt. Kazdopdadne ide o technicky
mimoriadne naro¢nu inscenaciu®, vyjadril
sa rezisér.

A skutocne je to tak - nie je mozné
stru¢ne prerozpravat dej, nakolko kazda
scéna odkazuje do daliej urovne diania
i myslenia. MoZno viak hovorit o pribehu
¢loveka-nadcloveka, ktory sa pod vplyvom
vlastnej genetiky a spolo¢nosti zmenil na
stroj. Nadsamec nie je len stroj s bestiou
medzi nohami, ale i apostol latentnej
hrozby nutiaci nas zamysliet sa, ¢o bude
nasledovat. Dokonalost jednotlivca
ukazuje trend tvorenia normativnych ta-
buliek, ktorych sa vedome, nevedome, &i
podvedome drzime a snaZime sa zlep3o-
vat, aby sme sa stali spolo¢ensky vyhovu-
jucimi. Spolo¢nost je ale pre tvorcov tejto
inscenacie v kone¢nom désledku prvkom
banalnym, trdpnym az absurdnym. Ak na
jednej strane stoji pozadovana technicka
dokonalost, tak na druhej strane mozno
najst lasku, duchovno a ludskd bolest.
K ¢omu je orgastické prekonanie Teofras-
tovej Cislice (72 aktov za 24 hodin), ak
hrdinovia nikdy nenajdu spolocné stastie?
Nikdy nebude vypoduté volanie ,Milujem
tal”, ak toto volanie prichadza neskoro.

Cim vadsi vynalez, tym robf fudi mensi-
mi, také je motto celej inscenacie podla
dramaturga Lubosa Balaka. Vyndlez
je skutocne dobré slovo. Snad'to naj-
exaktnejsie, ktorym moZno Gombarovo
majstrovské rézijné prevedenie Nadsamca
popisat,

Kristina Poljakova

Alfred Jarry: Nadsamec. ReZie Dodo Gombar, dramaturgie Lubo$ Balsk, scéna Marek Holly, kostymy Kamila Polivkové, hudba David

Rotter. Premiéra 11.11.2002.
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VISNOVE SADY V RECISTI

Velké dramatické dilo A. P.
Cechova je na tuzemskych jevistich
v poslednim desetileti konecné trva-
lym hostem. Dukazem toho je i to,
?e Cechovovu labuti pisefl Visfiovy
sad si v uplynulém roce vybrala k in-
scenovani hned dvé moravskoslezska
divadla — opavské Slezské divadlo a
2linské Méstské divadlo.

V obou pfipadech jsou vysled-
kem inscenace, které svym divak(im
predestrely obraz Visriového sadu
v tak zvanych klasickych barvach,
ciho inscenaéniho reciste, relativné
nejjistéjsiho k propluti, zaroven ale
s obtiznou nadéji ukazat déjinam
divadla vedle solidniho remesla
take kus néceho noveho. Paradoxni
pfitom je, ze hir z obou nastudovani
vychazi to opavské, prestoze jeho
tvarci méli nakonec vice odvahy hle-
dat mozné skryté vazby v labyrintu
cechovovskych postav.

Zkuseny brnénsky rezisér Zdenék
Cernin ve spolupraci se scénografem
Janem Duskem a hudebnim sklada-
telem Davidem Rotterem otevrel
inscenaci rozmachlym az lyricky
sentimentalnim gestem zaficiho
sadu, za nimz za zvuk{ jemné rusizu-
jici hudby velmi pomalu projizdi
tichy dymajici vlak. Zadumana ruska
idylka to ale neni: takrka v protikla-
du s timto entrée se odvijeji vztahy
mezi postavami ostre a realisticky,
cemuz byly podfizeny i mirné texto-
vé tpravy. Do popredi jednoznacné
vystupuje Ranévska, ktera neslavnost
svého parizského prijezdu skryva
za strohou odmeérenost az hrubost,

s niz zvysuje hlas na pfibuzenstvo a
zarazi zejmeéna citlivou dceru Afu.
Jeji chovani malokdy byva slechtické

— klidné si v dialogu se studentem
Trofimovem sedne tomuto prere-
volucionarskému mluvkovi na klin,
rezie explicitné naznacuje jeji byvsi
intimni vztah s Uhofovitym sluhou
Jasou. Ve velmi zietelnych konturéach
vystupuje takeé jeji hlavni protihrac
Lopachin - tento dravy selfmademan
neziska visiovy sad ani tak vlastnimi
schopnostmi, staci jen vyuzit slabos-
ti zadluzené Ranévskeé a tlachave
neschopnaosti jejiho bratra Gajeva.
Svaj klicovy monolog ve 3. déjstvi
v opilosti nenavistné odsipa. Za da-
ného rezijniho pojeti bylo by oce-
kavat vyrazné herecké vykony obou
hlavnich protihract, ale k vyrazné
skodé celé inscenace tomu tak neni.
U Hany Varikové (Ranévskad) i Petra
Housky (Lopachin) pfechazi relativni
psychologicka primocarost az k jakési
jednostrunnosti. Markantnéjsi je to
u H. Vankové, jiz nadto pro recovou
vadu neni vzdy dobfe rozumét. Mno-
hé ,vedlejsi” zenské i muzskeé figury
vychazeji |épe — kupodivu napfiklad
jindy ne tak exponovany Simeonov-
-Pis¢ik Jifiho Nebenfihra nebo Jasa
Zdenka Jordy, z dam pomérné nej-
jako adoptivni dcera Varja zmitajici
se mezi domaci povinnosti a nemoz-
nosti naplnit vztah k Lopachinovi.
Vyhrocenost ustfedniho vztahu
vyvazuje rezie ironii (monolog Tro-
fimova ve 2. aktu) a vtipem, na néjz
sam Cechov tolik sazel. Vtipné pointy
vsak ¢asto zanikaji prekryty jinou
replikou rozklizeného mnohohlasu
nebo jsou feceny pfilis potichu (Firs).
Nesehranost, skakani do replik a jiné
potize s textem padaji patrné na
vrub toho, Ze inscenace se v Opavé
jiz ,vyhrala” a nasazovana je uz jen

KLASIKY

malo. Zejména Otakar Prajzner (Ga-
jev) a Petr Klimes (Trofimov) ¢asto
reprodukuji text tak, jak si na néj
pravé vzpomenou.

Pred zavérecnym odjezdem zpat-
ky do Parize se Ranévska necha se
vsemi vyfotit a usmiva se, jak by se
dohromady nic nestalo.

V souladu s osobnim chladem
prolamovanym jen vzpominkou na
Pariz a nemistnou stédrosti k zeb-
raklm opousti rodny ddm a visnovy
sad bez valného smutku. Patfila
k nému uz jen jaksi ze zvyku a zaslé
tradice. Proto také v zavéru po od-
jezdu viech umira osamoceny stary
sluha Firs (Emanuel Krenek): on jedi-
ny nakonec zustal zivym symbolem
svéta, ktery odchazi s udery sekyr ve
visSfiovém sadu.

AniZ bych se chtél dotykat umé-
lecké svrchovanosti tohoto vykladu
Visnového sadu, sama inscenace jako
by misty svadéla k domnénce, Ze
pficinou takoveé rezijni vyhranénosti
charakterti mohlo také byt védomi
limitd opavského souboru. Relativné
mala znalost souboru nuti mé zdstat
u této spekulace.

Zato lepsi znalost zlinského an-
samblu dovoluje tvrzeni, ze taméjsi
Visdfiovy sad by mohl byt dobrou
reklamou hereckych moznosti Mést-
ského divadla.

V Méstském divadle Zlin se vydali
cestou detailniho a neodchylného
napinéni psaného autorova textu.
Hostujici prazsky rezisér Zdenék Du-
sek pritom sverepé vsadil na jedinou
kartu propracovanych hereckych
vykonl, jiz obétoval i inscenacni
vyklad, nepocitame-li oviem za
vyklad praveé stvoreni tzv. ,herecké”
inscenace. Rozvijeni herecké prace




ustoupila i scénografie, s vyjimkou
plesové scény ve 3. déjstvi funduso-

vé chuda (Milan Popelka), zato ale
kontrastujici s nédhernosti kostymu
(Pavlina Kaprélova Zarodnanska).
Zvlastni predivo vztah( rozvijf ale Z.
Dusek daleko sugestivnéji a pfitom ne-
jednoznaénéji neZ opavska inscenace.

Slezské divadlo Opava

V jeho pojeti se daleko vice jednd o ¢e-
chovovskou zpravu o nasich Zivotech,
ktera probéhne pfed nasima uzaslyma
o¢ima vlastné jakoby mimochodem,
aniz by se co dohromady stalo. Nelze
také jasn& fici, kdo je tu hlavni a kdo
vedlej3i postava, viechny se misi v ja-
kémsi provazaném reji, nikdo na sebe
nestrhava jednoznadné sympatie &i
antipatie. Postavy jsou takto mnohem
vice soucasti Cechovovského realného
Zivota.

Jejich uchopeni si nastésti udruje
znaky vzacné herecké vyrovnanos-
ti. Ranévska (Helena Cermakova) je
bytost ranéna svym minulym osudem
a vlacenad laskou a nerozhodnosti. Trpi
tim vichni, at uz jeji mladinka dcera
Ana (Petra Domzalova) zamilovana do
tlachavého snilka Trofimova (Gustav
Reznitek) nebo ustarana Varja (Tereza
Chytilova), mravendi pili se snazici udr-
Zet neudrzitelné a suzovana iluzi pro-
klamovaného sriatku s Lopachinem.
K uhajeni vidfiového sadu nepomuze
Ranévské ani upovidany a neprakticky
bratr Gajev (Dusan Sitek). Sdm Lopa-
chin (Tomas Stolatik) plny nejistoty
pramenici z védomi chudého plvodu
jako jediny a oviem marné alarmuje
panstvo k zachranné& zadluzeného
statku. Ke koupi visfiového sadu je
vlastné dohnan a v kli¢covém monolo-
gu se s hrdosti nad tim co dokazal, misi
také vztek a stud. Vztahu s Varjou se
nervézné vyhyba patrné z pocitu ne-
rovnosti - zda se, Ze ho svym sloZitym
puvodem vice pritahuje guvernantka
Charlotta (Eva Darikova nebo Jeanette
Zapletalova). Paralelné& se odviji osud
roztékané nezkusené Dunasi (Gabriela

Py$nd) mezi sloZité komunikujicim Jepi-
chodovem (Radoslav Sopik) a pfidrzlym
Jasou (Rostislav Marek).

Zdafilou soudasti inscenace je hud-
ba - nejprve stiidmé uzita krasna ruska
melodie a ve tfetim jednani Zidovské
pisné na bale (pfitomnost Zidovského
orchestru je evokovana Zluté prosvi-
cenym horizontem). Naproti tomu
kulisaci provadéjici pfestavby mezi jed-
nanimi a navleceni bihvipro¢ jako rustf
muzici predstavuji vyloZené degraduji-
ci prvek — praveé proto, Ze jsou nakos-
tymovani jako muzici a nehraji je, je to
mimofadné zbyte¢na manyra.

Pfi v8i ucté k misty az mistrné& sehra-
nému Visfiového sadu ve Zliné se viak
pfece jen vkrada uréitd pochybnost
stran rezijné-inscenaéniho pFistupu.
Lze ji formulovat jako polemickou
otazku: nemély by silné herecké
vykony byt standardem, ktery je tudiz
nutné od kazdé inscenace vyZadovat
jaksi samoziejmé? A maji tedy divakovi
dobfi herci a here¢ky stacit nebo ma
zaroven pravo od tvirch chtit néjaky
inscenacni nazor — pro¢ pravé tento
kus v této dobé&?

Marcel Sladkowski

Anton Pavlovi¢ Cechov: Visiiovy sad. Pfeklad Leo$ Suchafipa, vyprava Jan Dusek, hudba David Rotter, dramaturgie Ladislav Sliva,
reie Zdenék Cernin. Premiéra 31. bfezna 2002. (Pséno z reprizy 18. 2. 2003)

Méstské divadlo Zlin

Anton Pavlovi¢ Cechov: Visfiovy sad. Preklad Leo$ Suchafipa, scéna Milan Popelka, kostymy Pavlina Kaprélova Zarodrianska, dra-
maturgie Jana Kafkova, reZie Zdenék Dusek. Premiéra 23. listopadu 2002.

Fotografie: Du3an Sitek a Helena Cermakova ve Vidfiovém sadu M&stského divadla Zlin
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ZADNOU PANIKU!!!

Za jak dlouho se ve vesmiru rozpad-
nete?

Koufite Marsky?

Je moZné otéhotnét na draze?

Jak vychazite s Vasim kuchyriskym
robotem?

Spadla z neba?

(pouzito z programu k inscenaci Zadnou
paniku!1t)

Film ve svych podatcich vychazel
z divadla a prebral nékteré jeho
postupy a prvky. Uplynulo mnoho
¢asu od projizdéjiciho vlaku bratfi
Lumiérd, a tak by se divadlo mohlo
zacit inspirovat filmem. Je ale ¢im?
Vie filmové nemusi byt nutné pro
divadlo pfinosné. Jsou zanry, které
si malokdo z nas dokaze v divadle
pfedstavit. Science fiction je fil-
movou zélezitosti par excellence
pocinaje Cestou na Mésic Georgese
Méliése (1902) a jisté ne konce fil-
mem Matrix.

Kazdy nékam unikame. Nékdo
k mamince pod sukni a na buch-
ty, jiny dalekou cestou za hranice
viednich dnt i moznosti a nemala
skupina lidi taky tfeba do virtuai-
nich svétq, svych raja a apokalyps.
Je to unik z reality, ktera nudi nebo
boli, do fikce tvoiené dokonalosti,
¢i nikdy nevidénymi misty, prostory,
neprozitymi ¢asy a mutacemi viech
druh a mozZnosti. Jules Verne, jimz
se Méliés inspiroval, byl povazo-
van za nenapravitelného snilka a
utopistu, kdyz psal o kosmické lodi,
jez pfistane Mésici v oku. Takovato
predloha by zfejmé pfili3 neupoutala
pokrokového divaka dneska. Cas ply-
ne, technicka evoluce je nezadrzitelna.

Je mnoho autorq, ktefi se nechavaji
unést svétem fantazie a nemoznos-
ti, vydobytky modernéjsimi nez
moderni vyspélé civilizace, a také
postupnou citovou otupélosti, ktera
se nad tim vi8im vznasi v hyperpro-
storu...

Je také mnoho filmara, ktefi se
rédi takovychto predloh zhosti. Je
to vyzva invenci, moznost znejistit
jisté a umoznit nemozné. Méné je
viak dramatikd, jejichz dila by byla
zaraditelna do kolonky ,sci-fi.” | zde
je viak snaha nachazet cesty. Pokud
neni divadelni hra, postaci tfeba
jen rezijni kniha a scénar vytvoreny
inscenatory.

Rozmitani nad science fiction v di-
vadle ve mné probudily dvé inscena-
ce hlasici se nebo odkazujici na tento
2anr, a to uherskohradistska Sajns
fiksn Mariana Pally v reZii Ladislava
Peika a Zadnou paniku!!! brnénské-
ho HaDivadla v rezii Jakuba Krofty.
Sajns fiksn je perziflazi nejen
science fiction, ale i spolecnosti.
Ironii podporuje prostiedi valasské
vesnice, na jejiz pudé se odehravaji
vzrusujici tajné vyzkumné mise do
kosmu. Pomoci typizace (postavy:
Umeélec, Policajt, Biolozka, Modelka,
Babicka, Ufon, Prezident) podava
Palla svédectvi o degeneraci hodnot,
citové ochablosti a vedle toho vytvaFi
kontrast prostfednictvim nezadr-
Zitelného technologického pokro-
ku. Zivot ubiha stéle se opakujicimi
stereotypy okopavani brambor a
sledovanim televize. Co délat, kdyz je
zahrada pod snéhem a neni signal...?
Inscenace je plna barev, chvilemi hra-
vosti, bohuzel i herecké nepresvéd-
Civosti. Nékteré rezijni momenty zaFi
vtipem, herecké vykony zfidka, aviak

JE TO JENOM SAJNS FIKSN!

alespori z¢asti davtipem. V kontex-
tu Slovackého divadla patti jisté ke
zdafilejsim dilam.

Inscenace Zadnou paniku!!! ma
v podtitulu ,Sci-fi. Paradni trip.”
PoZadavky Zanru jisté spliiuje, trip to
mozna je taky, ale jestli paradni,

2z inscenace Zadnou paniku!!!

o tom lze vést spory. Krélovéhradec-
ky tvarci tym spolu s dramaturgyni
Lenkou Kolihovou-Havlikovou vytvo-
fil inscenaci, ktera se snazi poukéazat
na malost ¢lovéka, jeho zahledé-
nost sama do sebe, konzumnost a
plytkost spole¢nosti. Na tom neni nic
pralomového, aviak prostiedek sdé-
leni a jevistni tvar je ojedinély. Neni
zde snaha o zesmésnéni nebo ana-
logii k filmové sci-fi, ale o vytvoreni
svébytné divadelni science fiction.
Konotaci s filmem je pouze pouziti
typického filmového prostfedku,
stfihu. Jsme provedeni nékolika
planetami, dimenzemi, prostory a
raketami, které obyvaji opravdovi
ufoni. Dozvidame se o své hlou-



posti a kratkozrakosti, nebot jsme si
nevsimli, ze celou nasi planetu Zemi,
ktera byla zni¢ena kvuli hyperpro-
storove dalnici, oviadaji mysi. Délaji
na nas pokusy, a proto nechavaji na
idealni hvézdé Markété zkonstruovat
upliné stejnou planetu, aby mohli ve
vyzkumu pokracovat.

Zadnou paniku!!! nas ma uklidnit,
protoze je to jen divadlo a fikce. Je
to ale potfeba? Ve mné inscenace ne-
vyvolala zadné reakce pusobici zne-
pokojivé. Byla jsem klidna na zacatku
a trochu sklesla na konci predstaveni.
Kostymy byly velmi vtipné a vyuziva-
ly fyzickych prednosti i nedostatkl
hercl. Rezie snazici se o naprostou
vérohodnost, kterou podporily pru-
meérné herecké vykony, se ukazala

Slovacke divadlo Uherske Hradisté

jako ne pfili§ $tastna. Divadlo nema
prostfedky na to, aby vytvorilo doko-
nalou prostorovou fikci, jez je mozna
ve filmu. Schidnou cestou se pak zda
byt ironie a zleh¢eni tohoto Zanru. Je
patrné, ze to tvarci Zadné paniky!!!
védi, ale komicnost projevili tim nej-
banalnéjsim zpUsobem, pfimocarou
komedialnosti a pisklavymi mysimi
hlasky. Smysluplnost a vicevyznamo-
vost jejich sdéleni se tak vytracela a
prichazely rozpaky. Inscenace je ale
prinosna pravé v objevovani novych
tvarl a moznosti divadla.

Pokusy o divadelni sci-fi nejsou
casté. Urcité také proto, ze filmova
podoba uspokoji svého divaka a
nabidne mu Sirsi slovnik, nez jakym
mluvi divadelni jazyk. Mozna vznikne

novy fenomén, jakym bylo napriklad
nedavné coolnes drama, nazvany
theatre science fiction... Proc¢ ne?

Cas provéfi, jestli by byl schopen
existence. Ja si vsak myslim, Ze takovy
specificky zanr, jakym sci-fi bezesporu
je, zUstane zalezitosti filmovou a
literarni. Nejsem konzervativni a rada
se do¢kam opaku. Treba herci za¢nou
Iétat a budou se ménit pred nasimi
zraky v kapalinu, tak jako ve Star
Treku. To pak bude paradni trip!

Kristyna Vyhlidova

Marian Palla: Sajns fiksn. Rezie Ladislav Pesek, dramaturgie Iva Sulajova, vyprava llja Hylas j. h. Premiéra 1. ¢ervna 2002.

HaDijvadlo Brno

Zadnou paniku!!l Sci-fi. Paradni trip. ReZie Jakub Krofta, dramaturgie Lenka Kolihova — Havlikova, vyprava Marek Zskostelecky,

hudba Jifi Doubek.

z inscenace Sajns fiksn Slovackého divadla v Uherském Hradisti




JIRI PECHA: S BOLKEM JSME SE POHADALI JENOM JEDNOU

»Pecha je v Praze, pak hraje ve Vseting,
pak leti na Slovensko, pak nevim a ted’
musim jit.“ Reditel Divadla Bolka Polivky
Petr Bilek mi to opravdu neuleh¢il. Klidné
mohl dodat, Ze Pecha je v jiné galaxii a
na véci pozemské ¢as nemiva.

~J0, intervju, sleéno? Tak dobfe, a kde a
kdy? Treba zitra dopoledne?” zeptal se
mne Pecha, kdyZ jsem mu zavolala na
soukromé mobilni ¢islo. To mi dala u Bolka
slecna z kanceldre, které u2 praskaly
nervy z toho, jak tam kaZdy den volém a
ptam se na Bilka, jestli se ptal na Pechu.
Setkali jsme se v patek 29. listopadu
2002 v hospodé Na provazku, tfi hodky
pred dvéstéixtou reprizou Babitky. Pecha
~bIbé* parkoval, pak néco vyfizoval

v divadle, pak konec¢né used! a zapalil si
cigdro. Pak asi jeSté dal$ich sedm. Dvakrét
mu nékdo volal na mobil. Jo, ¢3nika
poslal pry¢. Nepil.

Kolik jich tak denné vykouftite?

Tak dvacku. Tricet. Vic ne.

Mate i néjaké jiné zlozvyky?

Ja jich mam hodné vielijakejch. Jsem
prerostlej. Uz rok a ptl nepiju, tak vic
koufim. A zacal jsem pit kafe. Kdysi
jsme po predstaveni sedéli a popijeli,
ted uz jen koufim. To kafe se na veler
moc nehodi.

Co délate vecer?

Koukam se na televizi. Posloucham
radio a ¢tu si. Nesnesu ticho. Mné

se pak 3patné usina. Proto se mnou
nikdo nechce spét, kdy? jezdime hrat
do Prahy.

Na co v televizi koukate nejrad&ji?
Na stfilecky!

A co tak tfeba vlastni filmy, na ty se
nekoukate? Pieci jen ¢lovék se na
sebe v divadle nepodiv3, ale kdy2
hraje ve filmu...

Ale to jo, j& se podivdm, jak to re-
Zisér nakonec udélal, jak tam ty lidi
vypadaji. Ale jinak na to nekoukam.
Nejsem Zzadnej fetidista. To mam
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opravdu radsi ty st¥ilecky.

Ve filmu jste ale hral andéla, ne
ostfelovace. Necitite se nékdy jako
andél? A vérite vibec na andély?
Véfim na osud. A na to, Ze se mu
musi pomoct. Ale ja Zddnej andél
nejsem. Leda tak takovej ¢erne;.
Padlej. Ale bylo to zabavny, jak jsme
s pani Vérou (Chytilovou) todili tu
scénu v Dédictvi. Byly tfi hodiny

rano, ta voda v bazénu byla pfiterné
studend a ja tam visel na jefabu a
mél tapat po hladiné, tak si to pani
Véra pfedstavovala. Ale mné ten hay,
co jsem mél na sobé z ty vody pofad
vynasel. Tak mi dali na dno ¢inku,
abych se o ni zachytil ndrtama, a kdy2
jsem ucitil, Ze uZ mne na tom lanku
tdhnou nahoruy, tak jsem se pustil.
Ale oni mé vytahli pfili§ vysoko, takZe
jsem netapal a muselo se to jit celé
odznova. Polivka do mé tehdy za ka3-
dou nepovedenou klapku nalil deci
fernetu, abych se zahfal. Takze kdyz
se sedma klapka povedla a ja kone¢-
né tapal, byl jsem uZ tak oZralej, Ze
jsem zapomnél text.

Ano, hereckd pfiprava je dilezits. Za
tii hodiny hrajete Babi¢ku. Nezagi-
néate se v ramci pfipravy pomalu citit
jako Zena?

Jedté abych se citil jako Zenska! To né,
nejsem piece schizofrenik! Ale tfeba
si pfedstavuju, jak by takova babié¢-
ka, bytto moje, vypadala. A co by
délala. Ja jsem tu kniZku ani necetl.
To jsme méli ve $kole jako povinnou
cetbu. Ale to ja jsem mél jiny starosti.
Kuptikladu?

Chedit s kiukama ven a na ryby. J&
jsem chtél byt jako kluk rybafem. A
taky jsem délal viechny moZny sporty,
kdyz jsem byl mladej. Viechny kromé
Sachu.

A nevyjadrite se nékdy pod vlivem

Babicky tfeba jakoby mimochodem v
Zenském rodé?

Né, ja si myslim, Ze to se do Zivota
tahat nemad. To neni dobfe, kdyZ se
Clovék do toho tak vZiva. 14 si spié
myslim, Ze oni to ty herci jenom tak
hrajou a pfitom do divadla chodi je-
nom pro penize. A pak sedi nestastny
v 3atné a bredi.

Mate néco jako vlastni divadelni
magii? Zaklinadla, ritudly a tak, aby
se predstaveni povedio?

Magie? To méte pravdu, ono se to
tak fikd, Ze kdyz se nepovede gene-
rétka, povede se premiéra a prvni
repriza bude 3patna. Ale ono se to
predstaveni hlavné potfebuje ohrat.
Na premiéfe je to publikum jeité
takovy Cerstvy a nikdo nevi, jak bude
reagovat. A ono se bud dafi, nebo se
nedafi. A kdy? se nedafi, pak pfijdou
lepsi ¢asy.

A vam se ted dafi nebo nedari?

Tak ja bych fekl, Ze ted je to akurat
tak veprostied.

Kdyz uz si nenosite postavy z divadla
dom, funguje to u vds naopak?
Nosite 2 domu néco do divadla?

To ano. Doma ¢lovék zazZije spoustu
situaci a to uz vzdy néjak pfenese na
jevisté.

Zavidite nékomu jeho roli, chtél bys-
te ji pro sebe?

To ne, kazdy ma svou roli a ta se mu
nema brat. Ja jsem ani nikdy nemél
vysnénou roli, ja jsem hral vZdycky to,
co pfislo.

...anebo, co vam Polivka napsal...

S Bolkem se zname uZ pfes tficet let a
jsme kamaradi. Nékdy spolu jdeme na
prochdzku a kdyZ si mame co fict, tak
si to feknem. Vé&tSinou mé& pravdu. A
jsem rad, Ze na mne pfi svém psani
pamatuje.

A nepomyslel jste tfeba vy sam, Ze




prejdete na druhou stranu barikady a
budete sam psat scénare a rezirovat?
To ne, ja jenom hraju. Ja to divadlo
jinak neumim. Ani nevim, jak bych
délal tu rezii. Jednou se mne pan
Hajda (prof. Alois Hajda) ptal, jestli
bych nechtél ucit na JAMU. A ja jsem
mu fekl, Ze bych tam mohl ucit leda
tak trému a malér.

V podstaté uz ale mate vznik jedno-
ho divadla za sebou - byl jste pfeci
spoluzakladatelem Husy Na provaz-
ku...

Vlastné to byla iniciativa pana pro-
fesora Srby. On Husu zakladal jako
vztycny rezisér a my, co jsme tehdy
byli ve druhdku na JAMU, jsme Husu
zakladali jako herci. Tehdy jsme hrali
predevsim ve Vecernim Brnu a pfitom
jsme délali Husu. To jsme si vzdy paj-
cili sal a hrali. Pak nam pomohl pan
Prucha z Domu umeéni, abychom méli
kde zkouset. A délali jsme hlavné
improvizovana ¢teni. Kvuli cenzure.
Ta byla obzvlast nepfijemna, kdyz
lidé pripisovali do nazvu divadla to
.ka" a prikreslovali smycku. To se
pak udélala prelepka a z Husy zbylo
pouze Divadlo Na provazku.

Byl nékdy Husak v Huse? Nebo Na
provazku?

Né, on ani nevédél, Zze se néco tako-
vého déje. Ale Vonnegut byl, kdyz
jsme hrali Vonneguta.

A co Polivka? Chystate ted néco spo-
leéného?

Tak po predstaveni jedu na farmu,
pak pojedeme s Bolkem hrat do
Vsetina, pak letime do Kosic a kdyz
se vratime ze Slovenska, zacneme

Jifi Pecha,

zkouset Cekani na Godota. Rezirovat
to bude Cernin (Zdenék Cernin). Je to
tézka hra, dvouhodinovka a hrajou
tam pouze Ctyfi postavy. Vlastné
jenom dvé. Ja budu hrat Estragona.
A kdyz bude hotovy Godot, zatneme
zkouset s Dodem (Dodo Gombar).
Napsal ted néjakou hru, jakoze tFi
sestry, tfi chlapi, ochotnici na vesnici
chtéji délat divadlo.

Jak jste spokojen s urovni spoluprace
s Bolkem?

Jsem, to vite, Ze jsem. Dlouho se zna-
me, jsme kamaradi — pohadali jsme
se jenom jednou. Ani nevim, jak se
to semlelo. Ale jednou mne nastval,
kdyz jsme na Vinohradech s Kracinem
zkouseli Kohoutova Klauna. To mi
tehdy rekl, Ze budu hrat Bumbula,
tak ja jsem si to doma vsechno podtr-
hal, naucil se, pak jsem dojel do Prahy
na zkousku a tam rezisér povida:
Radek (Brzobohaty) ¢te Bumbula a
Pecha ¢te Séfa manéze. A j& na ngj
koukal, jak Séfa manéze? Ja dyslektik
jsem mél podtrhanyho a umél ¢ist
jenom toho Bumbula, tak jsem zacal
koktat, viichni se bavili a to uz se
Radek zacal nadychovat, tak mé to
nakonec nechali ¢ist. Ale hral jsem
Séfa manéze.

Necitite se nékdy ve stinu Bolka
Polivky?

Ne, to mé nikdy ani nenapadlo. Ja
vim, kde je mé misto. On vymysli a
ja hraju.

Takze v podstaté je to takova inte-
grita...nesplyvate tedy tak trochu v
jednu bytost?

Ne, tak to nevnimam. Ja mam vlastni

identitu. Ja jsem uplné normalni.
Opravdu se ani trochu necitite jako
hvézda? Hrajete v divadle, ve filmu, v
reklamé, vysla o vas knizka...
Opravdu ne, povidam pfece, Ze jsem
normalni. Tu knizku napsal Docekal
(Boris Docekal) a jmenuje se |, JiFi
Pecha hraje srdcem.” Ale ja pofad
fikam, Ze Jifi Pecha hraje zlu¢nikem.
To, ze odmitate byt hvézdou, ma asi
néjakou souvislost s tim, proc jste
zatim z Brna neodjel do Prahy...

Mél jsem nabidku hrat Na Vinohra-
dech, ale jsem tam nesel. Mné se tady
libi, j& bych v Praze nemohl zit. To
vite, ja jsem kluk z vesnice. V Brné
maji lidé k sobé bliz, znaji se. A kdyz
se jim néco nelibi, tak to feknou. Ty
v Praze vas hned pomluvi. A ke vse-
mu to nejsou ani Prazaci. Ti, co délaji
nejvétsi Prazaky, jsou pfistéhovalci
nékde z okolnich vesnic a délaji ze
sebe Prazaky. Ale mam tam kamarady
dobry v Praze, taky.

»Pecha” zni jako ,pycha”. Jste ve
svém zivoté na néco obzvlast pysny?
Na moje kamarady, ktefi si na nic ne-
hrajou. PySnim se svymi dcerami.
A taky se chlubim timhle zapalova-
¢em, co mi ho dal Bolek k narozeni-
nam.

Dékuji vdm za rozhovor, pane Pecho.

Kristina Poljakova

narozen 12.11.1944 v Trebi¢i. Vystudoval JAMU, podilel se na vzniku divadla Husa Na provdzku, s kterou spolupracuje dodnes (Babi¢-
ka, Krél Lear, Nejsem svuj pes,...). Hraje taky v Divadle Bolka Polivky v Brné (Variace na chlast, Pro dému na balkoné, Klaun ...). Kromé
toho hral v nékolika filmech (Balada pro banditu, Dédictvi, Musime si pomdhat, Vyhndni z rdje,...). V soucasnosti s J. Hiebejkem
ukondil nataceni nového Ceského snimku Pupendo. Kolegové mu fikaji Peca, jako Pecivél, protoze je liny.
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OLOMOUCKA OPERA ZA ERY VACLAVA MALKA A PO Ni

Vaclav Mélek pfisel k postu éfa
olomoucké opery v roli obnovitele
fadu pocatkem roku 1999. Konkursni
komisi pfesvédcil umyslem vratit sou-
bor k tvrdé pravidelné praci, vymanit
ho z inscenaénich stereotypt svého
piedchidce Martina Dubovice a
zasadné omladit.

To posledni jsem mu oviem moc
nevéril. To jest nevéfil jsem, ze se mu
podafi najit mladé zpévaky, ktefi by
se pod jeho vedenim hodlali takfi-
kajic ,ozpivat” na oblasti - coz byl
dfive vcelku béZny postup kazdého
zacinajiciho pévce. Na ,oblasti” (coz
neni mysleno nikterak pejorativné)
jde takovy mladik z role do role,
pokud jeho hlas ma pfisluinou kva-
litu a vydrz, vyzpiva se a pak mtze
fekat na okamzik, az si ho poviimne
nékdo z vétsiho a slavnéjiiho divadla
- nejlépe oviem z Narodniho. Jenze
casy se méni, Narodni uz davno
neni nejtouzebnéjsi metou mla-
dych pévct, ktefi spi§ posilhavaji po
Vidni, Pafizi, New Yorku — a nedivme
se jim, je to stejné jako s mladymi
hokejisty usilujicimi zachytit se radéji
v NHL nezli ve Sparté. Nebot nas
svét se vskutku realné promeénil,
staré dobré zvyklosti prestaly platit
a oblastni scény prosté prestaly byt
pomysinou 1. ligou, z niz se vybira
operni mancaft pro Narodni divadlo
¢i pomyslnou reprezentaci. Kazdé
divadlo po listopadu zacalo hrat o
sebe sama, soubory naplinili Rusové,
Ukrajinci, Bulhati, vyzadovala se
absolutni mozn4 kvalita hned, bez
pFipravy — a kampak v téchto podmin-
kach s myslenkou vyhledavani nezku-
$enych mladikd a s jejich dogkolova-
nim. Proto jsem Mélkovu planu prili3
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nevéfil, necekal jsem, Ze vibec mezi
mladymi najde opravdu dobré pévce
a uz vibec jsem nevéfil, Ze prave ti
by se chtéli uvrtat do drilu stalého
angazma v Olomouci.

JenZe Véclavu Malkovi se po po-
fatecnim preslapovani pravé mladé
pévce vyhledavat zadafilo. Stalo ho
to mnoho usili, objizdél pfedstaveni
Siroko daleko, patral ve sborech, po-
fadal predzpivani, a jak uz to byva,
pomohla obéas i ndhoda. Ale ta, jak
znamo, preje pfipravenym, a ja bych
dodal, zatatym. V kazdém pfipadé
viak fada mladych talentu, ktefi
v Olomouci rychle pfebirali podstat-
né role, samoziejmé za nesouhlasu
nékterych ¢lent puvodniho souboru,
zustane nejvyraznéjsim ¢inem Mal-
kova 3éfovského obdobi.

Zaprvé, a o tom jsem pfesvédce-
ny, tim Malek olomouckou operu
odvratil od hroziciho péveckého ko-
lapsu, nebot se zpivajicimi cizinci tu
aZz na vyjimky terno nikdy neudélali
a dosavadni opory souboru zacaly
hlasové velmi rychle slabnout, Mimo
jiné se na jejich nahlém kvalitativnim
sestupu zjevné podepsaly posledni
sezény Dubovicova vedeni véetné
skutecnosti, ze byl slou¢en operetni
a operni soubor do jediného, provo-
zujiciho s celkovym mensim poétem
¢lend operu, operetu i muzikal. Coz
rozhodné nepovazuji za dobré.

Zadruhé se tim Malkovi poda-
filo obnovit chod bézného stalého
oblastniho souboru, pracujiciho
prakticky bez hostd, intenzivné a
s alesporfi ndznaky dlouhodobéjsi
dramaturgické perspektivy. Neboli
Malek se pokusil vratit olomoucké
operni poméry do plivodnich pfed-

listopadovych koleji, pfestoze se ve
vétdiné souborl uz pracovalo spie
systémem jednotlivych inscenaci s
konkrétnim obsazenim véetné hostd,
pripadné celymi pfevzatymi insce-
nalnimi tymy. Ani jeden ze systému
neni dokonaly, na kazdém je néco
lepsiho a néco horiiho. Malkovi
se docela dafilo nabizet souboru,
zejména pravé mladym, dostatek
zajimavych ukolld. Mozna nékdy a2
nadbytek. Nepodafrilo se mu viak
v€as proménit zasadnéjsim zpulso-
bem podobu olomouckych inscenaci.

V prvni sezéné rozdélil rezie mezi
sebe a Martina Dubovice, coz bylo
o to prekvapivéjsi, Ze pravé jeho
inscenace verbalné kritizoval a sam
zase tak velkou rezijni praxi nemél.
Ve svych nastupnich dvahach projevil
obavu z nezdravého experimentova-
ni, které pry zahltilo pravé posledni
Dubovicovu sezénu, ba dokonce se
obaval, aby takové experimentovani
nevyhanélo z divadla staré i mladé di-
vaky. Jeho programu prosté zpoéat-
ku chybéla jasnoziivéjsi inscenaéni
vize a on sam i jako rezisér chtél zase
predeviim obnovovat staré dobré
inscenacni postupy. Proto pfizval ke
spolupraci Vaclava Véznika, Zderka
Kaloce, v Brné poznal a do Olo-
mouce pozval némeckého reziséra
¢eského plvodu Josefa Charvata,
pracujiciho v téze popisné-realistic-
ké koncepci (Hoffmannovy povidky
mély byt barvitym realistickych
divadlem, nakonec viak skon¢ily na
puli cesty pravé jako z divadelniho
muzea).

Racionalni i citlivé senzitivni
Malek koncem své druhé sezény
pochopil, Ze s tak jednoduchou
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k pfednim oponentum Malkova
reZzimu, zda se vsak, ze funkci pfijala
tak rychle, ze neméla éas promyslet
vskutku podstatné otazky séfovani
olomouckého souboru a zatim se
spise omezila na negativni vyme-
zeni praveé vuéi svému predchldci.
Samoziejmé nemohla mit nejmensi
vliv pfinejmensim na prvni polovinu
letosni sezony, tézko tedy soudit
o jejich skutec¢nych krocich, které jes-
té nemohla ucinit. Da se odhadnout,
Ze jeji predstava operniho divadla
.Prodané nevésté”, stejné jako Ma-
lek a vlastné jakykoli séf chce i Ma-

Magda Malkova a Vladislav Zaprazny v inscenaci Macbeth Moravského divadla Olomouc

chytkova oslovit nejmladsi, stfedni

i to nejdfive narozené publikum.
Rozhodné usiluje proménit operet-

ni a muzikalové produkce, s nimiz
pfilis spokojena nebyla. V koncepci
Feditele Wiesnera, zjevné inspirovane
cinnosti Daniela Dvoraka ve Statni
opere, zaznél také Umysl uvadét no-
vou generaci muzikalt a uskutecnit
projekty napfi¢ véemi soubory, ovsem
i to je béh na dlouhou trat.

Prvni dvé olomoucké premiéry le-
tosni sezony dopadly pékné, v Moni-
uszkové Halce (u nas drive dost hrané
polské narodni opere, léta viak uz
neinscenované, dramaturgicky tip

prirozené jesté Malkav) zazafila
Magda Malkova i Vaclav Malek sam
(za roli Jontka obdrzel nominaci le- _
tosni Ceny Thalie!), v Leharové Zemi™
usmeévu se predstavil dalsi velmi mlady
a velmi schopny dirigent Miloslav
Oswald a s roli prince Sou-Chonga se
pékné vyrovnal Jifi Vinklarek.
Nejaktualnéjsi otazkou ziejmé je,
jaky bude dalsi osud pravé oné sku-
piny mladych pévcu, zda a za jakych
podminek dostanou moznost dalsi
spoluprace. A pak uvidime.

Josef Herman




SUMPERSKE

V roce 1992 sedéli pod stfechou
Sumperského, jesté nevyhofelého
divadla dva dramaturgové. V malé
pracovné se jako v hnizdé lihly diva-
delni pociny, jejichz posledni zachvévy
pocituji Sumpersti divadelnici dodnes.
Proto maji i herci pofad pomérné
velké naroky na repertoar (a v soucas-
né dobé dosti stradaji), proto vznika
jakési zvlastni povédomi o tom, jak to
byvalo ,zastara” a proto maji dodnes
své Noviny z divadla. U jejich zrodu
stali pravé panové Tomas Steiner a Petr
Vosahlo a vtiskli jim od pocatku raz
divadelniho platku, ktery neni pouhym
zdrojem informaci o programu a histo-
rek ze zakulisi.

Nepravidelny dvoumési¢nik vychazi
ke kazdé nové premiéie a je distri-
buovan pfi pfedstavenich za deset
korun ceskych. Fakt, ze Noviny vznikaji
opravdu z dobré vile a za cenu papiru,
poznate ihned. Jednoducha pocita-
Cova grafika a osm stran formatu A4
na papife do stolni tiskarny. Tomu
odpovida i nizka kvalita reprodukova-
nych fotografii, divadelnich programa
a plakatku. Cheete-li viak predevsim
¢ist, dozvédét se néco o repertoaru,
hercich a déni kolem divadla, snadno
piehlédnete, ze vdm informace nejsou
servirovany zrovna na stfibfe.

Pomérné brzy po vzniku Novin se
hlavni redaktorska odpovédnost zacala
pfesouvat z dramaturgické pracovny
do poéitace herce Vladimira T. Got-
twalda. Je predeviim jeho zasluhou,
ze plvodni ambice Novin z divadla se
nevytratily a nerozdrobily. Pfectete si
v nich obvykle vie, co chcete védét o
aktualni premiéfe a co neni soucasti
divadeiniho programu. Majitel kom-
pletnich ro¢nik( Novin ma perfektni
piehled o pfichodech novych ¢lent
souboru a odchodu uz zaslouzilych. Je
specifikem mensich oblastnich divadel,

NOVINY Z DIVADLA

ze sleduji ,své” herce i po odchodu

z domovské scény, takZe ¢as od ¢asu
se doctete zajimavost i o ¢lovéku, jenz
pasobi v jiném regionu, pfipadné ve
zcela jiném oboru. Rodinny charakter
divadla dokresluje i fakt, Ze v Novinach
maji své misto i divadelni profese zcela
prehlizené a mizejici — uvadécky, via-
senkarky, maskérky. Budiz feceno, zZe
se nejcastéji objevuji v rubrikach Lou-
¢ime se ... Uvodnik, program divadla,
rozhovory s herci, nezbytné drby, kaz-
doro¢ni reflexe hereckych Cen Milose
Movnara - nic z toho vas nepiekvapi,
tyhle rubriky do divadelniho véstniku
prosté patfi.

Co ale ¢ini Sumperské Noviny zaji-
mavym a svézim studijnim materidlem,
je mira otevienosti, sebereflexe a kri-
ticnosti. A také proménlivost celkové
nélady ¢lanku, vérné zrcadlici aktualni
atmosféru v divadle. Pravidelné se zde
objevuje kompletni pfetisk viech publi-
kovanych kritik na pfedchozi inscenadi,
¢lanky a uvahy lidi vné divadla, psané
specidlné pro Noviny, kritické reflexe
celé sezony, dokonce uréitého tvarciho
obdobi (série textt vénovana divadelni
tvorbé v letech 1994 — 2000, kdy Sum-
persky soubor fungoval v provizoriu
komorniho sdlku D 123) z per novina-
F, ktefi pFijizdéji do Sumperku oprav-
du na kazdou premiéru (Petr Klen,
Adam Suchy, Darek Kral). Najdete zde
pfelozené texty a pozdravné dopisy
s Uvahami o divadle od zahraniénich
pratel. V hojné mife jsou zastoupeny
oficiadlni materialy, tykajici se fungova-
ni, financovani a organizaéniho statutu
divadia. V neustale rozjitienych dobach
uplynulych zhruba osmi let, kdy diva-
dlo stdlo permanentné nad propasti
nebyti, a kdy pfi hlasovani na radnici
rozhodoval o existenci souboru tfeba i
jediny hlas, vychazely v Novinach roz-
hovory s jednotlivymi zastupiteli a ohlasy

z fad kritické i laické verejnosti. Noviny
posiednich dvou sezén se zase inten-
zivné vénuji problémuam spojenym s
novym statutem divadla, které od roku
2002 funguje jako spolecnost s ruce-
nim omezenym. Z toho vyplyvaji za-
sadni promény v personalni, financni,
ale i umélecké politice vedeni divadla.
Ani v téchto oZzehavych otazkach se
Noviny nevyhybaji polemice. Napiiklad
odchod here¢ky Anny Bazgerové a
reziséra Jaromira Janecka rozhodné
nebyl na strankach Novin rozlu¢kovou
selankou. Oba pojmenovali davody
svého rozchodu zpusobem, ktery pro
soucasné vedeni divadla nevyzniva
nijak lichotivé. O to cennéjii doklad
budou mit v ruce budouci divadelni
historici a kritici.

O motivaci autoru, ktefi pro Noviny
pidi, mi $éfredaktor V. T. Gottwald fekl:
J& kazdému fikam, Ze za to nedostane
nic a kdyz to bude dobré, zdvojna-
sobim mu honorar. Dobrovoiné a za
podékovani prispiva do Novin nebo
alespon k jejich vzniku valna ¢ast
Sumperského divadelniho osazen-
stva, stejné jako ,sprateleni” kritici.
Budiz jim pripsano ke cti, ze si pfitom
neberou servitek. Podstatné materialy
Novin z divadla obsahuiji i internetové
stranky Sumperského divadla www.di-
vadlosumperk.cz.

Andrea Hanackova




PITINSKY (A HALAS)

Nevim, do jaké miry bude ten
plachy ¢lovék potésen srovnanim s
plachym Halasem. Ale ndhoda chtéla
- a jd mam nahody rad -, Ze jsem
ihned po Lulku tati¢kovi od J. A. Pi-
tinského objevil ve stohu svych knih
zapomenutou Halasovu Tvaf a se
zvédavosti si ji pfecetl.

Obé knihy maji duleZitou bés-
nickou ctnost: jsou utlé. Pitinského
kniha je zanovni, slova Tvafe (z roku
1946) uz ponékud ztahana, zejména
napodobiteli, ta slova typu ¢lovéka
hofce mam réd, ty jinotaje zacasto
s optimistickym vyznénim: nad chu-
dou kofisti slov uvadlych / jitfenka
rosu ohlasuje.

Co maji Pitinsky s Halasem spole¢-
ného?

1 Pitinsky ,ukusuje” z formatu
deldich basnf. Del3i basen vyZaduje
urcitou vzlinavost, fadek posledni
nebyva od rfadkd zadinajicich text
zpravidla vzdaleny na takové mile;
aby se baseri nerozsypala. Del$i basné
Pitinského maji tedy v sobé vzlinavou
chut sdélenf, k ¢emuz jim dopomaé-
hej i femeslo, i kdyZ nékdy schvainé
- jemné - makaronsky shazované. Viz
rymovani a la rekreantka s kufrem
koZenym / v kabelce zrcitko a dopis
BoZenin a sady dalSich. Narozdil od
sloganovitych basni Pitinského sou-
casniky, které se ¢asto vytodi v jednom
dvou karambolech a smyéec, je to
prijemné pirekvapeni.

Ale nazpét k zadani. K Halasovi...
Zde - v uchopenf del3ich délehrajicich
bésni - podle mého nazoru jakékoliv
podoba s Halasem konéi.

Halas stavi své basné na slovech.
Typické je tfeba:
Vino kfehka obraze mé touhy

tedy od konkrétni premisy k obec-
nému vyusténi, tedy na tradiénim
oblouku sklenuté metafory, kde to
konkrétni ,,vino* mtZeme nahra-

dit slovem libovolné konkrétnim,
abychom abstraktni slovo”touha” na
konci zaménili libovolnym abstrakt-
nim, a vZdycky ndm z toho muzZe vyjit
néjaka zajimavad poviechnost, viz
tfeba:

Z4bo krehka obraze mé viry

anebo

Tuho kiehk& obraze mé snahy

atd. atd. Metoda pouzivana asi
nejcastéji pravé napodobiteli-rozmél-
riovateli.

Tim nechci klasika zleh¢ovat. Tim
chci fict, Ze Halasova Tvat je zaloZena
vice na slovech a jejich sklofiovéni,
kdezto Pitinského Lulku tatickovi spi§
na fedi.

V ,basni fecové"(dale bez uvozo-
vek) nelze slova néjak, byt tfeba kvuli
ukdzani , metody”, sméfiovat, proto-
Ze ,uz samotny jazyk obsahuje prvky
3ilenstvi”, jak tvrdi nositel Nobelovy
ceny za literaturu I. B. Singer. Jaké-
koliv ndhrady by zde pusobily jako
anakolut, z vazby vysinuté. Typickou
basni fe¢ovou byva baser Wernischo-
va, ostatné z jeho postulatu: nestavéj
na slovech, ale na feti (nepfesné
formulovano) autor tohoto pfispévku
vychazi.

Basen fecova bud je, anebo neni.
A kdy? je, tak se zpravidla vyhyba
slovim obecnym, apelativnim - a tedy
je zpravidla kiehka. Skoda slov na
jeji interpretaci. V takovych basnich
jako je ta ze strany 11 Hle, lehce noc
Jjak satek. / Hle. ide kdosi kopfiva-
mi, / pistalku médénou. Lehce noc/
jak Satek v okno zavita. /A my tak

sami. /A my tak. Nikdo s nami. nebo
ze strany 56, kterou J. A. Pitinsky
nedopsal v Regensburgu V zimé tak
¢asné, Ze podzimu /laskavé zare jen
barvily, co teplem / zjeveno by bylo
v krése pomalejsi, etc. bylo mné jako
v (po)toku fedi, kterou jsme vedli
kdysi spolu s autorem u Nezdenic.
Vzlinavé k zajimavym p. t. Pitinského
tajemstvim.

A Ze je ta basnicka sbirka jaksi
neuzaviend, taky riznoroda jak ve
formé tak i v kvalité kolikrat, neni
podstatné. | ze sbirek pf¥isné koncipo-
vanych pfeZiji jenom basné erstvé.
A takovych je v Pitinského Lulku ta-
tickovi... jako v elipse ¢ili ve vypustce.

Jaroslav Kovanda

J. A. Pitinsky: Lulku tatickovi. Vydalo
nakladatelstvi Petrov v Brné v roce
2002.



Sdndor Mdrai
ZPOVED (tiryvek)

V nafem domé bydlely dvé Zidovské rodiny: jedna ,,neologickd",
~pokrokovd“, svétickd a pom&tanstéld familie zimoZnych Zidu,
ktefi si pronajimali cely Celni trakt druhého poschodi, chovali se
povySené, Zili uzaviené a nikterak nevyhleddvali znimosti s ostat-
nimi ndjemniky; dole v pfizemi, v byté do dvora, pak druhd, velmi
pocetnd rodina ,,ortodoxnich” Zidu, velmi chudych a zvlistné &i-
pernych lidi¢ek, k nimZ neustile pfijiZdéli novi a novi pfibuzni, ro-
dily se jim dalsi a dalsi déti, a vSichni tam vzadu Zili pospolu ve
tfech tmavych mistnostech, které se obcas, o svitecnich dnech, na-
plnily ruchem a hemZenim vSech téch hosti i rodinnych pfislusni-
ki, jako by se vicastnici néjakého shromdZdéni chystali uinit né-
jakeé zdsadni rozhodnuti. Tihleti ,,chudi Zidé* - ackoli ji vlastné ani
nevim, jestli na tom byli skutecné tak Spatné - povétSinou jesté no-
sili hali¢sky odév a pfisné dodrZovali ndboZenské piikazy, a kies-
tansti obyvatelé domu na né rozhodné pohliZeli s vétSimi sympati-
emi neZ na uzaviené, bohaté ,,neology". Postupem doby se nékte-
ii od téch ,chudych” z pfizemi zbavili tradicniho icesu, odlozili
kaftan i klobouk, nechali se ostfihat, oholit a oblékli se podle sou-
Casné mody - tato velkd zména nastala u vétSiny z nich pomérné
rychle. Jejich déti uZ navstévovaly méstanské Skoly, nékteré se do-
konce zapsaly i na gymndzium. Béhem deseti patndcti let v domé
nezbyl ani jediny Zid v kaftanu, a rovnéZ po mésté jich chodilo uz
jen par. Nasi chudi Zidé méli tolik déti, Ze uZ si na kaZdé z nich jed-
notlivé nevzpomindm, s kiestanskymi sousedy vSak méli ve vSech
ohledech mnohem bliZsi a piivétivéjsi vztahy neZ nobl rodina ,ne-
ologi. Cely diim jim stranil a mluvil o nich familidrné jako
o ,,moc hodnych a slusnych lidech*, byli to zkritka ,nasi Zidé"
a my jsme téméf s hrdosti, jak se to sluselo a patilo, fikdvali, Ze
u nis, v naSem velkém, modernim domé, mdme za sousedy opra-
vdové Zidy. S nébl Zidovskou rodinou z druhého patra jsme se pot-
kavali jen zfidka. Zili si skutetné na vysoké noze, hodng cestovali,
jejich déti byly vychovavany v katolickych stfednich Skoldch, a pa-
ni - hubend, smutnd a slabd na srdce - piekrisné hrila na klavir
a Saty si nechdvala $it v hlavnim mésté. MéStanky i maloméstky
z naSeho domu ji pochopitelné zdvidgly. Saty té zimoZné dimy jim
byly soli v o¢ich a délaly zlou krev; i ji jsem pocitoval jako nepat-
fi¢né, Ze nasi sousedi z druhého patra, ktefi , jsou prece jen Zidé",
Ziji pestiejSim a bohatSim Zivotem neZ kupfikladu my a Ze zimoi-
nd pani se oblékd vybranéji, vozi se v kocife a hraje na klavir mno-
hem ¢astéji neZ moje maminka. , VSechno ma své meze" - fikal
jsem si. S rodinou ortodoxnich Zidii i s jejich détmi, jsme si rozu-
méli 1épe. To, jak prosté pfijimali své Zidovstvi, aniZ by se pted nd-
mi jakkoli poniZovali, jak na svém pfesvédceni Ipéli - stravou,
odévem i zvl4Stnimi ob¥adnimi zvyky -, jejich cizi dialekt, ona ta-
jemnd hatmatilka namichand z ném¢iny, jidi§ a madartiny, to jak
dobrovolné akceptovali zdiiraziiovali svou jinakost, to vSe zplisobi-

lo, Ze jsme v nich vidéli spi§ jen tak trochu politovinihodny exo-
ticky kmen, a byli jsme presvédceni, Ze se sludi a patii, aby kazdy
fidny kestan vzal takové bezbranné cizince pod svou ochranu.
Sousedce, jeZ se pravidelné kaZdy podzim zotavovala v Sestinedéli,
matka ob¢as poslala kompot a oni ndm zas vidy o Velikonocich
nosili darem maces zabaleny v krisném béloskvoucim $itku, za
coZ jsme zdvofile dékovali, ale myslim, Ze jsme se jej nikdo, ani
sluZebnictvo, nedotkli. Litovali jsme a pfijimali tuto rodinu, ale né-
jak tak, jako by to byli zkrotli divoSi. Matka se s nimi nékdy dala
i do feci, samozfejmé jen tak pfes zdibradli, kdyZ se gruntovalo, za-
volala doldi na sousedku pir pritelskych slov, a ta vécné kojici, se-
814 Zidovka v tradicni paruce ji tiSe odpovidala: , Ano, milostiva pa-
ni." Nemyslim, Ze by ma matka chtéla té chudé Zené divat najevo
svou ,,spolecenskou nadfazenost", to nebylo viibec zapotiebi. Ti
z pfizemi si toho rozdilu byli védomi a nikdy by je nenapadlo jak-
koli pfekrocit hranice vzdjemné diivérnosti; teprve mnohem po-
zdéji jsem si v§iml, Ze dbaji na svou jinakost pfinejmensim tak tz-
kostlivé jako rodiny kfestanské, ano, stfeZili si ji dokonce moZni
jesté Zarlivéji, a po svém zvl4Stnim zplisobu se kaZdé piipadné ko-
munikaci vyhybali s jeSté vétsi povySenosti a uzavfenosti, neZ s ja-
kou jsme tak ¢inili my. VétSinou ale obyvatelé domu tém ,chudi-
ktim ZidGm" stranili. Na jejich obfady a neobycejné zvyky jsme po-
hliZeli se shovivavym souhlasem. Neologové si uZ samozfejmé ne-
stavéli na dvofe stan, jak si to o svitetnim dni Zidal zvyk, do kos-
tela chodili jen zfidka a mij otec jednou s GZasem a trochu po-
horSené vypravél, jak s n6bl Zidy cestoval a ti pry v kupé - povaZte!
koncem bfezna - pojidali Cerstvé hroznové vino dovezené z jilu
a balené do vaty - mluvili jsme o tom cely vecer, ohromeni a zne-
pokojeni, a tato ,,nepfistojnost vzruSovala zejména mou matku.
Obé Zidovské rodiny se zisadné nestykaly. Neologové ocividné
Zili na jiné planeté. MuZ byl tovirnikem, vyrdbél v okoli sklo, hod-
né cestoval, byl obtloustly a plesaty a dost nepékné se choval ke své
predéasné zestirlé, smutné manZelce, kterou podvidél s kasirka-
mi, coZ samoziejmé védélo celé mésto. Pani nesla sviij nevesely
osud tak trochu jako romdnovd hrdinka, hrdvala na klavir pfi
otevieném okné, sice krisné, nicméné piili§ okizale a dlouho.
V domé se o nich védélo, Ze nejedi , koSer", jedli Sunku a vafili na
vepiovém sidle, ani tohle se vSak lidem zvI4S( nelibilo. Pokud
v tom naSem maloméstanském domeé existovala ,,Zidovskd otizka",
pak pficinu k pozndmkim nezavdivala v Zidném pfipadé pocetnd
ortodoxni rodina. Nim vSem, ktefi jsme tam bydleli, byli mnohem
sympati¢téjsi vSichni ti hali¢Sti ptibuzni Zidd z pfizemi, ktefi cho-
dili v kaftanech a jimZ se kolem usi klimbaly lokny, neZ dokonale
civilizovany tovirnik a jeho rodina. VyS8i irovenh méstanského Zi-
votniho stylu neologli jsme pozorovali s obzvlastni Zarlivosti, néco
- sami jsme nevédéli, co - jsme jim zdvidéli. Ve sporadickém spo-
le€enském styku se tovirnik choval ke kfestantim se zdvofilou lho-
stejnosti, k ,,chudym" Zidéim z pfizemi pak s blahosklonnou povy-
$enosti, Nasi rodi¢e ndm kupiikladu nikdy nenafizovali, abychom
se détem z ptizemi vyhybali, nikdy nim nezakazovali hrit si s témi
bledymi, okatymi vyrostky, ktefi ve svyjch podivnych stafeckych 3a-




tech vypadali jako stafi mladi, pfi hrich méli pofdd na hlavich
klobouky a tolerance v nich nebylo ani za mdk, v zdpalu hry kies-
fanskym détem Casto naddvali do ,$4besg6jii”, tém to ale ani tro-
chu nevadilo, protoZe tomu vjrazu beztak nerozumély. Piilltuctu
ortodoxnich décek tu vesele skotailo s nimi, kfestany, ktef{ jsme
vyrstali na dvorku, kdeZto ratolesti pana tovirnika, které ui do
Skoly vodila , Friulein a chodily k nim vychovatelé, tzkostlivé
dbaly, aby se s Zidovskymi proletifi ani nepotkaly. Nikdy se k na-
Sim hrdm nepfidaly a jejich povy¥end rezervovanost zraiiovala mij
cit pro spravedlnost do té miry, Ze jsem jednoho odpoledne jejich
nejstarstho syna, ktery uZ byl tretik, vyldkal do sklepa, tam jsem
ho zamkl do kotelny a s pocitem dobfe vykonané price jsem Sel
domd a byl zticha. MiCel jsem i v noci, kdyZ uZ ztraceného chlap-
ce hledala i policie a domem se nesly zoufalé vykiiky a voldni pa-
ni tovirnikové. Hocha naSel rino topi€. Nejpodivnéjsi na té véci
bylo, Ze ten neohrabany a zahdlivy mladik s ospalym pohledem to
na mé nikdy neprozradil. Zatvrzele ml¢el, kdyZ ho zpovidali, moji
wl45tni pomstu mi nikdy nevyCetl ani pozdgji a nezminil se o ni ani
po letech, kdyZ jsme se stali pételi. Citil moZnd, Ze jsem byl v pra-
vu. D&ti soudivaji rychle a neodvolatelné.

Casem se déti z pizemi prestaly strojit postaru, zato stan z ko-
bercti a pfehozi pres postel rodina stavéla na dvofe kazdym ro-
kem. Po poledni se do n&j pfesunula hlava rodiny, ten zvl4stni, na
slovo skoupy nicelnik kmene, jenZ v nezvyklém pfistiesi osaméle
strdvil deli ¢as, jak tvrdili jeho synové - v modlitbich. Jednou
jsme jej zahlédli skrze Skviru mezi prehozy, vidéli jsme viak jen to-
lik, Ze sedi uprostied stanu na Zidli a smutné hledi pred sebe.
Patrné se nudil. Jednoho rina byl diim vyburcovin podivnym roz-
ruchem, v piizemnim byté si podavali dvefe %idé v kaftanech
a uvnitf se po tuctech tlacili cizi lidé. Konecné vySel jeden z chlap-
cil, devitilety Lajos, aby ndm hrdé a s ustaranou tvi¥f sdélil:

- V noci mi zemfel otec. Samd mrzutost ... - prohodil jen tak
mimochodem 1 s nenapodobitelnou povyenosti.

Cely den potom nosil nos nahoru a jeho nadutost byla nesnesi-
telnd. A tak jsme mu vpodveCer, bez zvlaStntho diivodu, nabandili.

Celny predstavitel mezivdlecné madarské literatury, kosicky
roddk, Sandor Mdrai (1900-1989) slavi znovu po desitkdch let
tispéch po celém svété. Na Cesky trh se vritil Clendfsky tispésnon
novelou Svice dobofivaji (2001). Romdn Zpovéd, v némz skrze
osobni vypovéd zachycuje podivubodny svét stredoevropské
méStanské vrstvy a jeho pozvolny zinik, je kritikon pokldiddin za
Jjebo nejcennéisi dilo.

Z madarstiny pielozila Dana Gdlovd

- kniba vyjde v nakladatelstvi Akademia

Juraj Kalnicky

quasimodo a melisandra

priSiel som
ako ixty diel
a ¢akal dsmev iba

za tebou tiahli zdstupy
(moino len zak43ali)
ale ja som v nich chybal
pri §iji

¢o na libreto brehuli
vystrihal stradivari

a moje ofi minusy
do teba sa tam obuli
a smédno tancovali

tak ako stoici-stopdri
ktorych uZ ¢as tak siiri
a vsadili si na tir

na mraky Cierne
ako zatykac

o kormidluje
tlsty satyr

v kréme cmiter

noc obtazkani
nemilostou dimy
dohdra na kremienku
otoCila sa

sta kot kociaru

nad nedopitymi spomienkami
sedia tu neboitici

v Senku

ciginku by si prosil
- pani pocaruj
ale aj v tejto kréme

vietci si len snami
avrchny skupéii
leje pod €iaru




Pavel Reznicek

Zatvrzsky

Musely jsme si dit amputovat tfeti nohu
Vzbuzovaly jsme pozornost a pak
Noha chtéla plout zlatym listim a ttesy
Taky nds bolela
KdyZ jsme se narodily matku hned odvezli na psychiatrii
KdyZ nds spatfila
Nejvic ji vadila tfeti noha
Srostld dvojcata
Misa a Disa KrivoSljapovy
KdyZ jedna dostala zdpal plic druhd neméla nic
Do smrti spolu
KdyZ jednu berou a tergo
Druhi se na to musi divat
Kdyby tak méla tu tieti nohu aby ji podrazila
Nohu toho co ji pichd sestru
A na to vSechno se musi divat profesor Milo§ Sidlo
Vlastnim jménem Zatvrzsky
KdyZ druha propadne kouzlu felace
Prvni koufi kobylku violoncella
A na to viechno se musi divat profesor Milos Sidlo
Vlastnim jménem Zitvrzsky
Ne to neni Paulette ani Colette
Vysvétluje Profesor
Henry Millerovi a Alfredu Perlesovi zvanému Carl
Neni jim ¢trndct
A tady neni Clichy ani avenue Anatole France ¢. 4
Abys je nacpal do vany a nahd zida jim poléval
Cervenyim vinem
ProtoZe nejsou kurvy
Ty malé kritovny Francie

A na to vSechno se musi divat profesor Milos Sidlo
Vlastnim jménem Zitvrzsky

Dvacet sedm

Ozval se kiik

Pavel Reznitek je homosexuelni

Pavel RezniCek je buzerant

vystoupil jsem z vlaku a vyved! ven dva stryce

dva venkovské hotentoty straSidla na penzi

néco jako King-Kong ktery se stane hodindfem

nebo Godzilla utirajici prach z pridelniku

chycenym orlem

ne nejsem buzerant

jsem jen lahvicka inkoustu

feka fepy pomluva a oslava ponoZek vytrouSenych za letu
supa bélohlavého

ktery vidi daleko daleko aZ za hromadu $atii
nasklddanou u popela a koure

u skalisek mékkoty opony Zaludki krystalového cukru z husari
a kruny¥d z bachaft

ozval se kiik

hiil se potdhla hodinkami a knihovna rubdsem

vyrazila si §tandopede v novém tiboru do ulic

z fimsy vycuhovaly viastovci keky

bylo to dvacet sedm ¢eskych pant popravenych za to

Ze vlastovky na zimu. ..

ech co nebudeme to tady rozmazdvat

ale dvacet sedm popravenych pand hledalo svych dvacet sedm
svrchniki prevle¢nikit monoklil a holi $pacirek

nic takového tu nebylo jen vlak ktery se unavené kolibal
v mramoru kavdrny

jako unaveny Casarolli

a jesté lahvicka inkoustu

a stopy psich decek

kterymi se psi prikryvaji ve psich kasdrnich

dvacet sedm vérnych psich decek
dvacet sedm vérnych hlav a ani jedna fimsa

dvacet sedm fepiSt a kolejist

dvacet sedm motocyklii

dvacet sedm sicti prizdnych a Cernych
na které se tyto hlavy odklidaji

kiik - Pavel Rezni¢ek je homosexuelni

se uZ podobi kai z prosa anebo taky kozdkovi
ktery na lodnim mistku kontroluje

jehlice na pleteni a jejich matku bavinu

vyvedl jsem z vlaku dva stryce
jejich umasténé pulévry ridionky a prsteny jako volské oka
mi pfipomnély vonici mazurskd jezera

miluji samet a horké tvife na ném



Michal Sanda

Nad kolesem parniku Masfeiier

se tetelila fata morgana. Mihotavé postavy peonii balancovaly po
vratkych livkdch na molu. Od skladu spoletnosti Commander
Manufactura de Tabacos Mitjans’s bylo slySet vrzani bot a duté
sbuchnuti metrikovyich Zokfi tabdku na rampu, aviak peéni byl uZ
drahnou dobu ukryti pfed slunetnim Zirem v podpalubi. Juan
Ramirez rozklepnul o rozzhaveny sloupek na uvazovini parnki
kouli na bocciu. UsmaZené volské oko zabalil do lopuchu a odSou-
ral se po piscitém plicku k hlou¢ku d&dkd rozsazenych nad demi-
Zonem.

,Biidilové," pravil vitézoslavng, ,,trvalo to mifi ne? minutu?*

Vizques de Prada si byl v dob& uzavirini sizek ulevit za hangdrem
a proto vznes| zikladni dotaz: ,Kolik byl kurz?*

»5:3" pripustil, a¢ nerad, bookmaker Cristébal Fuentes.

Po peclivém odméfeni péti tretin vyryl Fuentes na demiZon ka-
menem rysku. Juan Ramirez se chopil hrdla a na ex bez polknutf
z hrdla do hrdla pfetransportoval svou vyhru. Co na tom, e je pét
tetin matematicky nesmyslnych, vzhledem k pfitomnosti jediného
demiZonu.

»Co na tom, amigos?* uznal Hordcio Alfaro.  Hlawni je, Ze
Ramirezovi chutnaj.“

~Matematicky d&leni je na pendrek. Vitéz chlastd do dna, to je zi-
konity a nad slunce jasny, jako tentononc. Ze a slunce zaleze za ko-
leso Masfefieru, plijdeme na plicek metat,” vmisil se do debaty
Marcos Rubidia.

Jorge Davéz neziicastnéné pozoroval déni kolem sebe. Sim o so-
bé prohlasuje, Ze neni Parand a tudi nemi zapotiebi nechat si
zblihdarma zatarasit fe€iSté vraky mySlenek. Pokud si viak utvoii na
véc ndzor, jsou jeho pfipominky piipadné: ,Rek’s metat. Mi Fekni
s ¢im, kdyz je z koule na bocciu smaZenice."

Zabouchnuti okenice

V patrovém domku za Souzovym pekaistvim vyvésila Prudencia
Obregdnov ostentativné na balkon Sebastianovo probodnuté pon-
€o. Nesnesitelné pleskini mokré litky povivajici ve vinku se done-
slo pfes ndmaésti aZ do podloubi boliche De la ciudad Budweis.

Ve své podstaté byla Maria-Luisa podobna Divezovi. Ani ona ne-
byla z téch, ktefi by se souZili pfemy3lenim. Proto si oblibila me-
chanické zavinovini plitki tésta na kukufi¢nd empanadas.
Postupem €asu se ji vSak zaal zmocfiovat neurdity neklid. Pleskani
ponca, jemuZ zpotitku nevénovala zvlistni pozornost, ji pripomng-
lo pleskdni vlajky na Zerdi nad administraciénem o fiest& a béh by-
kii. Sebastian Obregon se zapotdcel. Nhle se z davu vynofil Nabar
Serbia. Znovu rozvinul srolované noviny, aby zddnlivé odlikal rozdi-
vocelého byka. Hrdinsky Cin, nebyt pod garamondem tisténym zi-
hlavim La Razén nalepena pismena vystithan4 ze slabikate: Saludos
de Cristo Benavides.* Marfa-Luisa zavinula platek tésta a poloZila jej
na pomouceny plech, tak jako pfi fiest& na bolicherttv popud svinu-

* Pozdrav od Cristo Benavidese

la Serbiou odhozené noviny a vsunula si je za vystiih. Zavinovini je
jejf chlouba a nikdo to nedovede lépe, ne% ona. Toho nesnesitelné-
ho pleskini Sebastianova ponfa uZ ale bylo dost! Maria-Luisa
v obrang pfed vzpominkami zabouchnula okenici, aviak Skvirou
u parapetu se dovnitf boliche vedral odér z mydlinek wylitych
Prudencii Obregdnovou pied diim na dldZdéni a zadusil posledni
potem nezahlcené péry mésta.

Fotografie gauéa

Ve vjtepu promariioval siestu popfjenim Quilmesu gauco
z estancie Porta Serena. Na bosych nohou sisalovymi provizky pfi-
vizané ostruhy zacinkaly, kdykoliv zavadil chodidlem o ové houni
a pokryvky pod sedlo, prehozené pfes trnoZ u stolu. Sedlo zabavil
do zdstavy bolichero. U stropu vréel vétrdk s kiidlatymi lopatkami
a roz€efoval vraZedné dusno. Skrz odlomené lamely Zaluzii proni-
kaly na stoly ostré poledni paprsky. To nejhorsf osvétleni pro foto-
grafovini, jaké si dovedu predstavit. Porudil jsem do placu cajén
a pfised! si ke gaucovi.

Gauco sihl do jutového pytle a vyndal uréité tifkilovy fldk hrubé
nad ohniStém opdleného masa. Jako viichni gauové mél pod pon-
¢em okolo pasu omotanou fachu 2 za nf zastréenou macetu. Prstem
ozkusil ostfi. Nisledné stisknul kytu do zubi a nenapodobitelnym
grifem odsek! §trdf.

Poprosil jsem ho, aby to zopakoval. No a tak je na téhle fotogra-
fii gauco s flikem masa v zubech a centimetr od gau¢ova nosu ma-
Ceta.

Raubirské pentimento

Bolicherova minulost je obestfena dohady. Sim o nif nikdy ne-
mluvi, ale na pomlouvacnych jazycich Ceskych paisanii se usadila je-
dovatd slina drbu, Ze se zime€nickym mistrem Rudolfem Secem
méli na hromnicni sobotu roku 1910 zhudlafit sejf agrarni pojis-
fovny Slavia v Chorouni. Do pojisfovny se probourali z kostela pfi-
lehlou zdi. Shodou okolnosti skrz kititelnici, v niz byl bolichero
druhdy pokitén jménem Karel Jeronym Sykora. Nazitfi po vyloupe-
ni sejfu byl mistr Sec dopaden podle rukopisu $perhiku okrskdi-
skym rutinérem Brizdou a rozsudkem zemského soudu v Tibofe
deportovin na sedm let do krimindlu v Leopoldové v Hornich
Uhrich. Sykora uprchnul z Cech. V Sheffieldu se nechal najmout na
zaocednskou paketni brigu rejdaiské spole¢nosti Van de Breughel.
Na kaZdém Sprochu bude pravdy trochu, nebof na pfistavni miistek
v Barrenqueras vystoupil z brigy odén v elegantnim pepito saku ang-
lického stfihu Cristo Benavides.

Regalante

Saman Gooo zadul do obfadni okariny a na dodini si kurize
nacrtl prstem omogenym v lektvaru z kofendl kaktusé vzorek pepita
na sténu chySe. Mocné kouzlo bolicherova saka po tifednicich na
imigracni sprivé omdmilo i Matacos. Narozdil od paridivého roz-
maru s flanelovou kosili bylo Gooovo diplomatické dsilf vynaloZené
na jeho ziskdni tentokrit vedeno pragmatickou touhou nahlédnout



do tygliku Samana z Evropy. V ramenou mu sako pislo na miru. Sihl
do nédprsenky a z tabatérky odsypal $iiupecek, jak to odpozoroval od
bolichera. Al se viak v saku v chySi naparoval sebevic, v Benavidese
se ne a ne proménit. Pfed ztritou glancu jej neocekdvané uchrini-
la sirka. Stéblo tonouciho zn. Scheinost SuSice. Od Benavidese ji do-
stal k saku regalante. KdyZ ji Gooo rozskrtnul o stehno, stafeSinové
kmene z krouzkii koufe vyCetli: lest na zmateni duchii. Ve skutec-
nosti viibec netouZim byt néjakym gringem. Chci byt hombrem,
Garciou Quesem.

StateSinové pokyvali na souhlas oStépy.

,.Gooouvernerem!" wykiikl Gooo a proménil se v soSku San
Martina na Quesové psacim stole. Jesté, Ze duchapfitomného Puie
napadlo poloZit na nastavenou litinovou rucicku peso. Mince zacin-
kala na dné pokladnicky.

Hubeny baksis. Za salutovini nestoji, pomyslel si tplatny generdl,
proto pouze zkroutil dlaii do imagindrniho megafonu: At jsem
opét Samanem Gooo v pepito saku.”

Rozkaz je rozkaz. Matacové, nemajici o armédnich rozkazech
a jejich bezpodminecném splnéni ponéti, uZasli. O 3amanu Gooovi
ofaliviim duchy, gouvernera Quese, San Martina i samotného boli-
chera Benavidese, bude sloZeno mnoho pisni.

Oui

Stunce za kolesem parniku Masfefier zastinilo boutkové mracno.

,Od Parani se to pokazdy ridsky semele,” zhodnotil meteorolo-
gickou situaci od Sifonéru s cigares a kofalkou Schmidt.

,Oui." Promitaci La Rochefoucauldovi nezbylo neZ souhlasit, po-
kud chtél dostat Cerstvé bandny a ne ty ze vCerejsi dodavky z roz-
mackanych krabic z Médanosu.

,Vedro je k zalknuti," pfitakala dona StofSkova.

Nussberger uz mé| nakoupeno a proviant naloZeny na carreté. Po
odjezdu Balika do vnitrozemi Chaca Boreal k paraguayskym hrani-
cim vykolikoval chacru u Canada de las Golondrinas po proudu pod
Rouskovou pilou a nepofiznuté kmeny quebracha splavuje do
Intiyaco. PfestoZe mél naspéch, pripojil se k hovoru: Jestli se md
piihnat boutka, tak od Parand.”

A pakl maté,” pravil La Rochefoucauld.

Schmidt navdZil unci pepfe.

A unci pepfe,” pravil La Rochefoucauld.

Schmidt do celofinu zabalil trs bandni a na s€itacim stroji na-
markoval patnict centavo.

»Milem bych zapomnél,” pravil La Rochefoucauld.

~Bodejt, Ze oui," pravil Nussberger.

,.UZ poprchdvd,” ozndmila pritomnym dona StofiSkova.

Ve vyprahlém pisku pfed Schmidtovym almacenem se tvori
bochdnky, hemZici se sem a zase tam.

Bourka

Na mravenecnikiv zpoceny nosan nedockavy na okoStovini bla-
hoddrného desté dopadlo sarance. Pokrcilo noZzky a odrazilo se na
hamacu. Zanedlouho po pfedskokanovi se mracno sneslo na pam-
pu. Nejdfiv bylo slySet vrzavé praskdn{ kiidel. Koruny algarob se za-
barvily do zelenohnéda. Kufr na stfeSe rancha se rozvlnil, jako by byl
z gumy. Cortaderu kam aZ oko dohlédlo posela myridda hopkajicich
télicek. Udélal jsem krok a zelenohnéda zmét noZek a kiidel se roz-
prsknula. Béhem okamZiku kratiho neZ usmaZzeni volského oka na
sloupku k uvazovini parnikii jsem vSak mé! boty opét zalité saran-
Catovym ocednem.

Sara pobihala v panice po ranchu a kdyz dosly deky, v marné sna-
ze zakryt topinambury a zachrinit Girodu nahdzela na svou zahrid-
ku kde co, co ji zrovna piislo pod ruku. Hrnce, ponco, sponu do
vlasti a dokonce i breviif.

Ticho.

Takhle nardz nastalo, jako odstavec. Mracno sarancat se zista-
jasna zvednulo od zemé a zmizelo. Mezi oholenymi torzy topinam-
burit ukép! do rozpukané zemé ceresin z roztitého vilecku do fo-
nografu s Tangem de La Caminita, jeZ potkal stejny osud, jako své-
ho ¢asu voskovou figurinu obra Dradala. Slunce po boufi bez bou-
fe se navritilo nad koleso parniku Masfener.

Uryvek z kniby Sudamerickd romance
(Kronika osidlovdni Gran Chaca)
- vyjde v nakladatelstvi Petrov Brno v cervnu 2003




Ladislav Selepko

V klastefe

(K¥ivdim-li bohu, kfivdim i sobé&
Soucet vieho utrpenti v klastefe

mé vyvazuje ze v§i povinnosti

Jsi na cesté k bohu -

pak cesta musi byt cil

Byt sloupem, o néjZ by se on mohl
opfit

VypleSatét pfed prvnim pfijimanim
Vilet se pod stolem se svatymi obrazky
Kunhutina modlitba otevira Zlaté strinky -
dvefe vedouci do Fantasmagorie
obdatené odpustky

Vévoda ArnoSt mavi kopim

na némi se svléka evangelicky faraf
Kunhuta se sviji v tropickém slunci

v nadéji svatého pfijimani)

Ctu si v Tvém klinopise
/Zbyitku Havlickovi/

Zd4 se mi o tvych nohou
stehnech svirajicich mou hlavu
Dva kusy sulce na vize

mé stlacujici do podvodni fiSe
Tudy nemohu projit ani proplavat
zamotin do fas

Celici ndstupu Maginotovy linie
vindm tsunami

boficim miij pracné stavény Gices

Udery beranidla rozhazuji mySlenky
disk mi vypadavi z dlané

na Ov&drné dnes neplijde proud
Ruce se pridriuji zdbradli

jako by mofe mélo vyvrhnout velrybu
Ta zatim plave v twych vnitfnostech
travicich jizdni fad

Sunu se po integrovaném obvodu

do vy3Sich pater mrakodrapu

Mijim zamrzlé Hurénské jezero

obiln4 sila v Severni Dakotg&

Téméf vyCerpin nahlizim pies okraj sopecného kriteru
ale nedokaZu se zeptat na cestu

kterou se vchézi do Eerveného lesa

na pobfeZi Tichého ocednu

Zena surrealisty

V tdstech ji dozravaly maliny

Na fiadrech se pohupovaly birky

Pres bficho vedla Sestiproudi dlnice

V klin€ si lisky davaly dobrou noc

Stehny protékal stowattovy dZus

Mezi koleny hrali koalové tenis

Po lytkich sestupovala horolezeck vjprava

V zadnim traktu kotnikil probihala divok pérty
Mezi prsty hlidali pohrani¢nici

A kdyz se otocila

HyZdé se vzdouvaly na tibetském slunci

Mezi lopatkami se usazoval prach

Pres §iji vedly ostnaté drity

Ve vlasech Stébetaly vlaStovky a stithaly litku

na nové fraky

V ocich se odehrivala souté? , Deset stupiifi ke zlaté"
Po tvafi si vykracovaly golfové micky

V krku propast bezhvézdné noci

V mize Sustilo ptilno¢ni vysilini pobieZniho ridia

Kupé

Kupé bylo plné atomi plutonia
plné zrezavélych zitek od lahvi
kouzelniku sedél na ramenou akit
pér ofi upijel z pravidel pohlavi

Nebozizkem, kterym vrtéla

divka, jez stekla sténou z mramoru
Splhal jsem na dviir bilého and&la
libal se s vyjtahem - a d4l uZ nemohu




Kam utecem
prirvou
mezi dnem
a (plitkem?

Leontina

Na opriamu Leontina
zelend voda,

kosti, injekce a Spina.
V lese Zivot vécny
komafi, rty a téla
protnuti jak tecny.

Nad Hrobem

Most se riti pres tdoli
udivené ji mé ditéte
kdyZ vyblejskané slunce
pije z kakaového mraku.

Spolu, na katolické farmé

Dili vzdaleni
jsme si tak blizko
jako kdyZz kladivo
o srp tiisklo.

Co mi rekla Noc

Ranni mo¢€ a ranni zofe,
zavlhlé trénky, v o€ich kal,
netit se - v snéni je boure,
ale ja pil, ja se nevyspal.

Ranni ulici kiti no¢ni chodci,
nad posteli rejdi musky,

ja ponofen v sebe slavim samot
onanuje do ponozky.

Ranni pofady
nebo mlhy
vnimime jenom
jako Cervi
naloZeni v kalu
svého alkoholu.

Cinvald

Chtél bych znovu
vyt na mésic

pod praporem

v Udolich plazit se
pit vino s cinem

v mlhdch kopcii
razit si cestu
karmazinem

Patrik Linbart

Lokomotivy jezdi rychle

Liska nemiluje
rychlé stroje,
chodi pomalu
taje vstoje.

»Laska a rakety”
vzpominim

vysla’s mi v dstrety
jenZe kam

* % X

Miluje t&
jako Zivot

z kamikadze
jeden pilot.

Byl dnor

Vzal jsem vSechnu nadéji,
kolik mi ji jesté zbylo,

Ze s vahou ptijdu dolu

o Sedesit jedna kilo.

Zivot skongil

a tu je tieba zacit:
okno, urna,

jméno - to musf stacit.

Vic neZ déti
preferuji
kriip&j smrti

co se leskne

na poupéti.




Oscar Ryba (1963 - 2002)

0. R, vlasinim jménem Ladislav Kostejn, byl nejprve zndm pouze
tizkému spoleCenstvi prazskych literdthi, pozdéji - v 90. létech, vstu-
poval do riiznych literdrnich uskupeni, putoval po Ceskych a mo-
ravskych bdsnickych akcich, ticastnil se mnoba teni, publikoval
v riiznych almanasich, periodikdch...

V roce 1998 mu v nakladatelstvi Petrov vysla kniba povidek - Zi-
Ju si jako Rybouac. Byl to krajinek a pismdk. Ztraceny v krajing,
vécné na toulkdch. Kam prisel, neni dodnes zapomenut. Je, i po své
tragické smrti, jednim z nejvétsich talentii Ceské prozy 90. let.

Ve fdzi redakinich piiprav je jebo kniba z poziistalosti - Zivot me-
zi prsiy.

Viclav Kabuda

Goudiiv vynalez

Jednou v pétek odeSel Pachman z Branika hned se zaviraci hodi-
nou Na bibé, protoZe se rdno chystal odcestovat. Vzbudil jej v pit! de-
sité domovnik Gouda na své pravidelné obchiizce po partajich, které
se snaZil kaZdou sobotu nepfili§ nipaditg, oviem wytrvale, pfimét
k tomu, aby od ného potfebovaly provést nezbytné opravy v domdc-
nosti. Gouda byl drobny shrbeny invalidni diichodce ve véku kolem
Sestatficeti let, zamaskovany porostem nepoddajného plnovousu
a silnymi brylemi. K domovnictvi v Pachmanové paneldku se pihldsil
na jedné Clenské schiizi bytového druZstva jesté za starého refimu
a nyni z té funkce zkouSel vycouvat, jsa piekvapen svymi pracovnimi
povinnostmi, podle kterych jej ostatni ndjemnici zacali nabadat ukli-
zet dilm. Riizné mechanické opravy providé! oviem rid. KdyZ jednou
k veCeru zbavil Pachmana negekané jednoduse patilie s vodou pro-
sakujici kuchyiiskym stropem a vzdpéti se snaZil otupit jeho opilecky
nekontrolovany obdiv ke své dovednosti, prozradil mu, %e se piivod-
né Zivil jako instalatér. Tenkrit s nim Pachman uginil nesmazatelnou
zku3enost, jesté v dobé, kdy bydlel s Botwidovou; ta si potom musela
vyslechnout nejednu zprdvu o prvnim misté na Pachmanové Jeb#itku
instalatérd.

wYSechno v pofadku?” zeptal se Gouda u% o jednoho ndjemnika
ddl. Pachman oteviel dvefe v pyZamu a zarostly civél na prizdnou
protéjsi zed.

,VSechno o.k.!“

.Vite, jak tudy kaZdou sobotu obch4zim." Gouda mluvil divkami
kratkych dseénych slabik, z nichZ nékteré mu béhem delich tseki
sklouzdvaly do nesrozumitelnosti. ,Jen:tak:se:ptim, jest:li:né:co:ne:
po:tie:busjeite, fikal jako by se bl, Ze mu zbytek kaZdé hotové pro-
mySlené &isti véty nékdo ukradne. Obchdzel ostatni dvefe v podlai.
Pachman ujistil protgjsi zed, Ze nic, a Gouda: ,,To:je:te:da:v po:¥id:ku
- poslySte, neumite nihodou anglicky?"*

Pachmanovi zatrnulo. VEd&l, 7e jedind spravnd a moZnd odpovéd
v takové chvili zni: , Jaké hulvitstvi, cheete snad ¥ici, Ze jsem se mél
udit anglicky, kdyZ jsem féral v pracovnim tibote v Jichymov&?,“ jen-
Ze byl privé nepfijemné probuzen, zarostly a v pyZamu 2 nemél silu
zradit svilj vdék a dctu ke Goudove instalatérské dovednosti. Uplné

bezbranné odpovédél: , Anglicky? No, domluvim se, 7e. S pFitel, s t&-
mi se domluvim, pfed odbornikem vypadim velmi neobratng, hlou-
pé, naivné..."

Gouda se objevil v jeho zorném poli.

,Jo mi tedy miiZete pomoci.*

Pachman si pomyslel, Ze se dostal do pgkné pasti a naprazdno pol-
kl. Gouda se zamaténou brasnou plnou zaslého nifadi, v tesilovych
dZinich a znopovatélém neprody$ném svetru na zip, rukou, a¢ zdra-
vou, gestikuluje jako po obrné a hled4 u ného pomoc s tlumogenim
do anglictiny. Hledi na ného odspodu skréengji, nez by bylo nutné,
kolem zSefeld chodba petrovického paneliku, Pachman bos mezi
dvefmi nevidi pes slepené oko, zatuchly spinkem, dosud hmatatel-
né pocitujici oteklost svého obliceje. Ale véci ji¥ byly v pohybu.

»Potfebuju zavolat na velvyslanectvi Spojenejch stitii. Obchodniho
ata%é, mim tady na néj zapsany &fslo.” Gouda ukdzal papirek.

Prosim?*

»Nic vic, neZ Ze mu zavoldte a pretlumodite pir vé1. Doma mdm
elektronickej slovnik, a tak ani nemusite znit spravny terminy, stati
védet, jak se fekne pevnej disk, zapojeni a podobng, to vim v tom
slovniku najdu, a néjak to do telefonu pfeslabikovat. J4 se anglicky ta-
ky snaZfm naucit, ale za¢al jsem zrovna pred dvéma tejdnama a pra-
ce se na mé valf ze v3ech stran, nechci na vis vic, ne mu vysvétlit nej-
jednoduSS{ véty." Tvifil se zpola otrdveng, trochu ohrnul nos a povy-
tihl jedno obodi, trochu nevycvilang, ramenem se optel o zed
av prstech Zmoulal papirek s ¢islem.

+Vitbec nerozumim tomu, co ode mne chcete, hlesl Pachman.
Hledal v Goudové mimice sebemensi zdchytny bod.

»Vlastng skorem nic, jenom pomoc s tim telefondtem. J4 budu stit
vedle vis a budu vim hledat ve slovniku. Zavolite obchodniho ata$é
americky ambasidy, fikal jste pfece, 7e angli¢tinu perfektné ovlidd-
te, a vysvétlite mu, Ze jsem piiSel na diileity, vlastng prevratny soft-
warovy zapojeni pevnejch diskii. Reknete mu moje telefonni &islo
a aby se mi ozvali z vivojovyho stfediska Aj-bi-em ve Stdtech, s téma
to uZ sfouknu. Vite snad, co mdm na mysli, LB.M., jasnd jednitka
v pocitatich. J4 nejsem Zidnej boh4¢, abych jim sim moh! telefono-
vat, to snad na tf ambasidé pochopéj, no ne?*

Pachman polkl.

»Nemdm telefon."

+Ale to viibec nevadi," zahlaholil Zovidlné Gouda, ,budem volat
ode mé, vidyt jsem vim fikal, e mdm elektronickej slovnik. Prosté
se seberem a vy to perfektn& anglicky zmaknete, fikal jste prece, Ze
je to pro vis hracka. Za pét minut mitZete zase spit, koukam, e jsem
vis moZnd probudil.*

»Probudil,” uniklo Pachmanovi, ,,a neftkal jsem, e je to pro mé
hracka.”

»Ale Tikal jste, Ze anglicky mluvite," zpozorné! Gouda, ,tak n&ja-
kou hloupost prece umite vysvétlit.“ Nenechdval mu ani skulinku, jiz
by se Pachman chytil a pro jistotu si pfipravil Gnik, ne? zjisti, z které
konkrétnf strany jej zavali hlavni ne3tésti, je7 se viklalo nékde v pro-
storu. , Jak fikdm, nejde o nic odbornyho, sta&i mu fict, aby mi zate-
lefonovali a o viechno ostatni se uZ postardm. Jak fict pevnej disk, to
je v tom slovniku, neotravoval bych vés, kdy vidim, Ze jste v pyfamu,
ale jde o véc, kterd je horka vic, neZ si dokdZeme pFedstavit, kterd nis



ka¥dou hodinu stoji obrovsky penize. Vs, mé, kohokoliv v tomhle
mésté. Abyste rozumél, ja jsem objevil inteligentni zapojeni pevnejch
diski v pocitaci, rozumite, no, asi moc ne, prosté véc, kterd je inteli-
gentni, kterd sama premejli, princip umély inteligence pomoci se-
dmi pevnejch diskil v pogitacich, vlastné takovej umélej mozek, do-
kéZete si to predstavit?*

Bylo to venku.

.To je néco, vo co se snaZej védci na celym svété desitky letajd to
objevil, no, musim pfiznat, Ze v podstaté nihodou. Ale dovedete do-
myslet dosah takovyho objevu, to od zikladu ovlivni Zivot kazdgho
z nds, na cely planeté to pfevrati osudy lidi, to se nesmf zdrZet ani
o vtefinu. Rozumite, j4 bych to sim taky dotdhnul do konce, ale trva-
lo by to mnohem dyl, ne? bude potfebovat manéaft nejlepsich chlapii
od IBM. Zavolaj mi a ja jim pfedim materidl, jenZe to vede pfes
americkou ambasddu, kterd jedind miiZe bejt v tyhle chvili prostred-
nikem. V jaky branZi vlastné délite vy?"

»Pracuji v jistém obchodnim zastoupeni,” hles! Pachman nescho-
pen niceho jiného, neZ se drZet zirubné jako zvifitko a nikam ne-
chodit. Gouda Zivé nadzdvih! obo¢i.

No to je piesné to, co potiebuju. To jste vlastné od fochu. § éim
obchodujete, vite, abych si udélal predstavu?*

Pachman téZce polkl.

,Pocitade a tak..."

Gouda zti%il hlas a zadival se do Pachmanovych vodnatych zaospal-
kovanych o&{ pozornéji. Dokonce jako moudry muZ na chvili pfitlumil
kulomet svych slabik a nastavil k nému bliZe pravou lic. Vak plny in-
stalatérského nifadi poloZil na podlahu. Pachman se zatvifil kysele.

»A s kterejma stitama obchodujete nebo ktery zastupujete?* zeptal
se Gouda pozorné. Pachman by nedal korunu za to, Ze mu uZ defini-
tivné tece do bot.

,Tajwan. Spojené staty..."

Zarazil ho asi kilogram energie, kterou Gouda vyzifil.

»No tak vidite! Tak tohle teda mime v suchu! Aspoii vite, o ¢em
miuvim! AZ wyfidite ten telefondt, miZu vdm pir vécicek demonstro-
vat, kdyZ budete mit zdjem. Vite, j4 se zabejvim takovou zprostfedko-
vatelskou ¢innosti, mam firmu, o ty asi jako profesional budete védét,
Si-fi-si se to jmenuje a kaZdymu to obstard prici. Mél jsem soukro-
mou autoskolu, no, vlastné jesté mdm, a ted jsem zaloZl tu firmu,
zndte to, co by ¢lovék délal Etyriadvacet hodin denné mezi Ctyrma sté-
nama. Je to takovd prostfednick4 agentura, kterd dplné kaZdymu na-
jde préci, zdkazniky, dodavatele, no prosté viechno, na co si vzpome-
nete. Jestli chcete, dejte mi na vis spojeni a jd vds tam taky zanesu,
zjistite a seZenete pies to plné viechno a nic vds to nestoji, symbo-
licky jednu korunu denng, no feknéte, to je pakate! za takovou véc,
co? Nechcete, no, nevadi, pravé pfi tyhle Cinnosti se béZné dostivim
do styku s pfevodem dat mez po€itatema a s fadou softwéri a piiSel
jsem na inteligentni zapojeni sedmi pevnejch diskd. Privé vCera po-
zdé v noci mi to zatalo samo pfemejslet, jak mi bylo, to bych vim mo-
hl vypravét, ale ztratili bysme dal3i minuty, v tom zpoZdéni se miiZou
utopit miliardy dolarii. Vjvojovy stfedisko IBM dokdZe makat samo-
ziejmé rychlejc a lip neZ j4, to je pochopitelny, uzavieme kontrakt
dejme tomu na pét procent z budouctho zisku pro mé, to mi nevadi,
ale hlavng, at se to uZ zane roztdcet. To pfeci znamend nedozirnej

dopad na viechno na cely Zemékouli, j4 vim, d4 se to taky zneuZzit..."

Gouda se na chvili roztrZité odmlcel.

,Privé proto potiebuju, aby to dostali do ruky ty spravny manici od
IBM!I*

~Pockejte,” fekl Pachman a kous! se do rtu, zirubefi dvefi stile ne-
poustél. Situace dospéla podle jeho soudu do stadia, kdy moh! Gouda
nasadit k nékolika dalSim hodindm na chodbé& mezi partajemi stejné ja-
ko se kaidou vtefinu zlomit v néjaké krizi, zacit ho tahat za rukdv, mo-
zolnatymi biky prstii mu Skubat za zipésti a neuroticky se snaZit od-
vést jej pry¢. Pachman, jak mu jeho stav dovoloval, hore¢né premyilel.

~Potkejte," fekl znovu a pravou dlani odloZil Goudovu dalsi vétu,
obétoval jistotu zdrubné pevné zabudované do zdi.

,Musime si ujasnit, o co tady jde.“ Gouda se zase zaposlouchal, vi-
ce uZ podeziravé neZ pozorné, zblizka Pachmanovi odhalil niznaky
netistot, které na tvifich skryval jeho vous, i barvu kufického dechu.
Mimodék mu tim zkiivil tvif.

+Narazil jste tedy na objev, ktery chcete z pochopitelnych diivodi
piedat k dal§imu vyvoji odbornikiim.*

»Samoziejmé vim miZu u mé nahofe celej princip predvist, staci
fict, jestli vim jde o tohle, jestli mi nevéfite...”

Nic takového jsem nefekl," pferusil ho Pachman. Vy chcete tu
véc predat lidem od IBM, ale proc jste se nespojil s jejich prazskou
pobockou, vim urcité, Ze tady takovd instituce existuje...”

Gouda znechucené a netrpélivé médvl rukou a zavrtél hlavou: , Tam
jsem samozfejmé byl, ale je to jako mluvit do zdi. Nedélaj tam
Americani, ale Ce8i, vite, ty maj fixni plat a ¥idnou motivaci, kdyZ za
nima s né&¢m pfijdete, je to pro né jenom price navic, nemaj Zidnej
zijem a koneckoncil...," Gouda roztrZité zafunél, ,mysleli si o mné,
7e jsem blazen nebo co... JenZe to mé nepili, kdyZ vim, Ze v Americe
by mi utrhli ruce, jakmile by je to jenom poSimralo pod nosem, na to
vemte jed - aZ se nékdo v IBM dozvi, co spichala ta jejich prazska po-
bocka, tak ty lidi sakumprisk vyméngj, radost z toho nemim, ale
ohliZet se na to nemiZu, v sdzce je vic, neZ abych si mohl hrat na sa-
maritdna..."

A pro¢ volat amerického diplomata?” zeptal se najednou ledové
Pachman. ,Ten krok neddvd smys!!"

Vydechl &4steénou tlevou. Trefil presné okamiik, kdy se Goudovy
do té doby stroze cilené mySlenky pfili§ odchylily, neZ aby byl scho-
pen udrZet dosavadni tlak. I Gouda postiehl néco nekalého, v mZiku
pfimhoufil oko a zpozornél na nejvyssi miru.

,Vy mi nevéfite!" zasyel agresivné, ale jeho pozice uZ byla ztrace-
na.

[Rekl jsem néco jiného. Prot to jedndni vést pies americké velvy-
slanectvi?*

»Ten velvyslanec,” zkusil drmolivé pfevysvétlit Gouda, ,teda ten
atadé, ten mi miZe sehnat telefonni &islo do jejich vivojovyho stredis-
ka a spoustu dalSich véci Védomi, Ze jeho projev je v tu chvili na ho-
ny vzdilen {ivodnimu suverénnimu ndstupu, mu tvaf potdhlo ponu-
rym popelem. ,,Uréité na tom nebude $kodnej a moh! by mit zdjem
i sém za sebe, navic by mohl ze svy funkce pozdvihnout trochu to je-
jich obchodni zastoupeni, uznite, Ze by to na 3kodu nebylo."
Nendvistng ziiZil o&i a seviel rty. Pachman zavrté] hlavou. Myslenky
mél v tu chvili srovnané a moh! se tvafit tolerantné.

(pokracovdni na strané 26)




.Cislo vjvojového stfediska IBM vim mézu sehnat i j4. Ale vy chce-
te, aby jim telefonoval nékdo, jehoZ jméno je automaticky presvédéi.
A to je kuptikladu muZ z velvyslanectvi, je to tak?"

+J& mu to chei pfetlumocit, jakkoliv, aby pochopil, o co jde,” fe-
Kl znechucené Gouda. , Jakmile jenom uciti Sanci, kter4 se tim celym
i pro ného otvir4, véci se daj samy do pohybu, za to vim ru¢im. A mé-
Zete mu 1o pretlumocit tfeba v holejch vétich. Naznatite mu, aby mé
zkontakiovalo vijvojovy stfedisko IBM v Americe, ktery to nic nestoj,
avic po vés nechci. Jenom to pietlumoceni tomu obchodnimu ata$é."

»Ale jd si myslim, Ze to nestaci," fekl Pachman. ,Aby néco pode-
pfel svou autoritou, musi byt presvédéen, a to se mi nepodaii."

»Ten chlap po tom skoi jako pes po saldmu, nebudte blahovej!” vy-
hrkl Gouda, ,,Staéi, kdyZ se dozvi, Ze jde o svétovej objev. Uz z prestiz-
nich diivodii se postard, aby to kolem za¢alo pofidné §lapat. Ten se na
to divi docela jinak, neZ my, mél byste to védét z vlastni zkuSenosti.”

Vite," fekl Pachman, ,jd bych jako profesiond! postupoval jinak.
Sepsal bych peclivé shrnuti toho objevu do dopisu, dal bych penize za
tlumotnika, ktery mi to odborné preloZi, a ten kvalitni a notasky
ovéteny preklad bych do toho vivojového stiediska odeslal, obvim
se, Ze to asi rychleji nedokiZete.

Gouda si roz¢arované promnul oéi pod brylemi.

+TakZe od toho divite ruce pry&!*

+Ne, ale pfines| bych vim vice 3kody, ne? uitku." Pachmaniv ii-
Castny vyraz musel podle jeho minéni vypadat u¥ neskryvané pokry-
tecky.

»Dobfe, v pofidku,” ekl Gouda, ,,poradim si jinak.* Sebral se
a obtéZkin instalatérskou bra3nou a rozéarovanim odesel branou vy-
tahové Sachty k dal3im partajim. Opfen zewnitf o zabouchnuté dvefe
svého bytu mohl Pachman kone&n& vydechnout naplno, rukdvem od
pyZama ulevil od kriip&ji svému nosu. Teprve za dvacet minut se ro-
zezni budik u matrace, na které pred tim spal. Bylo tfi &tvrti na deset
a jeho cekala dlouhd a nepfijemnd cesta stitnim autobusem.

Dfive neZ Pachman Goudu pii§té potkal u détského hiists, pres
které se v Petrovicich chodivalo k nejbliz$i zastivce oklikou kolem
rozestavénych domi, zpozoroval jej jednou z méstského autobusu tr-
mécet se Rezlerovou ulici k novému nakupnimu stfedisku , Mija“. To
bylo v Hornich Mécholupech. Gouda, a& v bezvétii, kritel zavéien na
plecich svého ¢erného kudrnatého ratlika jako v prudkém protivétru,
jako by byl vle¢en obojkem, jenZ pfes to, Ze se mu zafezdval do dla-
né, zlstdval provéSeny a nepomohl jeho trmacen naplnit optickou vé-
rohodnosti. O kolik pfevratnych objevii lidstvo pfilo, fikal si
Pachman v jedoucim autobuse napolo smutng, napolo smi¥eng, ko-
lik zdsadnich mySlenek promrhalo ve své historii jenom tim, Ze jejich
autofi nebyli z branZe, 7e neméli kamaridy mezi patfi¢nymi lidmi, e
najednou z€istajasna nenasli v bariku clovéka, ktery by jim bez pos-
méchu pfetlumocil jednoduché sdéleni do telefonu nebo do dopisu.
Gouda se venku s ukfivdénym virazem nechal bitovat vichfici nevds-
né cirkve s jedinou oporou v dusi svého pokifieného psa. Pachman
na néj tehdy dal3 sobotni dopoledne nastrazil na dvefich pisemny
vzkaz, v némi mu navrhl obritit se na vieobecné svétové telefonnf &is-
lo 1-800-1BM-2468, na které se d za uréitych okolnosti volat zadar-
mo, na vybor Dobré ville Olgy Havlové, Zeny prezidenta, mnoho dal-
Sich pofouchlyich rad, které sesmolil vecer pfed tim u piva, ale ve kte-

rém ho predevsim zap¥isahl nevnikat jakymkoliv zpisobem do svého
soukromi pfed dvanictou hodinou poledni. Gouda ui vickrit
u Pachmanovych dvefi nezazvonil. Ba hii, svych pravidelnjch sobot-
nich pochiizek zanechal nadobro. Pod tlakem nevdgku nijemnikd
opustil pfedstavu piivétivé nezi$tné moderné obydlené novostavby
a dobrotu omezil pouze na pravidelné obnovovini natéru vitahové
kabiny, na které ziistival i pod vrstvami laku patrny népis ostrym hie-
bikem: ,,Gouda je viil“. Pfi ndhodnjch setlkdnich se k Pachmanovi
choval odméfen€, zdravil jej kjvnutim a zahledév se jinam pokraco-
val bez pozndmky dil, jako by se mezi nimi nikdy nic nestalo. A% jed-
nou jej Pachman cestou okolo datského hiisté naschvil z velké dilky
dohonil. Srovnal s nim krok a velmi vyrazng zahlaholil na pozdrav.
Gouda zamrucel a pfikyvl.

wVite, tak mé napadlo,” spustil Pachman srdeéng, ,vzpominite si
je3té, jak jsme tenkrdt hovofili o tom vaSem feSeni sedmi pevnych dis-
ki do inteligentnho zapojeni?*

Gouda se zamragil.

»Yzpominim," fekl dse¢né. ,,Co md byt?"

.Jen tak se o to zajimim, NaSel vy jste tenkrdt nasledujici sobotu
vzkaz, ktery jsem vim nechal pfilepeny na svyjch dvefich? Byly tam né-
jaké ndméty a také vieobecné ¢islo IBM, na kterém maji nepfetr¥itou
sluzbu pro styk s vefejnosti.*

»NenaSel," zavréel Gouda, ,,ale pustie to z hlavy. Uz jsem to zmik-
nul jinak." Svefepé sklonil tvaf a pohléd! na svého psa.

w10 jsem rdd," zahlaholil Pachman, , tenkrat jsme se nad tim v na-
Sem ufadu zamySleli, skuteéné ns 1o zaujalo. Inteligentni zapojeni
sedmi pevnych diskd, fikali jsme si, to tedy napind nasi zvédavost, jak
se vdm to nakonec podafilo prosadit?*

Gouda odfrkl.

wProsté tak, podafilo,” zahucel upjaté. ,Zmaknul jsem to pes jed-
noho swho kimose, spoludka ze zdkladky, znite tyhle stary kamara-
Cofty, slovo di slovo a véci se hejbaji." Podival se na Pachmana,
Pachman jej s lehce naklongnou waf{ sledoval se zaujetim. Na oka-
miik kriceli micky.

Potom Gouda doplnil: ,,Pro n&j to byla...brnkacka, vite?

Slovo brnkacka Gouda vyhrkl a polofil na néj zv43tni zlomyslny
diiraz. Ptimhoutil pravou polovinu obliZeje. Zachoval jsi se jako hi-
davi uklizecka, stilo zfetelné vepsdno v jeho ogich, mél jsi tenkrit jit
a telefonovat! Pachman citil jasné obvinéni 1€ &sti své duse, kterd by
se jmenovala py3nd, kdyby ji bylo moZné oddglit. Mél jsi jit a z vlastni
ville zavolat rovnou velvyslance. Ms. Blackov4, mal jsi dosvédcit, ne-
hledte na moji sobotni kocovinu - mdm tady vedle sebe v chodbé pa-
neldku chlapce, kterého piili§ nezndm, ale co je podstatné, on pravé
s definitivni platnosti stvofil umélou inteligenci! Jmenuji se Pachman
a miiZete mi v&fit, mél jsi fici
tuchlou pefinu a neklidny spanek, s plnou podporou Eeskosloven-
ského koloritu jednadevadesitého roku v zidech!

Zbabélce!

Gouda pomalu, tikosem odvritil zrak od Pachmanovy tvife a ml-
havé se zahledél na jih, do mist, kde daleko za k¥eslickymi lesy kon-
Cila pole a dilnice D1 se dotykala obzoru.

Pachman se pokusil jeho pohled sledovat. Nic pozoruhodného
v téch mistech nezpozoroval.

svs
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Milan Libiger: Bokovy pierostlé haiku

Tiborsky basnik Emil Bok vydal loni svoji tfeti sbirku Zahrady.
Toho, kdo Cetl jeho pfedposledni knizku Prérie, zfejmé v ni¢em ne-
prekvapi. Presto rozhodné stoji za to, Boka &ist.

Osmasedmdesitilety autor, ktery pul Zivota poezii nepsal, se drZi
toho, co opravdu umi. Poetické Soty, fantaskni ,,zibéry", ironické
a melancholické skeCe. A to vie v kritkych, sevienych a rytmickych
dtvarech, takovych tuzemskych perostljch haiku. Na tomto drob-
ném prostoru se Bok pohybuje celkem suverénné. Texty maji tu sil-
néjsi, tu slab3i niboj. Ale jsou bez vyloZenych Skobrtnuti.

Stejné jako v Prériich se Bok vyzivi v Zahradich predeviim ve
fantasknim svété, kde vlidne autorova miza pani Valérie a kde ne-
ni nic nemoiné. Na dné jezirka/orosend/krci se pani Valérie.
/Mldzim se netecné prochdzeji/poustevnici v Zinich. (ZaCarovany
les). Ale neni to ,,jen blouznéni*. Bokovy sny se totiZ Casto nechéva-
ji inspirovat i realitou. Divky venku/v lesiku jesié neolistné-
ném,/zabazuji do snéhu/pivni trubky. (Konec zimy).

A také nejde vyhradné jen o hru autorovy fantazie s redlnymi prv-
ky. I ta nejsyrovéjsi zkuSenost je pro Boka zazrakem, a tudiZ i inspi-
raci. Drevénymi lopatami/presypame/téZce cpici slad./Ve stdcir-

né ndam nabizeji/rmut a mldto/aZ do konce Zivota. (V pivovate).

PfestoZe se Emil Bok viditelné brini metafyzickym ptesahiim, &
jakékoliv angaZovanosti, misty, moZnd védomé, moZni ne, v jeho
textech ,pravdy” zaznivaji. PFichdzime odjinud /neZ jsme piivod-
né zamysleli. (Snidané pro vice lidi).

Bok viak presné vi, odkud kam. Alespoii v poezii. Jeho bisné jsou
divéryhodné, i kdyZ je v nich ten nejpodivuhodnéjsi motiv. Misty
jsou aZ naturalisticky piisobivé. Zabrady podobné Zendm/
v prevlecniku:/na prutech riizove/chomdcky valy,/v brasné/kiize
mrivého zvitete. (Prochdzka v parku).

A jako celek? Knizka Zahrady piisobi jednolité, prestoZe neni mo-
tivicky sjednocena, ani rozdélena do specifikovanych oddilii. Bisné
nésleduji jedna za druhou, jako magicky film, ktery si divik vychut-
nd, i kdyz bude misty plavat v dé&ji, protoZe autorovu ziméru nepo-
rozumi. Bok totiZ nepiSe pro Ctenife, ale pro sebe.

Je to viak chyba? Méla by jeho poezie takové kouzlo, kdyby se na
Ctendfe vice ohlfZel?

Emil Bok: Zabrady, lvan Mrdz - nakladatelstvi Zabrada, 2002

Jakub Chrobék: Trdpent cislo dvé

Ivan Landsmann bohuZel nepfestal psit po svém jediném lite-
rirnim dile, Pestrych vrstvich. Nakladatelstvi Torst neprestalo jeho
knihy vyddvat. A tak se zrodila tfeti kniha Ivana Landsmanna, kte-
rou loni vydalo nakladatelstvi Torst, VEzeni na svobodé.

Je to kniha, ve které ¢tendf neni schopen, a asi ani oprivnén ur-
¢it konkrétni déjovou linii; jde o soubor drobnych epizod, které
svornikuje hlavni postava - vypravéd, jak se dnes s oblibou fikd,
s autobiografickymi rysy, které ostatni postavy fikaji Ivan. Vypravé¢
je tedy v centru viech epizod, je to také jedind postava knihy, kte-
r je oprivnéna sdélovat nim své city i pocity, a jsou to véru du-
chaplné a hluboké meditace: Samota je ta nejhorst véc na svété
a neni proti ni Zddné obrany ani zdchrany. Jak uz jsem iikal,
nemdm samotu rdd a nékdy mé ubiji. Kolikrdt si fikdm, Ze to
musim vydrZet doma a ifeba Cucet na televizi, jenom abych se
neprotahoval po hospoddch, protoZe to je drahd zdleZitost, kte-
rd tabd penize z kapes. Odmyslime-li si mySlenkovou hloubku au-
tora (asi tak na irovni tercidna gymnizia, ktery se poprvé setkdva
s alkoholem a poznivd milostnd dobrodruZstvi), tak zarazi redak-
torska laxnost: pro¢ nékdo autorovi nevysvétlil, Ze existuje jev, kte-
1y se oznacuje jako redundance. KdyZ totiZ primémeé inteligentni-
mu Cechovi, nebo Moravanovi, nebo Slezanovi fekneme, e néja-
ki zaleZitost je drahd, je opravdu zbyteéné pfidavat pfiviastkovou

vétu kterd tahd penize z kapes. Je to navic. Neukazuje to ani k in-
zitnosti Landsmannova projevu, ani se takovou zbyteCnosti nefikd
nic o tom, jak spontinné kniha vznika. Jenom se tim fik4, Ze dlou-
holeta ztrita moZnosti komunikovat v uréité feci vétSinou nevede
ke spisovatelstvi v této feCi, ale k jejimu zadrhnuti, coZ se
Landsmannovi stalo.

Nejsem purista a asi bych to i pfeZil, ba dokonce bych byl
ochoten povaZovat tyto jazykové tichylky za funkéni, kdyby ovSem
skute¢né néjakou funkci mély.

Ono totiZ je to se smyslem Landsmannovych knih podobné jako
s jejich stylem: je to piili§ prudky proces ohlodédvini a znevaZovi-
ni prvotniho wyirysku, ktery jediny byl nekontrolovatelnou a neo-
pakovatelnou vypovédi, a tedy literaturou. To ostatni se usilovné
snaZi &imsi podobnym byt, ale pravé pro onu piivodni neopakova-
telnost dostavuje se jen, tu mensi, tu vétsi, rozéarovini.

Vézeni na svobodeé je zoufaly pokus znova se vritit do situace,
kdy to ptijde jaksi samo. Na rozdil od Fotra, a pimbii za to zaplat,
alespoii zmizela potfeba prozaického charakteru textu: ubylo dia-
logii, které Landsmann ovlid4 asi tak jako Zik devité tridy v kom-
pozici Co nejkrdsnéjsiho jsem zaZil o prizdninich. Ubylo i uvozo-
vacich vét k témto dialoglim. Co ale ziistalo je ona potfeba stile
¢tendfe za rudicku vést kaleidoskopem vzpominek, aby se nim nd-
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hodou neztratil: kdyz u toti se text nadechuje k emusi blizkému
onomu vytrZeni z Pestrych vrstev, je to okamZit& zabrzdéno - jedna
vzpominka neprochdzi volng jinou, ale vidy se tu objevi véta, dvé,
které uvodi a upozorni: pozor, &endfi, prvni pifbéh skonéil, zadi-
nd druhy!

Navic je cely text vyrazné monotématicky. Cel4 kniha je vlastn&
jedno velké dokazovini toho, Ze nema smysl smysl Zivota spatfovat
v opijeni se po hospodich, ale Ze alternativu alespoii tento vypra-
véC-emigrant nemd, protoZe ani doma, kam se v zdvéru knihy po-
diva, to neni jiné, takie co: Co by se stalo, kdybych se z Holand-
ska odstéhoval sem, do Cech? Fikal jsem si. To by znamenalo
najil si praci a byt, coz je véc nepredstavitelnd. Radéji jsem od

toho bned upustil. Ne, v Holandsku mi je lip, tam se
o mé uZ postaraji! ekl jsem si, uz se vidél doma u televize
a predstavoval si dlouhé nudné dny, které bezcilné a nesmysl-
né plynou. Jsem vézeri na svobodé a Holandsko se mi stalo
osudmnym. Jsem herec, ktery hraje hlavni roli v levném nezaji-
mavém filmu, ktery zreZirovaly i osoby jenom pro mé, (i
osoby, jeden nestastny kanadsky trojlistek. Pokud bychom zii-
stali u metafory herce, je to asi tak: ano, i herci vydavaji své vzpo-
minky a tyto se dobfe prodivaji. Jenom jsem si neviiml, od které
doby to dél4 i nakladatelstvi Torst.

Landsmann, fvan: Vézeni na svobodé. Praba, Torst 2002,
264 stran, cena a ndklad neuvedeny.

Jakub Chrobik: Pokus 0 romdn generacni

Nikladem vlastnim ptedloZil nim v loiiském roce Vladimir
Ondys sviij pokus o generaéni romdn 70. let minulého stoleti, sviij
pokus do prozaického tvaru pretavit osobni zkuSenost ¢loveka,
ktery se ocitl v situaci nékoho, komu systém neustilych bariér
a zdkazii nevyhovuje, vydal svou zpovéd o situaci mladého muie
v normalizanim Ceskoslovensku, totiZ pokus o romén P¥ichod
Vodnife a tfi povidky s ambicemi alegorickymi, Mouchy, Yalu
a Memento mori.

Je asi nepochybné, Ze Ceskd proza je v uritém skluzu za eskou
poezii, Ze podstatni dila Ceské prézy vykazujf preci jen vice ale, Ze
zkritka na zdsadni texty v této oblasti stile dekime.

Sestra Jachyma Topola, knihy Michala Ajvaze, a nékolik dal$ich
knih sice naznacily, Ze LZE ocekdvat, nebo piimo &ekat na podob-
né pokusy, oviem ziistavaji stile ve velkém stinu zkuSenych proza-
ikl starsi generace: af uZ si myslime o Vaculikové Ceském snfi
cokoli, preci jen je to text, kterym se cosi zdsadniho o urcité spo-
leCenské skuping fika. A, zde jsou vihrady jesté v&tsi, soubor krit-
kych textli Bohumila Hrabala, sefazeny do dvou svazkii Sebranjich
spistl, totiZ Dopisy Dubence a Pojizdnd zpovédnice, zkritka stile
piedstavuje nejpresvédtivéjsi a nejoteviendjsi pokus v Ceské lite-
ratufe vypotadat se s obdobim konce 80. let a predeviim s dobou
kolem tzv. sametové revoluce, Ze zkrdtka Hrabal sice roztfiSténym,
piesto ale velmi svébytnym zpiisobem predlofil sviij pohled na
zminéné obdobi.

Viadimir Ondys se pokousi o néco podobného. Jeho hlavni po-
stava - vypravél, opét s prvky autobiografie (jako by se tu ukazo-
val jakysi pfiznak prézy, kierd se vypotidivi s timto obdobim: to-
tiZ mira autenticity je jako by zaméfiovina s mirou estetické kvali-
ty), pedvidi nim sviij pokus vymanit se ze $edi normalizatnich
70. let. Mlady muZ opoust tovirnu s pevnou pracovni dobou, ur-

vwe

Citou jistotou, a vyddvd se do D&cina, aby se stal $ifikem. To se mu

i podafi, dostdvi se na lod, zapadi do prostedi drsnych, ale jak-
si rovnych muZ, pije s nimi, rve se s nimi, nachzi divku, zamilu-
je se do ni, v divokych vypravich se za ni vraci, opousti ji, ona
opousti ho, aZ se vraci domi a jaksi o&i$tén, za efektniho zvuku
The Doors a Rolling Stones bere do ruky knihu, zacind premyilet
a promySlet svou situaci v tomto svét&: Nekteré véci jsem uz chd-
pal jinak a bylo to zajimavé zjisténi. Hleddni mé uvedlo do po-
hybu a védeél jsem, Ze se nemiizu zastavit.

Moind, Ze pro Ctendfe by bylo zajimavgjsi, kdyby vypravé€ svilj
piibéh podal znova pravé aZ z tohoto pohledu. Rezignoval by tak
sice asi na vétSinu efektnich scén a jisté by se nepfibliZil mnoZstvi
mladych lidi, kteff jsou stile jest# ochotni véfit podivnému mytu
o svobodé bez odpovédnosti a o kouzle viech téch kvétinkovych
hnuti a kdo vi, eho vSeho jeSté. Ne, ji tu ted nekritizuji postoje vy-
pravéCe, ale zpiisob, jakym jsou mi pfedklddany: to, 7e se nékdo
dokiZe opit a odejit z domova, pro mé jesté neni prozaicky rele-
vantnim dokladem hleddni &ehosi podstatné&jsho. Jak je moZné, Ze
postava-vypravél se neméni, a pfece prochdzi tak divokym vyvo-
jem? Co se tu uddlo s asem roméinu a &asem psychologického vy-
voje hlavniho hrdiny? Oba se toti¥ definitivné rozkliZili, oddélili se
ai proto je vétSina tvahovych partii vypravée piili§ demonstrativ-
ni, piiliS plakitoidni, zkritka: to, co chee psychofyzickd jednotka
autor fici o svét& a svém postaveni v ném sty fiktivni hlavni posta-
vy-vypravéle, neni tvrzeni této fiktivni jednotky, ale spi¥e jednotky
psychofyzické. CtendF je nucen k jediné adekvitni interpretaci: j
romdnu=Vladimir Ondys. To je ovSem, jak v&d&l uZ Jan Lopatka,
asi nejhorSi véc, kterd se textu mi%e prihodit - pFipravenost
ochotné pfitakat jediné moZné, prvopldnové interpretaci, artefak,
ktery by mél mit ambice stdvat se mnohovrstevnatym estetickym
objektem, se stavd jednostrunnym vykladem, protoZe vic intenci,
bohuZel, nenabizi.
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Je nezbytné vyzdvihnout tento text jako pokus o cosi nesmirné
obtiZzného, &m generani romdn je, ale stejné nezbytné je i od-
mitnout tento notoricky se opakujici zptisob, jak je takového cile
dosahovino: jako by literdrni fikci, kterou by préza méla byt, ne-
bylo véfeno. Jako by tu existoval strach z toho, Ze jde jen
o literaturu, kdyZ preci chceme sdélit cosi zdvazného. Déjiny ro-
ménu, a predevsim moderniho, nim snad ukazuji, Ze privé ro-
mén prozatim byl schopen diagnostikovat stav spolecnosti a vy-

divat o ni relevantni svédectvi. OvSem Vladimir Ondys se svym po-
kusem do takovych d€jin zfejmé patfit nebude.

Co se tye zbyljch povidek, omezim se pouze na to, abych fe-
kl, Ze mi tu pfipadaji asi tak podstatné jako prvni bild strinka,
kterd se dvi z tradice na zafdtek a konec kaZdé knihy.

Ondys, Viadimir: Piichod Vodndre. Teplice, nikladem viast-
nim, 2002, 157 s., cena a ndklad neuvedeny.

Ivo Harik: Pi'ibéh a ohnisko piibéhi

V dobg takiikajic postmoderni dochdzi k pfehodnoceni tlohy
a postaveni fady (literdrnich) Zinrd: co dfive patfilo do nezpo-
chybnitelného kinonu, ziistiva dnes netteno; co dfive slouZilo ma-
ximilné za dokladovy material o autorové Zivoté a dile - tedy za li-
teraturu sekundérni - , dostdvd se nyni do centra pozornosti lite-
rarnich védca i étendfi.

Jde zejména o takzvané ego-dokumenty (abychom poufili ter-
minu zahrani¢ni literdrni védy), tedy paméti, deniky, kronikafské
zdznamy a korespondenci. Musime si navic uvédomit, Ze celd fada
z takto situovanych textti oteviené deklaruje svoji literdrnost, umé-
leckost (povSimnéme si blizkosti slov umélecky a umély): osa
Deml-Han¢-Vaculik se stivd soucdsti literrni tradice, literirniho
kontextu.

Soutasné a souhlasné s tendenci predchozi se objevuje jesté
druhd: totiZ zdiraznéni tlohy Ctendfskeé intence pii posuzovini,
zda to €i ono dilo patfi do literatury. Tak se mize autorilv zimér
minout se skutecnym pfijetim dila, tak ale také miZe byt punc li-
terdrnosti vyraZen tendfem tam, kde si dilo pivodné umélecké
ambice nekladlo.

K takovym lze potitat zejména soubory korespondence, byt
s Cetnymi vyjimkami - jako jsou Havlovy Dopisy Olze, u nichZ jis-
tou pifbébovost shledival uZ Jan Lopatka. Korespondence, kterd
vétSinou slouZi tifelim ryze osobnim, soukromym - a neaspiruje
na své zverefnéni.

Pokud se tak ale stane, mdme tendenci poklidat pisatele dopi-
st za hlavni hrdiny pfibéhu, mime tendenci dopovidat a spdjet, re-
konstruovat prostiedi, dekédovat Sifry.

CoZ se stalo i mné, pfi Cetbé Mojmirem Travnickem editova-
né Korespondence 1943-1948 Jana Cepa a Jana Zahradnicka.

S hlavnimi protagonisty vstupuji do déje dalsi postavy: jejich
pfitelé, protivnici, jejich ldsky. Je dino prostfedi a je dina i doba,
v niZ se piibéhy odehrdvaji. Explicite je vytyCen kontext - véetné li-
terarniho: tvorbou obou protagonistd, jejich ambicemi preklada-

telskymi a kritickymi.

Hovotime-li o pfibézich, tedy proto, Ze nejde o piibéh jediny:
pisatelé dopisti, byt blizci pfitelé, se setkdvaji jen zfidka a jejich
osudy se proto spiSe paralelné vyvijeji vedle sebe, neZ aby se pro-
tinaly. A navic: ani u nich nejde vposledku o piibéh jediny, nebot
se tu setkdvime s piibéhem jejich profesniho (tedy spisovatelské-
ho) ristu, tviiréich spéchti i nezdarti (téch velmi Casto jen do-
mnélych, deklarovanych ze skromnosti), s proménlivim vztahem
k ptatelim, s problémy milostnymi (dsticimi u Cepa v n&kolikeré
zklamdni, u Zahradnicka ve $tastné manZelstvi). Se vztahem k pro-
stfedi, v ném3 Zijf, i dob&. S hleddnim mista ve svété (viz Cepovo
nezietelné tihnuti ke knéZskému povoléni). S neochvéjnou, proto-
Ze fadé zkou$ek podrobovanou virou.

Jaksi z drubé ruky dozvidime se ovSem jeSté o dalSich piibé-
zich: mezi ty zapamatovinihodné fadim naptiklad tpénlivy boj
Bedficha Fu¢ika o znovuziskdni viry uZ - uZ ohroZené (ne nadar-
mo o ni pozdéji fiké, Ze jest mu Zivotem na vidrbolci).

Nalezneme zde pasiZe plné napéti (pfichod fronty), naturalis-
ticky ladéné (osvobozeni Brna loupici a znsilfiujici Rudou armi-
dou) i lyricky na vécech prodlévajici momentky humorné &i vy-
stiZnou charakteristiku psychiky jednajicich postav vedle promluv
platnosti aZ symbolné.

A nalezneme zde také vlastnosti, které by tento soubor kores-
pondence sméle mohly zafadit mezi texty postmoderni prézy:
eliptitnost, textovou sebereflektivnost, ironii, otevienost: ne vSech-
ny dopisy se dochovaly (znime otdzky 2 neznime odpovédi, zni-
me odpovédi na neznimé otizky); nimi sledovany celek tvoif II.
dil vzdjemné korespondence (1. dil, ktery vySel v roce 1995, jsem
tehdy recenzoval v Lidovych novindch); sama korespondence se
uzavird tésné pred tnorovymi udilostmi roku osmadtyficdtého
(a nemiiZe tedy zahrnovat ani Ceplv odchod do emigrace ani
Zahradnickovo uvéznéni).

Zihy po jejim ukondeni se osudy nékdejSich pisatelii odvijeji
velmi dramaticky.

Oviem bez moZnosti vzdjemného kontakiu. Jan Zahradnitek
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umird na nisledky dlouholetého véznéni v roce 1960, Jan Cep
zemfel v roce 1974 v emigraci v PafiZi. Nejen katolicky kiestan
viak velmi dobfe vi, Ze se rovnob&iky nakonec setkivaji v neko-
necnu. Tam hledejme také ohnisko naich piibéhi.

Jan Cep - Jan Zabradnicek: Korespondence, II. dil (1943 -
1948), edicné usporddal, k vyddni pripravil a pozndmkami
opatiil Mojmir Trdvnicek, redigoval a jmenny rejst¥ik sestavil
Bohdan Chlibec, Aula, Praba 2000, 1. vyddni, ndklad 800 vytis-
ki, 420 stran, cena 395,- K.

Jana Picalova: Morbis Pictus

Obilka bésnickej zbierky nie je miestom, na ktorom sa oby¢ajne
stretdvame s upozornenim Rodicovské varovanie / mlideZi nepri-
stupné. Ak k Ciernemu podkladu priddme skrifené hnity znime
z pirdtskych vlajok, nizov Kost & koZa a autorov neprehliadnute-
Iny pseudonym, vysledny obraz - cez prizmu wjtvarnej realizicie
evokujiici fahkokontroverzny debut - je hotovy. Painova schopnost
pouZitim jednoduchych vyrazovych prostriedkov odhalit v na prvy
pohlad nudne jednorozmernom zimere prekvapivé stivislosti, po-
trebny odstup od vlastnyich textov a sebaironicky nadhlad sa preja-
vili uZ tu. Za interpretainé vychodisko mozno povazoval prave
tismevné varovanie: privlastok rodiSovské odkazujiici na autorovu
hravi sebareflexiu (Ziadne z Gdajov o autorovi a spolutvorcoch -
s vynimkou Michala Habaja a Jaroslava Sranka - netreba brat v43-
ne) a popretie cielovej skupiny Citatelov. Ak mlideZou principidlne
rozumieme tych, ktori sa v najsirSom slova zmysle vnitorne hladaijt,
zbierka je urcend prive im. Tematicky zdber, ale najmi basnikova
poetika (vjrazovo [ahky, no konotadne pruzny §ty1) pomerne pres-
ne urCujii Painovho percipienta. Milovnici vysokej hlbokomyselnej
poézie sa nad jeho tvorbou v lepSom pripade pousmejd. Absencia
(technickej) ndrocnosti viak v pripade Paina nepredstavuje nega-
tivny Cinitel. Charakteristicky basnicky rukopis a kompaktnost zbi-
erky si dostatonym signifikantom autorovej zrelosti. 1 napriek
drobnym nedostatkom (tendencia k stereotypnosti) moZno konsta-
tovat, Ze dal3i vyjvoj Painovej basnickej produkcie (jeho zbierka po-
viedok Babie leto vyjde tento rok) nezostane bez povsimnutia.

Formilne je zbierka rozdeleni do Siestich Zasti: Fetss
Svetokridez, Prerusovand loz, RTG, Morbis pictus a Peroxidy. Ui
v ich ndzvoch (ako aj ndzvoch jednotlivych bisni: corpus delicati,
opticky sklam, hot dogma, werejné cdchody, vravas mdria, na
Piny spleen, koktdva, plany oplach...) sa priznatne premieta nos-
ny prostriedok Painovej poetiky, jazykové hry na béze homonynie,
paronymie a paronomizie, ktoré kompenzuji eliminovani tropiku.
PouZité techniky nie si mechanickjm samoiiceinym variovanim
zndmych postupov (Moraviik, Hevier), ale sd origindlne a produk-
tivne. Draz na zvukovi skladbu reg, scivilnenie a aktualizicia ja-
zyka 2dorazituji subjektivnost a autentickost vypovede lyrického
subjektu. Expresivnost ako vjrazovi kategéria sa tak paradoxne vi-
aze k prirodzenej hovorovej (slangovej) podobe jazyka: ...nacriet
do citoplazmy // doktor kat a boleblay / mi v mordinacnych bo-

dindch / povedali, Ze // - som tajny agens (mensie zlo, s. 13),
1dit sidy / uSi blusit / ldmat jazyk / tocit oci (s. 9), zmyslom ba-
veny / pripityf na krizi (transsubstanciaény spev v 2 slohich bez
rytmu, s. 89). Zemité necenzurované vyjadrovanie vhodne kores-
ponduije s tematikou textov, najmi implicitne zobrazovanymi zivis-
lostami akéhokolvek druhu pocut / uchom pou- / Zitej ibly / na-
pumpovat' / dusu / pichniit do prdzdnych Zil (mensie zo, s. 13).

Zbierku moZno charakterizovat ako hru na mftveho (s. 27). Jej
jednotlivé Casti spajajii suiciddlne motivy (najmi v asti Peroxidy je
obsedantnym vykrvicanie), obrazy pseudotrpitelstva (vyuiitie kres-
tanskej symboliky, martyrstva, v neprehliadnutelne ironickych polo-
héch s tendenciou k Stylizovaniu sa do polohy rihajiceho sa alebo
pohana), vzdoru a vzbury. Fascindcia smrfou je zikladnym prostri-
edkom artikulovania Zivotného pocitu. Kost a koZa tak nie sd iba
rimcovym emblémom Painovej poézie, ale reprezentujii sémantiku
umrlca. Tradi¢ne ponimand protikladnost Zivota a smrti sa v autoro-
vom chdpani viplne rusi. Zivot je predstavovany ako magicky had po-
Ziarajici si chvost, a v tejto logike smrt predstavuje iba ini (¥asto
lepsiu) formu Zivota: pomilovat’ sa so svojim blizencom plus / za-
cat novy Zivot smrtou (Kietka hanby, s. 88), len cez svoju mrtvo-
Iu / mézes prekrocit / viastny tiess (paparazzit, s. 41). Prostred-
nictvom zdstupného motivu kosti a koe je v dualite tela a duge ex-
plicitne zddraziiovand matéria. Aj napriek Zastej trojélenke Siestich
(s. 29) predstavuje re3pekt pred Zivotom, respektive vedomie jeho
hodnoty integrilnu sicast zbierky. V tematickej rovine nachddza od-
raz v bsfiach viazucich sa k analyze vzfahov (o libostnyich v pravom
slova zmysle nemozno hovorit, reflexia vztahovosti sa obmedzuje
prevaZne na frontdlne titeky a krizové vjpravy niekdajsich tralaldsok,
s. 39).

V kontexte sti¢asnej mladej slovenskej poézie je zbierka Kost &
koZa rozhodne origindlna. Jej hodnota spotiva v primeranej zhode
formy a obsahu. Mozno vdaka viestrannosti tvorivjch aktivit Agda
B. Pain nie je bisnikom-pozérom, a jeho texty nie s zafaZené ani
nadmernym verbalizmom & bdsnickym pseudofilozofovanim (dska-
lia si¢asnej poézie). Na druhej strane autorov 3tyl, hoci je individu-
dlny a prinosny, mé svoje obmedzenia. Ak pouité techniky nebudii
dalej rozvijané a nezreviduje sa vyber tém, hrozi mu, %e sa stane
rychlo pretitanym autorom. Uvidime.

Agda Bavi Pain: Kost & kozZa. Bratislava: DAS 2002
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Vladimir Novotny: Zrcadlit nezrcadlitelné (bez zrcadel)

KaZdy, kdo mél moZnost &ist pfinejmensim v nyni jiZ zanikiém ty-
deniku Nové knihy medailony a dvahy z pera Jana Suka (1951), si
musel jejich pisatele zapamatovat. Byla pro né pfiznacnd nejenom
nisledovinihodnd autorova erudice ve svété poezie, pficemz jak tu-
zemském, tak i cizozemském, ale téZ vskutku mimotidnd schop-
nost vciténi se do basnického tvaru a viibec do konkrétniho tviirci-
ho naturelu - a potom ten zminény kazdy si musel v duchu fikat:
neni moZné, aby nakladatelsky redaktor a editor Suk také nehol-
doval psani poezie! Ano, holdoval, jenZe na vefejnosti doposud jen
sporadicky, pouze na strinkich ¢asopisi - a teprve nyni, ve véku
zdaleka jiZ nikoli juvenilnim, Suk vyddvi (kone¢né!) svou opozdé-
nou bdsnickou prvotinu s emblematickym nizvem Potopené pev-
nosti.

Tato emblemati¢nost bezpochyby neni prvoplinovi, spiSe pred-
stavuje pravy opak podobného bisnéni: odkazuje k principidlni ly-
rizované fenomenalité Sukovych versi, které sice jsou zaklinény do
redlnych & empirickych zaZitkti subjektivniho Casoprostoru, ne-
pretrité se viak z nich jako by vyklifiuji vy§ ¢i ddl, k nadcasovosti,
k nadprostorovosti, ¢ili do sfér, jeZ tradi¢né charakterizujeme jako
hdjemstvi filosofické lyriky. Snad bychom mohli poznamenat, Ze
v tomto smyslu a sméru je Suk diistojnym pokracovatelem a spfiz-
néncem Holanovym - jak jim viak také muZe nebyt tviirce, ktery
vnim4 metafyzi¢no konkrétnosti a ziroveii i konkrétnost kazdoden-
ni metafyziCnosti? Bisnik, ktery si nikoli libuje, le¢ nechivi opijet
a ofarovévat vyznamovymi dichotomiemi a oxymérickymi spojeni-
mi? Odtud pak Sukovo dsili ,,zrcadlit nezrcadlitelné”, vyslovit za-
mlklé, odtud prameni jeho bytostné nepochybovini o moZnostech
kricet za svétlem tmy, o Castém prekryvini osudu rouskami nihod
a nahodilosti, aby se potom zase jakoby mezi fadky sudba znovu vy-

loupla z piikrovu této nihodnosti. Tohle vSechno u Suka zni stejné
ptirozené jako je pfirozené filosofické tdzani se, které tu autor pro-
mitd do otizek Kde hledat? Jak miuvit? Ale také - Komu zaplatit?, po-
névadi i za zplsobilost reflexe a za privo na sebezpytné otizky pla-
time pomyslnou hfivnu - a pohfichu vSe mnohdy splicime i nepo-
myslnou.

Pokud ale spojujeme Sukovu vytvarovanou vizi potopenych pev-
nosti coby nasich Zivotnich pouti (¢i naSeho lpéni na védomi téz
posvéceném) predevsim s Zinrem fenomenologicky koncipované
filosofické lyriky, ani v nejmensim tim nehodldme naznadit, Ze by
mélo jit o poezii kniZni, spekulativni, vykonstruovanou, o néjaké
plo$né, mechanické zrcadleni svéta v nis. Privé naopak: toto vy-
sostné zralé rozjimdni o nezbytnosti ,,prijit sim k sobé" je ocistné
vnofeno a viefeno do ryze poetické hladiny (,,hladiny bezednosti*,
piSe Suk), v jejichZ hlubindch se imaginace i intelektualizace svr-
chované dopliiuji. V téchto soufadnicich, v nichZ jsme soubé&iné
nahofe i dole, se vSe miiZe jevit rovné jako stin pfedmétného ne-
predmétného svéta, jako fata morgana, jako ,vzjvini a pokouSeni*
Ziznivych, ale tfeba i jako doznivajici ozvéna pddu zdi, zhroucené
pred krisou (a nekrdsou). Slusi se je3té zminit se o vysoké basnic-
ké kultufe autorovyich versi, o jeho tihnuti k maximalismu vyrazu -
a nezakryvat, Ze se miZeme té&Sit na Tajnd schodisté, na pfipravova-
ny vybor z autorovy bisnické tvorby z let 1999-2001. Nyni to vSak
jiZ nebude takové pfekvapeni: ta tajnd schodi$té prece pfichizeji z
potopenyich pevnosti a jistéZe se stanou dal$im jistotnym dikazem
+nesmrtelnosti slov* a ,,0zvény z nich*.

Jan Suk: Potopené pevnosti. Fotografie Petra Ruzickovd. Kant,
Praba 2002, 62 strany, ndklad a cena neuvedeny

Radim Kopi&: Pozvdni k tanci

Pozoruhodny pocin pfind3i na knihkupecké pulty zbraslavské
nakladatelstvi Cherm Jana a Jany Majcherovych: Tanec Smrti - ti-
tul knizky vystudovaného historika uméni, filosofa a estetika
Bohumila Nusky (1932) sice je doslovny, moZn aZ polopatistic-
ky, autorské i¢tovani s odvékym symbolem prchavosti Zivota a do-
Casnosti vSech svétskych hierarchii a hodnot viak v tomto pfipadé
neni profinni, ale ryze posvitné a metafyzické - a Ctenafi slibuje
zéZitek.

Nuska aktualizuje davné téma s podtextem mordlnim a nezfid-
ka i filosofickym, téma oblibené od gotiky po renesanci, ale i v ba-
roku a poté, aZ do nové doby v nejriiznéjSich obménich a promé-
néch - danse macabre, onen pfizra¢ny rej rozchechtanych kostliv-
cli, ktery se objevuje na dfevorytech H. Holbeina nebo grafikich

J. G. Posady, ale i tichy a bélostny pfizrak personifikované smrti,
jen v podobg pani Vievlddné proplouva dily romantiki, E. A. Poea
nebo K. J. Erbena, ale i Bergmanovym filmem Sedmd pecet.
I v Nuskové literdrnim zpracovani se smrti zavrSuje sartrovska e-
sence: po boku mytického Chirona se Clovéku uzavird Zivotni dcet,
na jehoZ konci stoji bud smifenf a finilni naplnéni nebo absolut-
ni osamélost pfed vzdalujicim se Sirym universem a bliZici se vé¢-
nosti. Ale motiv smrti Nuskovi neslouii jako rekvizita v dekadentni
nebo morbidni scenérii, jeji t6n neni nekrofilni, piSe v doslovu
pseudonymnf Jind¥ich Némeéek, naopak - sméfuje k nadéji a kri-
sam Zivota, mezi nimiZ vévodi milenka, pfiroda a umélecky arte-
fakt. Smrt si v této 1itlé kniZce, v osmi textech datovanych roky
1958-2001, jen zfidka kdy nasazuje masku delirantniho désu




glosy ¢ recenze o

zZpravy * anonce

a tandi ve zb&silém grotesknim kole; na v&tSin& strinek defiluje ja-
ko bytost éterickd, vynofuje se z krajin snénf a kdy si odvadi vy-
volené, dokiZe je poskddlit a hrét si s nimi jako dité, byt k nim né3-
nd a nékdy je i vroucné milovat. Po vétSinu Casu je smrt nadéji
a nabiz titéSnou ndrug - spisovatel permanentng svidi boj o krisu
smrti, piSe Némecek.

Ve svyich literdrnich partiich se smrti je Bohumil Nuska autorem,
ktery v duchu postmodernich estetickych kinondi nerozliSuje hra-
nici mezi uméleckym a odbornym textem: spontinné piechizi me-
zi poetickou prézou, memodrem a filosofickym esejem, z realis-
tického popisu se prolamuje do krajiny nadreilné, v jazykové ro-
vin€ stfidd basnickou noblesu s faktografickou strohosti. Pracuje
s intertextualitou: odkazuje k textfim vlastnim i cizim; nékteré mo-
tivické inspirace, vypijcky a parafrize naznacuje v tivodnim slovu

Petr Cekota: SvEL se

Diky piekladatelskému a editorskému dsili opavského bohe-
misty Libora Martinka vychdzi uceleny vybor z basnické tvorby
Dariusze Tomasze Lebiody s nizvem Descartova lebka
(Opava 2003). Snad barevni oblka se surrealistickym vytvarnym
motivem neodradi tendfe, ktery hledd v soucasné literatufe niko-
li patetickd gesta a vykiiky zmaru, ale variace vlastniho hledini,
ztrdceni i nachdzeni.

Dariusz Tomasz Lebioda je Martinkem v doslovu pfedstaven ja-
ko velmi vzd&lan a publikaéné ¢inng autor v sou¢asném polském
literdrnim kontextu. Zastupuje generaci vstupujici na scénu v tem-
nych dobéch 80. let, kterd dnes md jiZ pravo bilancovat a zaujimat
hodnotici postoj k 20. stoleti. Toho si vaZme, protoZe je tu pfito-
men jednak jisty odstup od vSudypiitomného traumatu druhé své-
tové vilky, ale ziroveri je tu osobni zkuSenost Zivota ve stisnéné kle-
ci totdlni ideologie, z ni% se jen pozvolna hledd cesta tiniku k ves-
mirnym perspektivim. Leccos by mohl dokumentovat v doslovu
naznaleny a ve viboru zastoupeny chronologicky vyjvoj basnikovy
tvorby. Lebioda je stile v jakési dvojroli pozorovatele i G¢astnika,
takZe s dokumentdrni pfesnosti pfibliZuje kli¢ové momenty svého
hleddnf sméru té tizké stezky vinouci se nepochopitelnymi udi-
lostmi d&jin lidstva. Nejkrasnéji zaznivd jeho choril uprosted kni-
hy, od po&itecniho uvozeni , biih hledi na svét...* aZ po jakysi bu-
jary refrén ,.ej stoleti. .., mnoho rozmanitych vyjevii, postav, jmen
se slév do proudu ubihajicitho v bliznivém rytmu nasi doby, ale
kam? V oddile New York nalézime basnikiv pozorovaci talent
vhodné podepfeny zkuSenosti z amerického velkomésta, pulsujici-
ho hektickym rytmem price a vikonu, ktery nemfiZe oklamat pout-
nika ptichdzejiciho z vychodniho bloku. Trochu se nim vraceji re-
miniscence na poetiku Skupiny 42, na takové odlehcené svite¢ni

o dgindch rlznorodého uméleckého ztvirnéni tématu Totentanzu.
Ostatng v Nuskové pojeti zdaleka nejde jenom o psany text: slovo
se v knize kongenidlné prolind s autorskym obrazovym doprovo-
dem, inspirovanym pozdné stfedovékymi grafikami a dfevoryty
i surrealistickou automatickou kresbou (Nuska o svych ilustracich
hovoif jako o samokresbich, které vznikaji polovédomé na dané
téma pouze jako improvizované kreace, jejichZ vznik je otdzkou
nékolika vtefin nebo minut). Toto literdrng-vitvarné prolindn kni-
hu posunuje smérem k uméleckému artefaktu, ke knize-objektu,
ktery oteviit, listovat jim a &ist jej je potéchou oka i ducha.

Bohumil Nuska: Tanec Smrti. llustroval autor, doslov napsal
Jindfich Némecek. Cherm, Praha 2002, 96 stran, néiklad neuve-
den, cena 160 K¢

ve mne odebrdl...

gesto nedivéfivého TomdSe, ktery si chce podriet distanci. Ale
proces pozndni a ticasti nezadrZitelné sméfuje dile (,nezadrif§
chvili/nezachrani city..."), nikoli ndhodou &erpa basnik obrazo-
vou symboliku z prostoru nad sebou, z vesmiru, ktery je asi idedl-
nim stanovi§tém pro pohled na celkové panorama naseho svéta,
i kdyZ se ukryvi ve tmé (,.védomi hledi do temnoty a vidi/hvézdy
galaxie vzdilené/louce vesmiru. .. *). Ptichdzi bliblickd rovina, 7al-
my nové doby, vécné otdzky o priiniku svétla do tmy. A bésnik
Lebioda stojf jako ¢lovék za hranici poloviny Zivota, uZ je ve véku,
ktery umoZfiuje nejen ohlédnout se zpé&t, ale vyslat prosbu, aby
piiSti chvile nebyla tou posledni, v ni? zazni pouze slova dzkosti,
ale chvili , kdy se citim jako tichy prouZek desté/ poklidné mizeji-
c v priizraném vzduchu*. Spiritudlni rozm@r této poezie asi m-
Zeme vnfmat i v tradici polského romantismu, jak pfipomini
Martinek, i v pfibuznosti s novodobou hymnickou lyrikou Czestava
Mitosze, ale pfesto md i néco osobniho, litanického, blizkého tfe-
ba neddvno zemfelému Ivanu Slavikovi. V§im4 si svétci, kteff jsou
lidmi nasi doby, ktefi svou viru predavali vice skutky ne slovy, kte-
fi celym kondnim spolu s basnikem vyjadfuji viru, 7e Biih prevy-
Suje kaZdou nasi pfedstavu o ném. Dokladem jsou zivéretné
Lebiodovy Modlitby, prosty rozhovor s pinem vesmiru o tom, co se
zménilo a co ziistivd privé v mych piedstavich v Sirém prostoru
pod oblohou noci a co je jenom Htichym chvénim stinu*,
Nejsilnéj$im obrazem je snad biseii Matka Tereza z Kalkaty, nid-
herné svédectvi Zivota, ktery se ve skutcich milosrdenstvi nemize
zastavit ani pfed nebeskou brinou, k niZ v nasich teologickych
a jinych naukich tak nesnadno hleddme kli¢. ..

Dariusz Tomasz Lebioda - Descartova lebka. Prelozil Libor
Martinek. Literature & sciences, Opava 2003.

Milo$ Stérba

Béloruska vanoéni
Jmenuiji se Lena, Karolina, AnZelika, Olesja
...pro dal§ich 79 nenajdu misto

(a prizdn4 zdstala i za Némenem, Bugem a Dnéprem)
pracuji v sluSovickém GRADU nyni DELPHI

Ziji v motelu po &tyfech, postele patrové
vd&gné 2a prici berou s nadSenim dvanictky
a notni s piiplatkem 10 K¢ za hodinu

za ty penize vim to Ce3i nebudou d&lat

Dostaly bild pracovni tri¢ka a pracovni vizum
mo?n4 to dotdhnou na $pringerky-zaskakovacky
- perspektiva oranZovych tricek :
kontrolorky v zelenich jsou nase Slovenky

Ski4daji konektory a dritky jako LEGO

na pisu za 8 minut neZ pfijede dali{ kabelovy svazek
do BMW v Mnichové je poveze kamion

2 ofi utikaji za Soféry-kluky

Firemni Mikul4¥ dnes pfiel z détského domova
kdo koho vic potfebuje, v pfedsini stoji Vinoce
autobus je zadarmo, jsou tu viechny, mejkapy
nema kdo stirat, kdyZ spolu tanci

* Petr Cermddek

Rozhovor

Vlak zastavil v polich. Po bodldcich poletuji stehlici. Vpravo je
strnisté s hejnem strnadd. Vlevo louka s biljm jazykem pisku a ka-
meni. Krajina, po které stékd podzimni svétlo. Mékké, Cisté, slu-
novratné.

V kupé si vypravéji dva mufi. Rozcuchany vypravi Dchaviénému
o ztraceném Masarykovi. Jak pfisli v noci, aby je nevidéli. Pry vo-
jaci. Sochu odvezli nezndmo kam. Chvili mi¢{. Nedlouho. Vzpomi-
naji krajinu. Ze zchudla.

U nds byl jeden takovy, co ldmal kiiZe, traktorista. Vyuil
kazdou moznost, aby znicil Bozi muka. Stalilo zafet blizko
s traktorem p¥ orbé a porddné zabrat. Plub uZ udélal své.
Jednou se mu v traktoru cosi porouchalo. Na poli. Hned po rd-
nu. Chiél to opravit sém, aby neztratil Cas, pldn fe tfeba pinit.
Nechal si pustény motor, aby nemusel bébat sem a tam.
Prerazilo ho to v kiiZi. To Ze ldmal ty kiiZe. .

Pr¥i. Duha preklenula trat. Od hliny k hling. Dva stafi muZi na
miynku fedi rozemilaji samotu.



Petr Cermdcéek

Advent v Ujezdg

Do zmrzlé zemé prii Advent, z kostela se varhany rozkrodily nad
nizkou hbitovni zed. No¢ni vitr pokicel vénce z chvoji a $iSek.

Ted jenom zapdlit svicku, roztiesené tak, jak diéda kdysi za-
paloval clefky. Nechténé se dotknout vétuf lipy s kapkami vody,
skropi Celo a vsdknou se do 2di mezi rovnané kameny.

Na kopci u Cermdki vymenili okna v chalupg, starou hospodu,
co v ni byla posta, nékdo koupil a prestavuje. Starej Frantik Seddi
v oranZové silni¢ifskeé vesté dnes nezametd. Ani nestoji u vi¥adu
na hlavnim honé a nepieje pomalu, aby nic nepokazil, par vétami
zdar lovu. V domku se sviti, moZn pie Ghlednjm détskym pis-
mem pohled k Vinociim. AZ se potkd s mym titou, beze slova mu
ho vtiskne do diané.

Kastany, co jsme zasadili dole pod vst v remizu u trati, uz
koSati a hodné mi prerostly pres hlavu. Seno vlbne, kdyz ho di-
vdm do fesli, u potoka jsou stopy lisky, jesté pdr jablek a ofe-
chil, do zmrzlé zemé vytrvale prsi Advent.

Lukds Vicek

Nebe nad Indianou

Mrak nad rovinami

vypadi jako vrtulnik,

tdmhle sedi velikinsky kralik,
motyl s dalekohledem,

slon s my$i hlavou,

hlemyid

a lokomotiva s pferostlym kominem.

Minnesota

Hejna mramorovych husi
na \stech nebes.

Tenky vitr hraje v kostky

s bavinénou krilovnou

o méfidla ¢asu,

o zkamenélj modry dym,
o dusi mostu,

o stavidla dilek.

Florida

Nebe, nebera,

kdyZ plujes s vichrem v zddech
av nohou kfemen mis.

Zn43 mile nazpamét

a na fisice ptatich stiel,

dlané borovic t& tiSe lechtaji.

=
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V minulém ¢isle PV doSlo k omylu. Autorem
basné Szulim Icchak Lubinski je Adam Szyper,
polsky Zid, Zijici v USA. Omlouvime se.

Redakce PV oznamuje, 7e md je$té na skladé knizku,
kterou jsme vydali jako prvni a dosud posledni svazek
edice STUL. Jsou to bdsné a drobné prézy, které na-
psal Milan Libiger na své cesté po Indii. Sbirka se jme-
nuje jako polystyrén na hladiné Indie a stoji
65 K¢ + postovné. Adresa: redakce Pstho vina.

, ]ako polystyren _
-‘ﬁ'é;': na hladiné Indie |
=Y m-ﬁamamm.. A

24. C&slo Psiho vina doprovaz vjtvarné Petr Smaha, na-
rozen 12. 5. 1945 v Brné - Slatiné. Studoval na Skole umé-
leckych femesel v Brné (1959 - 1963), AVU v Praze absol-
voval v roce 1968 u profesora Jiroudka. Je zastoupen v raz-
nych galeriich Ceské republiky a v soukromych shirkich
domdcich i zahrani¢nich. Od roku 1999 je ¢lenem Spolku
vjtvarnych umélci MANES.

V 1. letosnim ¢isle ¢nsopisu Inteloktudl pise

Ale$ Knapp o Leopoldu von Sacher-Masochovi
Jan Suk o Alené Nddvornikové
Viadimir Novotny o éeské Zenské literatute k roku 2000
Zdenék Lorenc o Tristanu Tzarovi

v &olo dile nnjdeto

s Tomitem Mlkou o roms Tro
povidiu Katetiny Buddonkove

baund Tristana Taary

fejoton Romana Erbona

K dostdnfy dls:rlbuénl siti Kosmos o na sdrese: A ll ¥ o
9, e ny

16000 Praha 6.
Néddvornikové

intelektual

24. Psi vino vyslo za financniho prispéni
Ministerstva kultury CR,
Kulturnibo fondu mésta Zlina,
Sfirmy NEWCOS, spolecnosti s rucenim omezenym
* a Open Sociely Fund

Uzdvérka pristiho (25.) Cisla je 20. kvétna 2003.

Pod registraénim &islem MK CR 7981
PSI VINO, ¢asopis pro soucasnou poezii,
vyddvi a rediguje Jaroslav Kovanda s redakénim kruhem:
Miroslav Briick, Petr Cerm4cek, Ivo Harik, Maridn Hatala,
Milan Hrabal, Radim Kopa€, Igor Malijevsky, Libor Martinek,
Jan Novik, Milan Libiger, Jan Kréma, Viki Shock a Michal Sanda.

Psi vino vychdzi ve spoluprici
s oblanskym sdruZenim REMAZURY.
Soucisti PV je divadelni ¢asopis Moravy a Slezska Remazury,
redakce: Marcel Sladkowski, Karol Horvith,
grafickd iprava Jana Kudrmovi.

Adresa Psiho vina: Jaroslav Kovanda, s.r.0.
Lesni ¢tvrt 3728, 760 01 Zlin
tel.: 577 212 338
e-mail: psi.vino@volny.cz

Adresa REMAZUR: Ob¢anské sdruZeni Remazury
SantraZiny 1623, 760 01 Zlin

Sazba a zlom RENO Zlin.
Tisk Petit, spol. s r. 0. Zlin.
Logo F. Petrik, grafickd dprava Jaromir Komin.
Vyslo 11. dubna 2003.
Cena 30,- K¢




Ve Zliné 23. 3. 2003
(Mal4 recenze)

To vedle na obrazku neni ani Bush, ani Sadd4m, urtité
jste poznali Hitlera... Pfectéte si jej. Takowym obrizkem
kon¢i kniha*) MAUTHAUSEN od Antonina Hrubana.
*) kniha. Veslov. Psl. prejeti k vyich. a to asi z &in.
king kniha.

Poznimku uvadim proto, e knihou

N . 5
povrchné nazyvime vSechno, Ptas se, ZlensFi,

papife natiSténo a ve hibeté svizino. prod b'lica l‘(’ této kniZce
v : . zvolena jako doprovod tato
Lze vSak nazvat knihou soupis Tast,tak uspoFadana, aby tvoFila
vredd, chrchld, flegmon, slluetu pravéa lohoto muZe. Ano,pra-
e 1r s le g4 o vE& tohoto muZe, jenZ je pfedmétem ne-
kanibalistickych tikont Savist aprokiinani miilond lidskych bylosti,
it e i ; yoy kaZzdata kletba, vysiovena a vysiovova-
a’muc1f:1ch pralftfk’_]z_lkoPSl né temi mlllony mulenycl'l a vraZd&nfch, vakiia je-
kdmasitru nendvisti, jaké se dl:;? zmitn%ratm le)xi‘bgla sneds:na na jehc:’ l\lmm,é byl by se
i . pod.iiz( tohoto bfemene dAvno musel do zemé& propad-
vydavaly t&sné po roce 1945? mouti. Ale ponévads to byl NEmec a stejngmi N&mel obklo.
Jaké se opravnéné vydavaly pen, pfechdzel to s cynickou, jenom NE@mcdm viastnl zpup

mostl, a vie to vyhladoval za narodni tasf, narodni z&siuhy

po II. svétové vilce? a narodnf povinnost. Svym katanim daval pak sankei k tom

i & hnausnému femeslu, kdy? vefejné prohlafoval: My neulietls-
Ten sezrvlam’]sem nedocetl. me krve ani vlastntho naroda, pro¢ méli bychom SetFitl krve
Jsem meékky. l:lirodﬁ jigggh? Nebylo :g ani spravné Idatl sem ki tj:lt)o!i!o
D p o v . oprovodne znamenl zde popsanych lidskych muk, tFebaZe
Nékteff pacifisté (horSIhnadaVka Bel(z Fuil do;;gs;ld vlidu aviude znamenrng Iidskéht')'ulgl)en‘!n
je snad uZ jenom dnes hoind aZalu i muk.Zde Jest na mista toliko obraz onoho &lovs-
) o ] . .. .] P ka, ktery byl pFimou pfidinou tohoto strainého krveprolit.
pouzivani - antisemité) si mysli, 7e Ne ch: prlolo l-h; s:lueta'dokmlnu]e radkam, oplgvaijfcim kev
4 p ileai? a mukaml nevinnych. A tato kniZka popisuje Zivot vézild pou:
takov? brogury Yzmka,]l ze 2cela jediného tabora ateliko ve zkratce. Kolik takov(jch mucfren by
prostych divodi: poté, co se rozset? po ceI’am P:Emecku atl(oliklpi‘lslusnlka ilngch nareda ji
V. 1., . . . napsalo svij Mauthausen. Ato stale je3té nebude vzpomenu-
néjakym zihadnyjm mavnutim to viech t&ch d&snych muk, jichEptmou pFi&inou byl nesitel
ztopoff naSe roztrousené nendvisti zde naznatené siluety. Kolik straSnyjch obzalob bybylo se
. T . . dostalo je3t&ma papir, kdyby mohll mluvit onivsichnivkon-
v jednu. Jakdkoliv vilka, nemluvé o té centgaénf;h Iiborech:'Tué;an!? NeronovyZlvé pog(hodnlé.
Un? sled BN d nadnimiZ se starov&k pobourenim a hnusem o fasal,
dnesni amerl'(’:k’e utocne, jsou nepatrnou episodou v porovnanf s tim, co
je dehonestujici. ckokédzalo lglme;lg.:' pog v%dent{m Hitlerovym.
. 35 PR PR vidce n&mec O naroda @tomtoviemvé-
Z lidskych bytostf dél nendvistny dél a toto melidské P&d&nischvaloval, zeprg
ridl. A to je myslim, viz soucasni isouto mallchernosti, o nich? nenf ani po-
materfdl. A to je myslim, viz so treba se §iFlt, a kazdy UE pry to ma vedat,
rozpolcenost svétového verejného Zekoncentra&nf tabory nejsou pensionaty
minéni. na vilce to nejzrﬁdnéj‘s'i meb ozdravovny. Je tedy sam oziejmé, e za
, ;

tovse, co se vnaclonalng socialistickém N&-
.mecléu od rdoaklu 12133 délo, aa v§ec(r1m§ ta z;!rl-
stvaodpovida|cealjndmeckynarod. Nebof Mit-
Jaroslav Kovanda flerdvmandat k tomu vyZel z némeckych voieb
r. 1933, kdy 96 procent vieho voli¢stva hiasovalo
pro Hitlera. Péislusntkdm nageho naroda budi® pak
tato knizka s podobou tohoto muze v&Enou vystrahou a
powlenim, kam vidy dojdeme, vymizi-ll mezi nami jedno-
ta,svornost, snafelivost a dostatek narodni uv@domdlostl.Te
budteX naie majaky, to bud'te? nage nejvyiii mety. To nehf s
matuji starsl ftenadl této kniZky a poukazem naprotrp&na azdi
utrpeni ovliviiuil tvorbu charakteru t&ch miadych poko



